OB BARAGOVI SKOFOVSKI STOL

RAIOLISKI MISHONI




I
|
j
|
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La Iglesia, —ha dicho en ocasion s0°
lemne el Padre Santo— es la Iglesia de
todos, esta abierta a todos, y quiere rrunif
a la totalidad de los hombres en una fa
milia, como hermangs y hermanas en Cristo-

“n el proximo Dia Misional, que se c¢€-
lebrara el 18 de Octubre, una vez mis s¢
llamara la atencion de la Humanidad cre-
vente hacia esa inmensa lucha, en la cual
no solamente estin empenados los misio
neros, sing también todos los que tienen
conciencia de la responsabilidad que entrd”
na el hecho de llamarse cristianos,

A tantas angustias como pesan sobr¢
la vida del Misionero no debe anadirse la de
nuestro olvido o abandono.

“n realidad le verdad, los fieles se pre-
ocupan de los misioneros, como lo demues-
tran el creciente interés por los.problemas
misional:s vy el aumento de las ofertas
dadas a las Obras Misionales Pontificias Y
que asumen cada ano mayores proporciones:

Pero es necesario que no haya ausentes
en esta manifestacion.

La finalidad primera d:1 Dia .\li:-:iullﬂl
es dar a conocer g todos las Misiones, su®
progresos, sus problemas,

Predicacién, radio, prensa, cine, debel
hacer llegar a todas las conciencias la 118
mada de Cristo: “Tengo otras almas qu-
no estan dentro de la Iglesia, y es n'-‘c::‘
sario que las introduzca también a t-llil-“:
Deben poner en conocimiento de todos 18%
condiciones espirituales, morales y maté
riales de los pueblos ng eristianos, Final-
mente, tien®n que manifestar cual es la
vida del misionero y subrayar la impor
tancia religiosa y civica de su upusto]ﬂd”'
asi como hacerse intérpretes de sus "¢
cesidades.

De las Misioncs llegan sip cesar P"“'.
ciones urgentes y angustiosas de Obisp®”
Misioneros, Las Obras Misionales pontifl”
cias son las manos del Papa, que se extie®™
den pidiendo ayuda para ellos,



MISIJONSKA NEDELJA 1953

. . Sveti ofe je ob neki slovesni priliki povdaril, da je Cerkev za vse
ljudi in da mora zdruziti vse dloveitvo v eno druZino bratov in sester
v Kristusuy.,

Kako lepo je gledati Cerkev, njene delavece in podvige, v neizmer-
"em misijonskem svetu, v katerem bije mirotvorni boj, saj je njena
armada oboroZena samo z oroZjem ljubezni in ne iS¢e drugega kot pri-
nﬂ%ati vsem le dobro. A je vendar ta borba Cerkve tudi trda in krvava,

RJti proti njeni mirotvorni armadi se dviga sovrastvo, nasilje in ne-

mirljivo nasprotovanje sil zla,

B Kakor sta se v skrivnostni temini Kalvarije borila v strasnem
Ju smrt in Zivljenje in je Gospod Zivljenja mrtev na krizu kraljeval Ziv,

tako v vsej zgodovini svojega obstoja Cerkev neprestano Zivi v borbi

Med regnico in zmoto, med krepostjo in zablodo, med Zivljenjem in

Srtjo, Vedno znova skuSajo Cerkev premagati, a je nikdar me mo-

¥€jo niti ukloniti.

Tudi danes trpi Cerkev kakor na vrhu okrvavljene Kalvarije:

_ ?‘a Kitajskem, na Koreji, v Indokini; in kjer ne tec¢e ravno kri, pa pov-
“rofa trpljenje Cerkvi nedloveiki napor njenih delavcev, nerazume-

IVanje od strani poganskega sveta in brezbriZnost mnogih vernikov...

vels Misijonska nedelja 18. oktobra naj bi znova opozorila svet na to
a: iko 1_)orbo, v kateri naj bi se borili ne le misijonarji, ampak vsi, ki
®utijo Se kristjane in se zavedajo svoje odgovornosti.

5 Ni prav, da s stiskamij Ze itak preobloZeni misijenarji doZivljajo
€ boledino osamljenosti in zapuddenosti.

A .Mnogo je sicer Ze katolidanov, ki sodelujejo z misijonarji, kar
Dr‘wdl iz vedno vedjega zanimanja za misijone sploh in iz narascéanja
1Spevkov za papeske misijonske druZbe.

s Toda stremeti moramo za tem, da bodo sodelovali ne le neka-
T, ampak vsi!

Zato ima misijonska nedelja pred vsem namen, raz8iriti poznanje
nega misijonskega problema,

frod Poto_m verskih govorov, predavanj, gadij?., tiska in kina naj b.i
in tl‘l_Krlstusov glas: ,,Imam Se druge duse, k; ée_n1§9 v moji Cerkvi,
st udi .te moram privesti vanjo.” Vsi naj bi si pr!bllzah duhovr_la na-
T0jenja, moralne in materialne okoli¥¢ine Zivljenja nekr$éanskih na-
de] ov, Spozna]i naj bi poslanstvo misijoparje\f, njihovo Zivljenje in
Ovanje, versko in ¢lovetansko pomembnost njih apostelata. Spoznali
Naj bi tudi naéin sodelovanja z njimi.

Iz misijonskih de%el nam prihajajo meprestano nujne prosnje
onskih $kofov: Treba je sezidati ali obnoviti cerkve, semeniSéa,
'lgmde, gobavske maselbing, univerze, Sole, socialne ustanove in
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toliko drugega... Pogosto kli¢ejo po nujni pomoéi Zrtvam raznih né
sreé, poplav, viharjev, potresov, vojnih unievanj... ‘

Kako naj sveta stolica ustreie tem prognjam, ¢e katoli¢ani né
doprinesejo svojega dele?a? Papeike misijonske druzbe so kakor roke
nasega svetega oceta, ki nas prosijo pomoéi.

Misijonska nedelja vabi vse katolitane, da v dejanjih pokazel?
vrednost svojih kriéanskih éednosti: vere, upanja in ljubezni.

Dejanje vere v Jezusovo oporoko, v poslanstvo Cerkve in V l}e‘
izmerno vrednost vsake posamezne, v Kristusovi kri odreSene duse Jer
z molitvami in darovi sodelovati pri misijonski akeiji.

Dejanje upanja je to misijonsko sodelovanje, kajti kdor .s,ode:
luje s Cerkvijo pri njeni rasti, kaZe, da upa v OdreSenikovo obljub0:
Blagor usmiljenim, zakaj usmiljenje bodo dosegli; dajte in se véa
bo dalo... .

Dejanje ljubezni je #rtev za misijone, saj z njo odpomorem D&
ravnim in nadnaravnim potrebam bliZznjega in istoasno s tem BO
sluzim. , ‘
Zato je misijonska nedelja za Kkatolitane dan velikega pomen?
in vsi bi se morali potruditi, da na ta dan tako duhovno kot gmotno
najveé Zrtvujejo za misijone.

Ko kot tajnik Svete Kongregacije za Sirjenje vere in predsedﬂﬂ‘
papeskih misijonskih druZb izrekam iskreno pohvalo narodnim in
fijskim voditeljem in vsem njih sodelavcem, katoli¢anom vsega sV€ s
pa toplo zahvalo za vse dosedanje misijonsko sodelovanje, istoéaﬂl;l
rotim vse, da se tudi v bodode pred Bogom, Cerkvijo in élove_étvgﬂ
¢utijo osebno odgovorne za to veliko zadevo, ki naj v vedno veéji m
dosega svoj cilj: osvojiti svet Kristusu!

+ Filip Bernardini
tajnik Svete Kongregacije za Sirjenje vere

ZEMELJSKA OBLA

0, vsevdilj se vrtefa obla zemlje, ena izmed najmanjsih ‘1
brezitevilnem gomazenju svetov, kroZeéa v prostoru brez mej, na
tero je Stvarnik usmiljeno ohrnil svoj vsemogo¢ni pogled —

in te pripravil za trpko domovanje éloveka, zaradi greha nep”
slugnosti vrzenega iz raja veselja! —

Obljuba odresitve po Bogu ljubezni in usmiljenja, dana v raj
se je izpolnila v polnosti ¢asov na skalnatem vrhu Kalvarije zrav
glavnega mesta izvoljenega naroda Izraela;
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_sveti les — drugo drevo zivljenja: kriz — je rodil krvavi Sad
OdreSitve v Mozu bole¢in, Sinu bozjem, razpetem nanj po c¢loveku,

Bjegovem hlapcu.

_?namenje sramote in pohujSanja si je zacelo osvajati rodove
Zemljé kot znamenje veénega Zivljenja in zmage nad knezom laZi,
Zmagalcem v raju.

. Ne z ognjem in me¢em, — z novim, nebeskim naukom ljubezni,
Miry in vesoljnega bratstva si je osvajalo narode in plemena in si na
Severni strani ravnika starega sveta osvojilo simo srcé vélikega impe-
Mja z laznivo bozanskimi cesarji, oholi in v svojo mo¢ in slavo zagle-
dani Rim . ..

To znamenje je prerodilo obli¢je zemljé: suzZnju in suinji je
Btrlo_ okove in jima dalo pravo ceno svobodnega ¢loveka z zavestjo ena-
Osti bozjih otrok. ..

_ In Milost, ki je pritekla iz petero krvavo odprtih vrelcev na Gol-
Boti, se 7e dva tisoé let razliva vedno irge, zmerom obilneje ter napaja
USe in jih preraja za eno kraljestvo ljubezni in sreée v slavi prihod-
Nega veka . . .
{ ]

Zemeljska obla se sude nenehno;

e, 2N€Na povriina je kakor mravljisce: narodi mrgolijo po njej,

Merom itevilnejii, vsako stoletje gosteje. . .

in So, ki so mogoéni in moéni, ki so si opletli ¢ela z venci slave
80 ponosni, da so potomei oéetov velikih dejanj v zgodovini Elovestva;

ii 80, ki nimajo belih teles, — kakor da vstajajo i:z pepela in ko da 80

z‘:n 0d plamenov ravnifkega sonca opaljeni celo Zivei mozgan ter je

brezana dejavnost njihove volje in rok, — ki so poslednji v ¢lovestvu,
€2 omike in slave; : ‘

80, ki ne vedo, ne odkod ne kam ne ¢emu, ¢eprav nosi njihov

bronaste barve visoko &elo; .

280y, 5% Ki jim trpljenje ni v blagoslov, ki jim pomeni kenec ali sivo

iegm No nejasnost, polno negotovosti in novega trpljenja, in ne bla-
€Ra zadetka vedéne mladosti;

.80, ki 80 v temah in viharjih stoletij povsem izgubili tqlailjivo

ne llo svojega praoteta Adama in Zive bedno Zivljenje telesa, ki se ve&
aveda, da nosi v sebi biser neskonéne vrednosti, — neumrljivo dugo;
(Duga, da, duda tudi zadnjega ljudoZrca, ki je ved vredna kakor

Zakladi sveta in vesoljno stvarstvo!); ;

reii); 80, ki hogejo s telesno smrtjo preiti v puhli ni¢, da bi se za veéno

niéll 111'!31.1!3!1]'51 in vrnitve v novo Zivljenje na svetu ter mnasli v tem
U 8Voj vedni poditek;

Obray

Vsi
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oh, in so, ki ne vedo, da so ustvarjeni za neustvarjeno Ljubezen
in Blazenost za zwl;en;e ki neskoéno presega sleherno hrepenenjé
¢loveskega srca po sredi;

Se vedno so — skoraj po dveh tisoéletjih —, ki ne vedo, da sé
je bozja Ljubezen ponizala do neskonénosti in si privzela slabotno
éloveSko naravo, da je mogla trpeti in s svojo krvjo izbrisati dolg ¥
raju padlega ¢loveka ter éloveStvu odkleniti zaklenjena vrata v svoi®
hiSo neskoné¢ne svetosti in srece;

premnogi so Se, ki jim razuma ni Se ozZaril sij veéne Resnice iﬂ
jim Se niso dus oplod:ll studenci nebeskih svetotajstev, spoceti v ran
krizanega Boga. . i

Ti pa, mali moj narodi¢, drobno, neznatno ljudstvece, si bilo d&
leZno najvisjega blagra da te je ze OSkl'Oplla presveta Kri s Kalvarijé
in ti vigala v duSo neizbrisljivi pe¢at boZjega otroka:

ve¢ kakor tisoé¢ let Ze rodi§ sveto klasje za Zitnice v hisi Ile'
beskega Oceta; :

pozna§ svojo pot in ve§, kam in zakaj;
bozja modrost te vodi varno kakor otroka skozi mrakove vekoV:
veS za slavo in sreéo, ki te éaka onkraj sveta;

ves za velidino, v primeri s katero vsa velidina tega sveta ni
ne pomeni

in nisi Zalosten zaradi svoje majhnosti v prostoru in éasu;
nisi nevoséljiv velikim in mogoénim ;

v svoji usodi ne godrnjas zoper Previdnost, ker ves, da pl""j
Neskonénim ni ni¢ velikega, kar je ustvarjenega;

in ves, da v oéeh neustvarjene Ljubezni ni ni¢ majhnega, kar bi
ne bilo skupno z velikim zajeto v objemu te vseoble Ljubezni. .

Toda, — ali ves, da si zaklad odl\esenja Cerkve in vere preJel f}f’
le zase, ampak tudi za vse te milijone Se izven Cerkve Ziveéih narodoV*

i
1
Slovenec, Slovenka, brat moj in sestra v Knstusu Bratu, — 3“1
kdaj premlsIJuJeta. o vsem tem?

Ali v va_umh srcih ne odmeva Kristusov vzdih s ki’
mZejen sem,..“?

Ali res ne vesta, da bi mu mogla ponuditi piti? — J

Zejen je mrtvih dus v telesih premnogih milijonov, Zejen je nj}
hovega zwljema,
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gr(’sp_od Jezus tudi nam govori: , Zetev je velika, delaveev pa malo.
___03193 torej Gospoda Zetve, naj poslje delavecev na svojo Zetev...!*

Misijonska nedelja ni le dan molitev in darov za misijone, ampak
di kiic po novih misijonskih poklicih, Bog jih med vsemi narodi

kl'&. tudi med nami, zamejskimi Slovenci! ,Src svojih ne otrdite,

ko bozji klic zaslisite. ..!* [

Stu d Zejen je, da bi tem mrtvim dusam dal piti iz svojih Skrlatnih
encev in jih obudil v Zivljenje za vecno Zivljenje;

mrt Zejen je dud, ki bi zajemale iz njegovih odprtih vrelcev za te
Ve duse, svoje sosestre, in nadaljevale njegovo odreSenisko delo. ..

Vod _Pf‘erglalo je naslednikov njegovih apostolov, kf bi zajemali Zive

l‘nee 1z njega, neusahljivega Vodnjaka, prerajali duse narodov in ple-

lj én, ki S sede v srmtni senci, ter spreminjali puséavsko obli¢je zem-
V bohotno rastode bozje zelenice. — — :

‘PO dya tisod letih osrednjega in najvedjega dejanja v zgodovini
St}’a je knez teme in gospodar tega sveta Se vedno vladar mnogih
OV in plemen. . .

Sestra in brat v Kristusu, — ali kdaj premisljujeta o vsem tem?

Clove

gorex N8I vama v srcih vzplamti &m sijajnejii Zar misijonske
SOTeénosti

Svet Kristusu! BOGDAN BUDNIK
% { 5356



DVE MISIJONSKI NOVI MASI

V CLEVELANDU
cerkvi sv. Vida dne 21. junija 1953

Mogoc¢na, prenovljena cerkev je v si-
jaju luéi bila Se vsa krasnejSa kot sicer.
Na oltarju so bile bele deviske lilije,
palme pa so s svojo koSatostjo spomi-
njale na daljne kraje, kamor se odprav-
lja na8 misijonar. Belina, svetost duse
je vedno v zvezi in odvisnosti s krvavim
ali nekrvavim muéenistvom, tako so
simboliéno povdarjale lilije in palme.
Rumene krizanteme, ki so se blestele
vmes, so kot cvetje dezele vzhajajodega
sonca oznanjale zlato zarjo veénega
sonca Kristusa, ki ga bo nas misijonar
prinesel mnogim, ki danes sede Se v
temi in smrtni senci poganstva.

Ob desetih, ko je prihajal v cerkev
novomasnik preé. g. Rebol, spremljan
od prevzv, g. Skofa dr. Gregorija Roz-

V tem zavodu Maryknoll v USA je rasel v masnika "Gospodovegy in misijonﬂf"
Franci Rebol. (Glej sliko na zadnji strani ovitka: Novomasnikove zahvalne bese

mana in mnogih duhovnikov, je zadoneld
s kora na$a veéno lepa: ‘Novomasnik
bod’ pozdravljen, od Boga si nam po°
slan’... Pred oltarjem sta ga lepo PO

g4

zdravili dve deklici, prva v angleSkem:

druga v slovenskem jeziku.
Med sveto maSo so pevei res lepo
peli latinsko maSo in nato med obh#"

janjem ‘Mirno nam plove &olnié Zivlje

nje’ in e ‘Vederni zvon’. Ob odhodu 5¢

zapeli zopet drugo kitico novomasné

pesmi: ‘Precastita tvoja sluZba...’

Novomagni govori so vedno nekaj po"

sebno ganljivega. NaSemu misijonu-l‘“
je govoril najprej v angleskem jezik!
novomasnikov sobrat, Maryknollec.

vodilno misel je vzel: Duh GospodoV é

nad menoj; on me je mazilil in me P2
slal oznanjat evangelij ubogim (Luk
4, 18). Novomasnik bo kmalu odsel ozné:
njat blagovest zveliéanja med poganeé, Ki
Boga %e ne poznajo. OdSel bo ne le

ob novomasniSkem slavju. Ob strani ljubljanski Skof 'dr. Gregorij RoZman)

536




v
mo?j kapeli je vsak dan prejemal Njega,
Za jrtev misijonskega poklica, — To je stara kapela v zavodu Maryknoll;

sedaj zidajo novo

S
letyrem, ki si ga je pridobil v dolgih
bogj; Studija, ampak zlasti kot duhovnik
i da v mo& Kristusovi kot drugi

8tus nadaljuje delo odredenja.

gkoNatO so prifli na priZnico na8 dragi

w'oprevzv. g. dr. Gregor'ij RoZman.

i a]}0 Znano vnemo za misijone so po-
1 nekako tele misli:

monaneﬂ bi veliki zvon s Smarne gore
Selg o0 Pel, da bi oznanil veliko in ve-
nOlV:co tja preko vsega Ljubljanske-

Ja in preko Krvavea. Zvon danes
€l, paé pa so nas v martnem pod
nov;;:"y goro, v r.ojstni zupniji nafega
o asnlk'a'prehxteli za Sest ur s slo-
1 %e IEOntlf:kalno sv. maso; veseli, da
Sme er; na svetu toliko svobode, da se
it iti slovensko slavje. Na kratko

3 O prevzviseni opisali Zivljenjsko
Ovomagnika. Najbrz je kot decek

L

ki je Kruh moénih, Tu je dobival tudi

vetkrat opazoval svet s Smarne gore,
premisljal je, kaj je za gorami. Ko je
leta 1939 odiel s starsi in brati od doma
v Ameriko, je spoznal mnogo ved sveta.
Spod varstva ¥marnogorske Marije je
prifel v varstvo maryknollske Marije,
Zdaj odhaja v svet kot misijonar.

PrevzviSeni so izvajali Se tele lepe
misijonske misli:

Vsako preganjanje Cerkve pomnoZi
itevilo misijonarjev. Tudi apostoli so
se obotavljali izvrEiti Jezusov ukaz: ‘Poj-
dite po vsem svetu!’ Ko pa je Bog poslal
preganjanje, krvavo preganjanje, so se
razprdili po vsem svetu in oznanjali
evangelij. Ko nas novomasnik odhaja,
mu mi vsi Zelimo srefo, zdravje, veselje
in varstvo Marije s 8Smarne gore in Ma-
rije Maryknollske. A s tem, da za na-
jega novomadnika misijonarja molimo,
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fie nismo dovrdili svoje misijonske dolZ-
nosti, Vsi smo dolZni sodelovati pri mi-
sijonskem delu, Podpirati moramo misi-
jonarje z molitvijo in gmotnimi sredstvi.
V zaéetku so misijoni med pogani vezani
le na podporo iz zaledja, Zele po mnogih
letih se morejo novospreobrnjenci sami
vzdrZevati, Danes obljubljamo, da bomo
radi oboje storili za naSega dragega mi-
sijonarja, podpirali ga bomo, pa ne le
zaradi njega, ker ga imamo radi, ampak
radi Boga, ki Zeli, da bi se vsi ljudje
zveli¢ali, iz ljubezni do Kristusa, ki je
umrl za vse ljudi, in iz ljubezni do ubo-
gih poganov, To so nagibi, da nikoli ne
nehamo delati za misijone. Naj ti nagibi
vedno ostanejo Zivi v nasem srcu, da
bomo vedno vneto sodelovali z nafimi

misijonarji za zveliéanje du#.
P. B.
E

V naslednjem objavljamo dve pismi,
ki ju je novomasnik Franc Rebol pisal
svojim domadim iz svojega potovanja v
misijone, e po U. S. A.

13. avgusta 1953

Dragi domaéi!

To pifem na vlaku, kjer je zelo tezko
pisati, kajti ker vlak drvi, se tudi trese.

Voznja v avtu z mons, Butalom je
bila zelo prijetna. Vozila svg oba, vsak
nekaj éasa. Gospod monsignor mi je ku-
pil vederjo in mi dal &e deset dolarjev
za pot.

Z mojim potnim tovariSem sva se
sre¢ala v Chicagu, Nekaj c¢asa sva se
zadrzala v nasi Maryknoll hisi, potem
sva Sla pa gledat mesto, ki je pa zelo
podobno nafemu Clevelandu.

Sedaj smo Ze na polovico poti do
obale. Z nami na vlaku potuje Se Sest
misijonskih sester, od katerih sta dve
nadi maryknollski in potujeta na Havaj-
ske otoke. V obednici in v klubskem vozu
se srecam tudi z drugimi ljudmi; vsi
so zelo prijazni,

Ti dve drZavi, skozi kateri smo se
peljali, izgledata Se zelo zaostali ali
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vsaj malo razviti. Skoraj nobene hise T
videti, sama ravnina in krave in ko

Tako sem v boZjem imenu le res D&
poti na Formozo, da po besedah sv. Pav
la prmesem zaklad tlstlm, kl ga 3e n %

prav toliko vredne kot druge, ker Jezu®
je za vse umrl. Zase vem, da me je
spod ‘poklical v misijonski vinograds .
zato grem rad. Seveda slovo od dra
domaéih je teZko. Toda Kristus tudi ¥
ve, saj je tudi on za izpolnjevanje sVO™
jega poslanstva zapustil Marijo. N i
Zrtev bo poleg tega po Gospodovih besa‘ e
dah stokrat povrnjena. Gospod daje M
losti, da ¢lovek slovo laZje prenese. PV;
sebno me poZivlja tudi zavest, da bof
s svojo misijonsko ¥rtvijo zasluzil mﬂ"'
sti za Vas vse, dragi domadi; tako boS
lahko &m popolneje Ziveli po bozji volik
Pozdravljeni bodite vsi! Ne pozabit®
moliti roZni venee, kakor ste se !
pisali, sicer boste tudi Vi pozabljeni!

Vsem obilo blagoslova!

Vag Frank:

16, avgusta 1963

Pozdravljeni! Sedaj sem Ze Vv San
Franciscu v na#i hisi in ¢akam na ladjo
ki odpluje v ponedeljek.

Po dveh dneh sem danes spet labk?
mageval. Danes moram #e urediti nek®
tera stvari s papirji. V hi%i se mudi
Se dva druga nada misijonarja, ki gf; :
sta pa na Korejo; eden je moj biV
uéitelj. Tudi ta dva kar tezko cakat" ;
da sa lotita dela v Gospodovem vmoﬂ"' :
du, — Drugié Vam bom Ze pisal z 1a
Pozdravite vse! Fr

Vabimo Vit

Pripomba urednistva:
ﬁusi' .

mlsuonske prijatelje, da mladega
jonarja Franca Rebola s svo_urnl
litvami in Zrtvami spremljajo pri njel
vem zadetnem misijonskem Zivljenju
delovanju. Sedaj mora biti Ze kmalu
Formozi. Tako bo na§ misijonski zdr8¥
nik doZivel prihod mnovega slovensk ;
misijonarja na ta ,,otok upov*



Gospod novomasnik Nace Kustec pri prvem posveéevanju sv. Hostije

8
LOVENSKA NOVA MASA V INDUI

50081“’”31' 100 km z avtobusom, ve¢ kot
Vlakom Z aeroplanom, okrog 1600 km z
Madrm — preko Gauhatija, Kalkute in
ng do?a& se Je vozil ter sreéno prispel
dokonégo zaZeljeni cilj. Koncem julija je
°1’Pavi1a1 svoje bogoslovne &tudije ter
24 duhovne vaje v Silongn in se
“-"Veg podal v misijon sv. Srea Jezu-
Tiry 8, daled doli na jug, v mestece
vae. PAttUr, Ves misijon je bil na nogah,
Seme:?;d priprave za veliko slavnost.
”kimil ite za salezijanski naraddaj z vi-
n°minim El‘edfljimi Solami, sirotiiée bl.
skq ﬁoloa Savija z osemrazredno ljud-
z ut‘.ite]"-ﬂamost.an Marije Brezmadeine
r Otrojif'éem' srednjo in ljudsko 3olo
‘okraien Im vrtcem — vse je bilo lepo
od ter slavnostno razpoloZeno;

Je vladalo napeto prifakovanje.

Monsignor Maria Selvam, Indijec, prvi
§kof nove Velorske Skofije, kateri pri-
pada misijon sv. Srca Jezusovega, je na-
povedal svojo prvo vizitacijo in z vese-
ljem ugodil predlogu predstojnikov mi-
sijona, da naj bi tedaj posvetil v duhov-
nike osem salezijanskih dijakonov ter
birmal kakih 150 otrok iz vseh treh za-
vodov. Lepa, le deset let stara cerkev
sv. Srca Jezusovega Se nikdar poprej ni
bila tako lepo okraSena kot to pot.

SLOVENSKI SVATIE,

,Vse je lepo v redu, le mlajev in
vencev ni, Smentana!* so imeli pripom-
niti trije Slovenci, ki so se ob tej pri-
loZnosti tam sesli; ti so bili g. Bernik,
br. Kedpret in pa br. Zabret. Le-ta je pri-
drdral z motociklom od 200 km odda-
ljenega ,,Vrta Marije Pomoénice”, kjer

539



ima misijon svoj ,grunt, to je: veliko
peséeno polje, ki ga br. Zabret in dva
druga sobrata pocasi in ne brez znoja v
rizno polje spreobradajo. Pa si je br.
Ludvik, kot Zabreta navadno kliéejo,
malo oddiha privo&¢il in v Tirupattur
pohitel. Zakaj pa ne? Slovenska nova
mafa v Juzni Indiji ni vsak dan, niti
vsako leto ne. Do sedaj ena vsakih de-
set Jet!

31, julija proti veceru je prispel g.
skof. Pred cerkvijo ga je pri¢akoval g.
Zupnik, lepo &tevilo duhovnikov ter pred-
stojniki in predstojnice vseh treh za-
vodov z vsemi gojenci in gojenkami ter
mnozica vernikov, Po pozdravnem go-
voru ter venéanju po indijskem obicaju,
se je g. 8kof z duhov&éino podal v cer-
kev. Za njimi pa se je vsula vsa mno-
zica mladine in vernikov. Glavni oltar
je ves Zarel v luéih in svecah, s kora
pa so mogoéno zadonele nove orgle. Pevei
so zapeli ,,Ecce Sacerdos Magnus“, da

Novomasnisko posvefenje 'v cerkvi
svetnikov,

v Tirupatturju:

so se kar stekla v gknih tresla, K temd
je pripomogel tudi pristni slovenski baé
br. Kespreta. Nato je sledil blagoslo¥
z Najsvetejiim, ki ga je g. Skof 810’
vesno podelil zbrani mnoZiei.

1. avgusta zjutraj se je cerkev zopet
napolnila do zadnjega kotiéka. V pre
cesiji so prispeli bodoéi novomagniki 3
g. Skofom. Prezbiterij so napolnili d¥
hovniki; okrog 30 jih je bilo nav:
Zacela se je sv. maSa z lepimi ob
magnifkega posveéenja. ,,Accedant, ﬂ“l
ordinandi sunt...* — , Mario Ardl
Victor D’Souza, Vives...“ osem imé"
je bilo poklicanih: — indijska, gpansk®
francosko, belgijsko. Eno je pa po n
zazvenelo: Ignacij Kusteec. — , Adsuth
je odgovoril nag rojak iz Prekmurja te’i
stopil v vrsto levitov z masnimi obla il
in svefo v rokah. G. Zkof je polozil I
ke ng glavo vsakega, za njim pa tudi ¢
navzodi duhovniki, Vrsta je prigla o
na g. Bernika. Lepo nakluéje: prav tam

med petjem Jitanij vseh

G. Kustec je tretji od evangeljske strani
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k::r Je bil on pred devetimi leti posve-
DoloY' d_uhovmka, je sedaj imel priloZnost
nwﬂz:tlv r_oke na drugega slovenskega
uh masn}ka ter ga toplo priporoéiti sv.
aro‘l, daJal_cu }rseh milosti in duhovnih
ino;{; Sled_llq je maz:lvl,]el:nje rok, potem
maénl‘lf? svetih ms'zﬁmsklh posod. Novo-
maiel i so se pridruzili g. Skofu pri
Yo Va“Ju:.Prcd zadnjim blagoslovom
osepa dobili é.e .ob]ast odpuicéati grehe.
nihm novomasnikov, deleZnih skrivnost-
b :}:’]t"“fl Veénega Duhovnika, osem po
Stopil z'e;fm_h apostolov je ono jutro iz-
i 0 iz tirupatturske cerkve sv, Srca
4 USovega. Pred vrati se je vse gnetlo,
J€ vsakdo hotel poljubiti na nove po-
dalj el’le. maéiniék_e roke.G. Kusteca 50 ol?-
itn.legow ro,]{;.ki,. mu prisréno dcesti-
ﬂmas'r roke ‘polJublli_v imenu njego\{ih
Dl‘eds';ﬁ} v imenu njegovih nekdanjih
<% °Jn}kov in tovarifev ter v imenu
8 ‘;ermh Slovencev, ki svoje duhovnike
€po spostovati znajo.

Seb:‘:kom dneva je g. Skof sprejel v po-
Stecq avdtJe!‘}co_ vse Slovence z g. Ku-
* jem‘ Izrazil je svoje veselje in sreco,
Posvetil v duhovnika tudi Sloven-
ji.ie&mma‘].se je za nago domovino ter
tezk; ybo-z_]o pomoé in varstvo v teh
.. €asih, Rad je pristal povabilu,
! se 5 Slovenci fotografiral. G, Kes-
ga Je seveda jmel aparat pri roki, ki
Pa tedaj ni mogel rabiti. Zelo pri-
na ﬁ{’m-le namreé¢ bilo, da bi se tudi on
bryt U prikazal. Pa je na pomo¢ prigel
in Beg' Sk_Ofav, duhbvnik g. Sandanam,
je nan?‘“ Je Se kar dobro posreédilo. Se
i reg ‘natanéno drZal vseh navodil,
Umety Jih je g. Kegpret, izvedenee v tej
Ostl, podal.
p“da-li a"‘gusta' zjutraj so se Slovenci
¥ mm" Kovilur, v cerkev sv. Jozefa.
d Novih mag v isti eerkvi in na isti
dotr;ito 3‘3 pa ‘malo preveé!* je rekel on-
izvedef‘ zupnik, Indijec, g. Lazar, ko je
hOEem O pripravah za nove mase. ,Jaz
Dredloiifnega' Slovenca mi dajte,* je
Arang »Tako bom imel priliko svoje
Negy slomalo »Zzguncati’ z zgledom ver-
0 seges chSkega naroda. V nadi cerkvi
AJ take srefe %e nismo imeh.* —

Pri povzdigovanju

,,0d sonénega vzhoda do sonénega zahoda
se daruje mojcmu Imenu preéista daritev®

In je g. Lazar tudi vse lepo pripravil
kot se spodobi za tako veliko slovesnost.
Cerkev je bila nabito polna. Pri novi
magi je asistiral g. Bernik, pridigoval
pa g. zupnik v njihovem jeziku Tamil z
navdugenjem, ki je globoko ganilo one
dobre ljudi. Govoril je o veli¢ini duhov-
skega stanu, o spoStovanju, ki so ga
verniki dolzni duhovnikom, ter o wveliki
#rtvi, ki jo je moral navzoéi novomaSnik
doprinesti, ko je prvié maseval tako da-
le¢ od rojstnega kraja. ,Bodimo mu mi
ofe in mati, bratje in sestre z ljubez-
nijo in spoitovanjem do njega, ki je vse
zapustil zaradi nas in nasih ljudi, je
rekel svojim faranom,

Po sv. masi so verniki imeli lepo pri-
reditev v ¢ast novomasdniku. Zopet je
spregovoril g. Zupnik, nato pa uditelj
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vaike Sole. Otroci so zapeli nekaj lepih
tamilskih pesmi ter spretno izvedli ne-
kaj toék njihovega narodnega plesa. G.
Nace se je na koncu vsem, posebno se
g. Zupniku, lepo zahwvalil ter vsem po-
delil svoj novomadniski blagoslov, Med
tem so pa v Zupniiéu marsikaj dobrega
»Z& pod w=ob* pripravil. Po dobrem
okrepéilu je g. Ludvik pognal svojih
»oest konjev®, skritih v motociklu, ter
g. Naceta popeljal nazaj v misijon sv.
Sreca Jezusovega v Tirupattur. Le-to bo
odslej delovno podroéje novomasnikovo.
Kraj in delo mu ni tuje. Ze pred leti
je on tam deloval v srednji Soli, obenem
pa pomagal v misijonu, kolikor mu je

bilo kot kleriku dano. Zelo se je zavzel
tudi za sirote, ki so jih v onem zavo"
du v vedno veéjem stevilu sprejemau-
dokler zanje niso samostojnega zavo

ustanovili in ga g, Berniku v skrb izro-
¢ili. V istem migijonu deluje tudi g. Kes
pret kot nadziratelj, bolnidar, uditelj t€
lovadbe, fotograf, pevec in organist.

2. avgust je bil lep dan za g. K&
steca, lep za one preproste, verne ljﬂdl
v Kovilurju, lep za tri Slovence, ki 8
bili navzodi pri novi masi, lep za verd
slovenski rod, ki je dobil in Indiji P9
daril S5e enega duhovnika. Naj jih dobri
Bog poilje Se ve& in veé tako Sloveni
kot Indiji! P. B.

Slovenski novomasni svatje s Skofom posveéevalcem na posveéenju g, Kusmﬁ
0Od leve ng desno: Novoposveéenec, dalje br. Janez KeBpret, salezijanski fotograf,
je tudi vse te slike posnel, Skof mons. Maria Selvam, br. Ludvik Zabret in piﬂ":l
novomasnega poroéila, ravnatelj sifotiSnice v Tirupatturju Pavel Bernik.

so salezijanci
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OCETOVA BESEDA

MIS]JONSKA OKROZNICA PIJA XII. ,LEVANGELII PRAECONES*

Prevaja in razlaga Karel Wolbang CM. — Nadaljevanje

10. MISIJONSKE RAZSTAVE V SVETIH LETIH 1925 IN 1950,
. Nas prednik blazenega spomina Pij XI. je ukazal v jubilejmem letu 1925
-:"'lfraviti kar najobirnejio misijonsko razstavo, o katere velikem uspehu je sam
Apisal te besede: »Skoraj ¢udeZni uspeh, s katerim smo na novo tudi izkustveno
?ka?ali vesoljnost in edinost Zivega organizma boZje Cerkve... Razstava je
% in odtane zares kot velikanska in neizmerna knjiga.*48
o _Tudi mj smo, gnani od Zelje, da bi €éimbolj dbeloda.nili slavne zasluge misi-
sk]al"]t:v, predvsem one, ki se na poseben nad¢in nanasajo ma kulturno podroéje,
2 e‘_“]l, kot Vam je znano, da bi bila razstavljena v teku svetega leta v javni raz-
avj Plizu Vatikana, bogata ddkumentacija, ki bi jasno osvetlila kri¢ansko obnovo
0'“.5_Cin-'iike umetnosti, izvedeno po misijonarjih, bodisi med kulturnimi narodi,
Odisi med e primitivnimi.
ske In razstava je odkrila krepak doprinos misijonarjev k_ napredku domadin-
kal Umetnosti in k akademskemu prouc¢evanju na tem podrodju, dokazala je tudi,
0 Cerkev ne ovira, marvet ¢imbolj izpopolnjuje znacaj vsakega naroda.
Njen Boiji dobroti smo dolzni hvalo, da so ta dog‘ol.iek vgi sprejeli s po;s?l_mo naklo-
j“n"ﬂtqo. povsem javno izpri¢ujoé obnovljeno moé in obSirni porast misijonske de-
s f"ftl.. Zares je 'mogel po zaslugi delovz_mja misijonarjev ov_gn.gel']skl duh med po-
dni: imi narodi, med seboj daled lo¢enimi in po abi¢ajih razli¢nimi, tako.prodreti v
s da je yzbudil tako veli¢astnj razevit umetnosti. Razstava je spet dokazala, kako
More samo katoliska vera, vcepljena v duSe in izpovedana s primernimi obiéaji,
Bniti ¢loveskega duha in ga popeljati do ostvaritve najodliénejsih umetnin, ki so
quvom'“o slavna zapui¢ina katoliSke (Cerkve in najsijajnejsi okras kritanskega

08luzija.
1 I1I. POMOC MISIJONOM
- UN10 CLERI-PRO MISSIONIBUS IN PAPESKE DRUZBE ZA MISIJONSKO
SODELOVANIJE

wUnj Dobro se spominjate, kako okroZnica ,,Rerum Ecclesiae‘-‘ silno priporoca
bou: missionarja pro clero* (misijonsko organizacijo za duhovnike, op. prev.), ki
Y bri “je'duhovnike, redovnike in bogoslovee za skupno sodelovanje z vsemi sredstvi
de misijonski zadevi. Mi pa, ki gledamo, kot smo zgoraj omenili, uspesni napre-
ragg; Organizacije z velikim duhovnim veseljem, toplo Zefimo, da se ta vedno bolj
a1 T2 in vzpodbuja vsak dan bolj prizadevno voljo‘za podpiranje misijonskih zadey
‘:Qd:i“ﬂ strani duhovitine, (kot pri njej zaupanih vernikih. Ta organizacija je kot
8v. p izvir, ki namaka druga cvetofa podroéja papefkih druib za Sirjenje vere,
h'ltit;:t“ apostola za doma&o duhovi&ine in svetega Detinstvy Jezusovega. Odvet je
m g0 'ﬁ"_‘*fl‘de za osvetljenje odli¢nosti, petrebnosti in sijajnih z_aslug‘ te13 druzb, kate-
tug v, ili od Nagih Prednikov naklonjeni #tevilni in zelo bogati odpustki. Zelo nam je
& oo da se posebno na misijonski dan (obi¢ajno ,Misijonska nedelja®, op. prev.),
jo o° 9oloden za pomoé misijonom, prireja nabirka vernikov; prva nafia Zelja pa
da sﬂ vai Prosijo vsemogoénega Boga, pomagajo pri delu za misijonske poklice in
"Ve:ﬁv ¢im vedjem &tevilu vpisujejo v papefke misijonske druzbe, ki smo jih
- Znano vam je, ¢astitljivi bratje, da smo medavno uvedli praznik, ki naj bi
Poseben na&in praznovali otroci, da bi se DruZba gvetega Detinstva razdirjala
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z njihovo molitvijo in darovi. Naj bi se v njej ti nasi otroct naudili gorece moliti}"
Bogu za zveliéanje nevernikov; in daj Bog, da bi v njihove Se nedolZne dude pr
merno vseéjano seme misijonskega poklica moglo pognat;!

Nadalje je naSa Zelja nagraditi z zasluZeno pohvalo Druzbo, ki skrbno zbir#
liturgiéne predmete in jih posilja v misijone; kot tudi izraZamo svojo oéetov5|f"
naklonjenost onim Zenskim zdruZenjem, ki se koristno trudijo za izdelavo sve
oblaéil in cerkvenega perila. Konéno slovesno izjavljamo vsem Nam najdrazjim
sluZzabnikom svete Cerkve: misijonsko delovanje katolifkega ljudstva za resite¥
poganov rojeva majdragocenejSe sadove duhovne'verske obnove v njem in kol
kor bolj raste ljubezen do misijonov, toliko bolj se mnoZi goreénost kriéanskeg®
Zivljenja.

‘2. POZIV SVETEGA OCETA VSEMU KATOLISKEMU SVETU

Konéno noé¢emo zakljuéiti te Okroznice, ne da bi se obrnili z nasimi mis!"
mi na duhoviéino in vernike vsega katoliSkega sveta in jim izrazili predvse’
naso globoko 'hvaleZnost, Ugotovili smo, da so tudi to leto darovi Nasih sinov
pomoé misijonom dejansko pokazali znaten porast. Gotovo ni vada ljubezen nikd®
bolj koristna kot ta, posvefena razSirjanju Kristusovega kraljestva in skrbi
zveli¢anje tolikih nevernih dus, ker je Gospod sam ,ukazal vsakemu... misliti ns
svojega bliZnjega‘.49

Cerkev je namreé skrivnostno Kristusovo telo, v katerem ,¢e en ud “?l:
trpe z njim vsi udje”. 50 Ker so torej danes mnogi'izmed teh udov muéeni z br!
kimi boleé¢inami in pokriti z ranami, so vsi verniki vezani po sveti dolZnosti pov®
zati se z 'njimi s solidarnostjo in simpatijo. V nekaterih misijonskih deZelah i

Na proslavi v éast novomaSnikom v zavodu presv. Srca Jezusovega v 'I‘irupattuﬂ“'
G. Kustec je na sredi slike in gleda nazaj




G. Kustee 7 indijskim Zupnikom Lazarjem ter mnoZico vernikov pred cerkvijo
sv. Jozefa v Kovilurju po slovesnosti nove mase

Yoina vihey opustosila in unidila na strahovit nadin Stevilne cerkve in misijonske

to] ei:e, Sole in misijonske bolniSnice.. Za popravo te Skode in zo_pe_tno zgrnd.ltev

lni:-o'h poslopij, bo ves Katolifki svet, ki je znan po svoji vnemi in ljubezni do
Ljon:

ov, radovoljno nudil potrebno pomoé.5!

. Dobro Vam je znano, Eastitljivi bratje, da se danes skora_j vse ¢lovestvo deli
tdng bolj v dve nasprotni skupini, s Kristusom ali proti Kristusu. Cloveski rod

Predivija v sedanjosti strahovito krizo, ki se bo razrelila v odredenje s Kristusom

¥ majusodnejie uniéenje. Dejavna prizadevnost misijonarjev se bori za razsir-

i‘f kraljestvas Kristusovega; toda so Se drugi pridigarji, ki oznanjujejo mate-

v 3 1Zém jn zavradujo¢ vsako upanje na blazeno veénost, skusajo popeljati cloveka
Majbolj nevredne Zivljenjdke okoligéine.

v Zato ima Cerkev, preljuba mati vsega Elovestva, Se toliko_vgéji razlog, da kliée
pﬂzb"r Vse po vsem svetu raztresene svoje sinove, ki naj skusajo po svojih modeh
o 8kogiti na pomoé neustrasenim sejalcem evangeljske resnice z molltv'ljo, milodarl
ohl:;;‘Odelovanjem pri vzgoji misijonskih poklicev. Materinsko' jih nadalje vzpodb'u!a
"Drisréno usmiljenje,52 da vsi, ée ne dejansko, pa vsaj duhovno, sodelujejo
Misijonskem delu in da konéno ne puste neuslifane Zelje dobrotljivega Jezuso-

2 Srea, ki ,je pridel iskat in zvelifat, kar je izgubljenega®53 Ce bodo uspeli
st 8K nadin sodelovati pri spreobrnjenju ene same druiine,“'llﬂi vedo, TEB bodo
®m kot 2z hoijo roko sproZili novo rast, ki se bo v stoletjih vedno vedala; &e

jen
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bodo soudeleieni pri vzgoji enega samega duhovnika, bodo deleini sado¥
velikih njegovih evharistiénih daritev, njegove svete sluzbe, njegove svetosti.

Vsi verniki namreé sestavljajo eno samo velikansko druZino, katere Elani
g0 vzajemno deleini dobrin boreée se, trpeée in zmagoslavne Cerkve. Zato sé
zdi, da nj ni¢ bolj primerno za pravilno veepljanje koristnosti in vaZnosti misijono¥
v razum in voljo kriéanskega ljudstva, kot verska resnica o ,obéestvu svetniko¥ *

SKLEP

S temi ofetovskimi Zeljami in primernimi naceli ter smernicami, zaupamo
da je petindvajseta obletnica objavljenja okroZnice ,,Rerum Ecclesiae“ za vse kato®
li¢ane izhodiSéna todka za nov in vedno moénejsi napredek na misijonskem pndroéj“'

Medtem pa, opogumljeni po tem zelo prijetnem upanju, iz vsega srca pode”
ljujemo Vam, o ¢éastitljivi bratje, kot duhovséini in vsem vernikom, posebno onifms
ki bodisi v domovini s svojimi molitvami in darovi, bodisi v misijonskih ozemli
g svojo dejavnostjo sodelujejo pr tej najbolj sveti zadevi, Apostolski blagoslov ko
poroitvo nebeSkega blagoslova in izraz NaSe oéetovske naklonjenosti.

Dano v Rimu, pri Sv. Petru, 2. junija 1951. na praznik sv. Evgenija L8

trinajstem letu masega vladanja.

48 Govor 10. jan, 1926; 49 Ekl 17, 12; 50 1 Kor 12, 26; 51 A. A, S, 1950, str. 7271281

52 pr. Kol 3, 12: 53 Luk 19. 10.

Levo in desno te slike Srea Jezusovega TUDI KRSCANSKA UMETNOST
je v kitaj&¢ini napisana molitev k Srcu BODI DOMAGCINSK A
Jezusovemu 5
Kot naravno vsak narod visoko ce?l

lastne kulturne pridobitve, tako najr8l
v svoji dezeli postavlja lastno umcmost
na prvo mesto. To velja tudi za krican
sko umetnost, ki zadobiva poéasi po vsé
misijonskih deZelah svojski znaéaj, :
siravno je razvoj tezak in zapleten. ejj
stvo je, da imamo danes v marsikat®
misijonski deZeli Ze domade umetnik®
prepojene s kriéanskim duhom, ki P
svetujejo svoje sile ustvarjanju domat! 3
ske umetnosti, ki naj nosi na sebi
¢aj in posebnosti dezele, rodu in na
da v njej, tradicije, ki v njem zivi.

rod*

Nesporno je kri¢anska umetnost ot
celota (v stavbarstvu — katedrale in s
Stete cerkve v raznih slogih —, kip;’j
stvu, slikarstvu itd.) na svetu né*w
edinstvenega. Dovolj, da smo imeli P
liko videtj Michelangelove kipe nad f‘?
sko baziliko sv. Petra, zrli enkrat ¥ ‘;ﬂ
pozabno lepoto fresk v Sikstinski kaP f:
obstali v obse#ni in mogoéni bazilik{v’eﬁ
Pavla zunaj rimskega obzidja, pre#l 0
pol ure v Kalistovih katakombah, ef
dopoldne v vatikanskih muzejih ali &
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dali v filmu bombardiranje slavnega sa-
Mostana ng Monte Casino, da moremo
0 moramo priznati: to so sadovi kato-
l}Eke Umetnosti, umotvori duhovnih ve-

Nov, ki so skuSali na najrazliénejse
Nagine dajati kri¢anstvu, ki so ga Zi-
veli, Mmogoden zunanji izraz v svojski
nski umetnosti, ki ji je idejo nav-

Yihovala katoligka vera.

_In kot po svetu raztreseni Slovenci
JN0 po holmih zastonj iSfemo nepo-
%abnih ‘slovenskih cerkva, kot zlepa ne
%%vimo srefe, da bi se mogli ustaviti
ob Marijinem znamenju sredi nagih vasi
8¢ zazreti v KriZanega na samotnem
razpotjy ali na polju, tako po svoje vsak
18rod 'y migijonih is¢e in hrepeni po
b i umetnosti. Vse tuje ga nekagn od-
ija. Zdi se mu kot vsiljeno. Kolonijalne
'gfadbe anglegkega imperija in Span-
sk Prizaddvanj, francoske stavbhe v
daen evropskih pokrajinah, vse je mor-
Sy tudovano, a ne ljubljeno. P?.é ni
n°lnaée_ Pa ¢esto niti lepo. Saj velicast-
n;)st egipfanske piramide, pestra zuna-
98t siamske budistitne pagode, indij-
vip-® templja ali kitajskih Konfuceje
bui.“_etiﬁﬁ v zelenem gorskem zatiiju v
krill'nl- Sirokih rek visoko po lepoti nad-
JUjejo vse moderne nebotiénike so-
Nih velemest.

VZGAJATI JE TREBA DOMACE

UMETNIKE
t‘-Lep"ta japonskega slikarstva ali ki-
“J:ke slikarske posebnosti iz prikazo-

Biv}; Marave, voda, ptic, druiinskep:'a
mel:lie“m‘ln podobno se lahko.vs?k hip
kb § hipermodernim ekspresionizmom,
hoﬁf."!“’"{. realizmom in evroqsl_nmvl. ti-
Mmog, {‘ ali posnetki najrazliénejsih zn_rlh
a €0V, Problem, ki &aka vse Solnike

Uiverzah misijonskih deZel in dejan-

ar . s .
iﬁihz“ﬂovn, kot ga je izdelal indijski

nski umetnik Angel de Fonseca

Kit‘jskl slika iz 17, stoletja, ki kaZe
a8¢enje Srca Jezusovega
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sko vsakega misijonarja na terenu je
ravno v naéinu, kako pribliZevati lepoto
katolicizma in globino verskih resnic
vsem tem narodom, da bodo ob dojema-
nju in Zivljenju po katolidki veri znali
dajati tudi svoji umetnosti vedno bolj
kritansko vsebino. Uporabljati vse po-
sebnosti in znaéilnosti domaée umetnosti
za prikazovanje kr¥fanskih idealov. Saj
ob lepih slikah kitajskega slikarja in
spreobrnjenca Luka Cenga (n. pr. Ma-
ter Amabilis) ali japonske Matere boZje
Seikyo Okayama celo Evropejec obstoji
in obéuduje svojsko lepoto, ki jo morda
ni nafel pri mnogih evropskih slikarjih
v prikazovanju istih verskih motivov.
Zelo je hvalevredno, da se nekateri
misijonarji moéno trudijo posebno pri
vzgoji domadih umetnikov poudarjati

Kip Srca Jezusovega v javanskem stilu

vaznost domaéinske umetnosti, in 031'
pri mnogih, ki Studirajo iz misijonsk'h
deZel v Ameriki in drugih evrop
pokrajinah, je opaZati zdravo navezan!
na tradicijo lastne domovine in njem
kulturnih izrogil. Vzgojiti &im ved sP&
sobnih katoliskih slikarjev, kiparJ""'
inZenirjev in podobno je paé danes D&
nujnesia dolZnost onega podrocja mish
jonskega katolifkega apostolata, ki v
je zaupana skrb za vzgojo bodoée inte
ligence v najrazliénej§ih misijonskih
zelah. Katoli¥ke univerze marsikaj V
smer napravijo. Vendar ne manjka
kjer v zapadnem svetu vzgojiteljevy
menijo, da delajo veliko uslugo dijalfo_
iz misijonskih pokrajin, &e jim vcepli®’
predvsem zapadno kulturo v glavo. o
dovi so ne le dvomljivi, &esto naravn®
porazni. In v dusah mnogih, ki se po KO%
éanih Studijah vradajo iz zapadnih un®
verz v svojo domovine, Zivi prezif o
veéino tega, kar so v tujini na lastne
videli in od svojih vagojiteljev 16%
poslugali.

KDOR BI SE KAJ BOLJ ZANIMAL:*

Katoliski misijoni“, letnik 1952 %
skozi vse leto priobéevali razprave %
nega slovenskega umetnostnega Zgoda‘
vinarja Marjana Marolta. V njih je B
dan dokaj jasen pregled celotne kat?
liske misijonske umetnosti. Obdelan®
v glavnem vse misijonske deZele svet®

Kardinal Celso Costantini, bivi
nik Kongregacije za Zirjenje vere je :ih
pisal o cerkveni umetnosti v misil® b
posebno knjigo, ki je izsla v Riml ‘:ﬂ
priliki misijonske razstave v SVeTo
letu 19560. Ta veliki misijonski org‘f}m
tor moderne dobe je spleh najveéil ¥
budnik &m hitrejiega in &m splo
gega vnadanja prvin domade kulturé o
le v umetnost, ampak v vse panoge i
ljenja Cerkve v misijonih.

»Buntes docete", t. 1/2, 1952, Ri‘;‘;
Editiones Urbanianae, navaja na 3 aib
331 precej literature v raznih evrop®
jezikih (italijanski, nemki, fraﬂc"uj,
angledki, #panski in sl), ki obde!
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vm'aéﬂ_nje zadnje misijonske razstave v

no“}l in problematiko kri¢anske umet-
1v n}lsu'onih. Vire navaja misijonski

lan‘]‘{ovmak Albertus Perbal 0. M. I v

rum U ,,Perlustratio missionalium Ope-
necnon Ephemeridum®.

»NAVODILO SVETEGA OFICLJA O
KRSCANSKI UMETNOSTI*
(30. junij 1952)

ataﬂ?{rlovejéa knjiga kardinala Co-
Mija pod naslovom ,L’'Istruzione
19523- Offizio :‘mll’arte sacra’, ‘Roma,
nﬂva, Str. 231, je komentar k uradnim
dilom Cerkve glede umetnosti.

ED"t&'kne se ne le zgodovinskega, mar-
u di estetskega momenta v cerkveni
raq; 0sti, Le.ta, da je v nevarnosti za-
o Zablod sodobne umetnosti, ki so

i Il;mamt‘azmh .urnotpi}:ov in njihovega
injoy ega lf!kanja originalnosti, preha-

¢ zlasti v slikarstvu v monstruoz-
Pragum paradoks. Niso se ustavili na
Prod, t_bozjlh hramov, kamor skusajo
dizrnoel z nekakim profanatitnim sa-
meje n('; Cerkev postavlja tej umetnosti

.’ 92 zavaruje kompromitiranje ve-
mer:d Morale v cerkvah. Ona edina je
bog; kaJPa za podajanje norm, kakina
Dige, rS¢anska umetnost v sluzbi Res-

Piieo :ﬂZmerju med vero in umetnostjo
d‘um Posebnem poglavju o nujnosti,

etnik, ki hode ustvarjati kri¢ansko
NMost, veruje in iz vere tudi Zivi,

v“.;;:-‘ Njegova umetnost doseZe 8voj
1 cilj,

“metn:;",ﬁmivem poglavju o r_esnici v
Noggj s razglablja o razmerju umet-
Py ua]n lepote do resnice in zavrada

ni°‘;° trditev, da je umetnost laZ.
Nargy, emelj umetnosti ostane vs.ele_:j
in 01-;1 ref‘lnoft, ki jo genij osvetljuje

i ua idealizira, a ne malidi. V cer-

- 'inetn.osti pa morajo biti resnica,
“"‘etniikn lltur_gija. predmet umetmine,
€ga prikazevanja.

Z
!losxtin?iéﬂno poudarja o misijonski umet-
* S8 Se mora ozirati na tradicije in

Angel, kleéeé¢ pred Srcem Jezusovim, v
javanskem stilu

okus misijonske pokrajine. Nato prak-
tiéno prikazuje lepoto te umetnosti raz-
nih misijonskih deZel prikazano na raz-
nih misijonskih razstavah: v Rimu,
Spaniji, Portugalski.

Poglavje o Mariji v umetnosti je pol-
no religiozne lirike. Kratko poda zgo-
dovinski in estetski pregled tega vpra-
fanja od prvih stoletij do naSih dni.

Knjigo konéava z zanimivo predsta-
vitvijo kitajske umetnosti. Iz nje veje
domoto?je starega misijonarja iz mi~
steriozne Kitajske. Vsebinsko begastvo,
sverost stila, Stevilno dokumentiranje in
obéuteno podajanje avtorja, ki idealom
umetnosti Zivi, priperofajo knjigo zdra-
ve kulture im duhovnega uZitka.

Literatura: Euntes
Rim, &t. 1/2, 1962; &t. 1, 1963.

Oltremare 1950, — Katoliski misijoni
1952.

docete,
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SOCIAING VPRASANJE V MISLIONIH

DVOJE VPRASANJ

Dvoje vpraanj je, ki v zadnjih deset-
letjih in Se prav posebno v ¢asu po kon-
¢ani drugi svetovni vojni zavzemajo $i-
roke ljudske mnoZice v misijonskih de-
zZelah. In gicer sta to narodnoStno in
socialno vprasSanje,

Ljudske mnoZice v Aziji in Afriki
so se zacele zavedati, da imajo prav
tako pravico do samostojnega in neod-
visnega zivljenja, kakor ga imajo nji-
hovi beli gospodarji. Zacele so se zave-
dati svoje narodnosti, gojijo svoj jezik
in svojo kulturo in tako postajajo iz ro-
dov in plemen — narodi. Od prebujene
narodne zavesti do Zelje po politiéni sa-
mostojnosti pa je samo en korak. In
tako opazamo, da danes po vsej Aziji in
Afriki vre in kipi: revolucije, upori,
vojske, nasilja, osvobodilna gibanja, te-
roristiéne organizacije, itd.

Vse to gibanje pa pospeSujeta dva
momenta: komunizem tcr trma in krat-
kovidnost kolonialnih oblasti, Internaci-
onalni komunizem, ki mu ni narodnost
sicer nobena vrednota, spretno izrablja
v vseh misijonskih deZelah to narod-
nostno prebujenje in se postavlja na
¢elo narodnim gibanjem, Seje sovrastvo
do vseh tujcev in do vsega, kar pride
iz tujine — zlasti do krianstva in misi-
jonarjev. Kolonialne oblasti pa v veédini
primerov mnodejo in mne znajo razumeti
zdravih in naravnih teZenj prebujenih
narodov ter trmasto vztrajajo na svojem
véerajinjem staliiéu.

Drugo vpraSanje, ki prav tako raz-
burja ljudske mnoZice v Aziji in Afriki,
pa je socialno vpraSanje. Te mnoZice so
zaradi vedno vedjega stika z zapadnim
svetom (Evropo in Ameriko) spoznale,
da so strahotno izkorii¢ane, da Zivijo v
bedi in pomanjkanju in da uZivata bo-
gastvo njihove rodne zemlje ali tujec
ali pa domaéi magnat. Zadel se je boj
proti obema, ki izkori§éata ubogo in ne-
vedno delovno silo. Tako se politiénim
uporom pridruzujejo Se socialna giba-
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nja, ki so dostikrat revolucionarna in
krvava. In kakor se je znal komuni

spretno postaviti na &elo politi¢nim 08V
bodilnim gibanjem, tako prevzema vod
stvo tudi v socialnih gibanjih in 8

postaja zagovornik ljudskih pravic i
razumljivo je, da mu sledijo vedno edje
mnozice. i A

SLIKA SOCIALNEGA STANJA

V tem élanku se ne bomo bavili 8 P‘;
litiénimi problemi v misijonskih dezel®®
in njihovim vplivom na misijonsko vP™
sanje. Pa¢ pa si hofemo nekoliko 0155
dati sliko socialnega stanja in socis e
potreb milijonov in milijonov ljudi ¥
stih azijskih in afriskih predelih,
danes deluje katolifki misijonar.

Socialno vpraSanje je v misijOH_’w
dezelah v glavnem &ele v zadetku svoleﬁ
razvoja. Socialno stanje je skoraj pove
— z nekaterimi redkimi izjemami — t
ko, kot je bilo v Evropi ali Severni
riki v zadetni dobi industrializacij® pr
pred razglasitvijo znane delavske ok i
nice Rerum novarum (papeZ Leon xI p
v letu 1891), ali pa celo kot je bil®
Evropi za &asa fevdalizma. Poneko 2
sicer kolonialne oblasti ali domade Vlwﬁ
izdale razne predpise o socialni “rod'
in socialnem zavarovanju, toda ti Pw
pisi so dostikrat zelo skromni in — o
je najbolj vazno — ostajajo veﬁl“."oﬂ.
samo na papirju. So pa tudi v misi]
skih deZelah kraji, kjer je socialna e
bolj$a; toda v glavnem pa le lahko
demo, da je socialna beda velika. e

Doéim si v zapadnem svetu Pod 2
cialnim vpradanjem predstavljamo P*™
vsem vpradanje industrijskega delav® g
je potrebno v misijonskih dezelah 5o
tegniti pod ta pojem tudi in Se pl'ed ot
vpraganje poljedelea. V vseh teh d h
lah je ogromna vefina zemlje V r?o j0
plemstva in bogatinov in le prav m&% 4
samostojnih kmetov v evropskem $
te besede. Agrarna reformg je tu l'fedd-

Sele v zadetku, Preteina vecina polJ



::: B0 poljedelski delavei, ki Zive v
i ajno bedrfih razmerah, kar velja zla-
ﬁﬁ"; Prednjo in Zadnjo Indijo. V Indiji
Mot 5% vseh ljudi na deieli in le 16%
. V mestih, in 70% vseh Indijcev se
309, 5 poljedelstvom, doéim se jih le
nog" avi z drugimi gospodarskimi pa-
vB‘m' (industrija, obrt, trgovina, ribo-
' Tudarstvo, itd.).

ian§(°_t°1‘€j govorimo o socialnem vpra-
jolla;:i i1 zlasti Se o socialni bedi v misi-
delay dezelah, jmamo pred oémi tako
Polj ¢a& v obrti in industriji kakor tudi

€delskega delavea.

REVSEINA NA DEZELI

Poznavalei indijskib, kitajskib in
lady ih razmer so si edini v tem, da
Polje d" tfeh pokrajinah na deZeli, med

elskim delavstvom velika revidina,
ni m":"-r? v E.vropi ali Severni Ameriki
¥ing Boce najti primere. To silno rev-
m°jatrgk1ndu¥ in nje vzrol.{e je nedavno
reviji 0 opisal v argentinski katoligki

»lriterio“ mons. Franceschi.

tin;rudl V zapadnem svetu so slabe le-
" Yendar tega pojava ne sredamo,
Azijil bila celotna letina uni¢ena. V
blaye Pa se pogosto zgodi, da velike po-
letino' monsupqi in dolge suSe uniéijo
Pij, d"bcelotl. V takih primerih nasto-
tug; ﬂ: e_lp:kote, ki zajamejo deset in
Beﬁgal‘qt_mh)onske mnozice. Tako je v
m‘l‘J‘l v letih 1942 in 1943 umrlo

e < lijonoy Jjudi za lakoto. Leta 1951
Indiji akota zlasti razdirila na jugu
Mo;- Po podatkih Zdruzenih narodov
I“dijc ¢ celo v normalnih ¢asih le 40%
Rit&jgiv Najesti do sitega. PoloZaj na
®m ni ni¢ bolj#i posebno He za-

gih vn?PTGStanih drzavljanskih in dru-

0Jska,

matim‘enina vsega zla pa ni samo v kli-
Yojnap l‘ﬂzmi.:rah in v neprestanih
Bospg d;l:‘]'{‘lmk je predvsem v nesrefnem
i Skem sistemu, ki vlada ma po-
Indiji kmet v splofnem ni
k“Dhik z“-mlj.e, ampak samo njen za-
Zemj, "2 Kitajskem pa je kmet lastnik
nekako v 509% (razni viri na-

vajajo v tem oziru razne in zelo razliéne
stevilke).

Za zemljo, ki jo vzame n, pr. v In-
diji kmet v najem, mora plac¢ati lastniku
visoko zakupnino, ki obstoja bodisi v
pridelkih bodisi v denarju. Poleg zemlje
dobi zakupnik navadno tudi nekako ,hi-
$o0‘, nekaj primitivnega orodja, véasih
tudi bivola. Ce je letina normalna, po-
tem zakupnik Se nekako izvozi, Ce pa je
letina slaba ali pg v celoti izpade, po-
tem je zadelo zakupnika dvojno zlo. Prvo
zlo je lakota, drugo zlo pa je plaéilo
zakupnine. Ker nima lastnih sredstev,
se mora zateéi k Stevilnim oderuhom,
ki izZemajo nesrdénega in nevednega
kmeta. Obresti so navadno polletne in
znagajo do 25%. Za prvo leto se na-
vadno obresti kar odracunajo od kapi-
tala. Poznavalei azijskih razmer so mne-
nja, da gre tretjina letne poljedelske
proizvodnje za plaéilo zapadlih dolgov.
Cesto se zgodi, da morajo zaradi neka-
terih slabih ali v celoti izpadlih letin
vracati dolgove cele generacije deset-
letja in desetletja.

Kaj naj stori kmet v tem primeru?
Navadno ne zna ne &itati in ne pisati,
nima sredstev, da bi si najel in pladal
pravnega zastopnika, in nima zaupanjg v
sodigée ni v podkupljivi drzavni aparat.
Navadno se fatalisticno vda v svojo
usodo, tolée reviéino, gladuje in gara.
Véasih pa pobere 8ila in kopita in gre
iskat srefe drugam. Racunajo, da je v
zadnjih 10 letih samo na Kitajskem (za-
radi vojne in vremenskih neprilik) za-
pustilo svoje domove okoli 80 milijonov
1judi.

Ne smemo misliti, da v teh pokraji-
nah ni ljudi, zlasti drzavnikov, ki bi tega
problema ne poznali in ne bi iskali zdra-
vila zoper to zlo, Zlasti dober in globok
poznavalec vsega tega zla je bil Gandhi,
ki je dal mnogo pobud za izboljSanje teh
tezkih razmer.

Gandhi je zlasti priporocal osnovanje
male domadée industrije — predvsem tka-
nje. In res se mu je posretilo, da je to
misel moéno razdiril po Indiji. Na de-
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zeli, kjer se je tisoéletja ljudstvo bavilo
zgolj s kmetijstvom, sreéamo sedaj ved-
no ve¢ male hiSne industrije: predilnic,
tkalnie, opekarn, mizarskih delavnie, iz-
delovalnic éolnov, vozov, posodja, itd.

Dalje si poljedelsko prebivalstvo v
zadnjih letih zlasti poskuSa pomagati s
tem, da se del druZine v takozvani mrtvi
sezoni preseli v industrijska srediiéa in
si tam poiSée delo kot kuli, sluZabnik,
pristaniski ali tovarniski delavee, i. dr,
Ob éasu dela na polju pa se zopet vra-
¢ajo domov z nekaj skromnimi prihran-
ki, ki pa pomenijo izdatno pomo& za
domaée kmeéko gospodarstvo.

Konéno pa si poljedelsko ljudstvo
pomaga s tem, da po mnogih neuspelih
poizkusih, ustvariti gi primerno Zivljenje,
zapusti defelo in se trajno preseli v
mesta. Tako v Aziji kakor v Afriki
opazamo danes isti beg z deZele v mesta,
zlasti v industrijska srediséa, kot smo
ga imeli v Evropi v 19. in 3Se deloma
v 20. stoletju. Velika indijska mesta
(Kalkuta, Bombay, Madras, Benares
itd.) se neprestano Sirijo s pritokom te-
ga nesreénega poljedelskega ljudstva.
Mons. Franceschi pravi, da je narav-
nost strahoten pogled v teh velemestih
na nesreéne priseljence, ki ne najdejo
ne stanovanja ne dela. Zive na cesti in
v luknjah ob priloZnostnem zasluZku in
ob beradenju. Posledica tega je telesni in
moralni propad teh mnoZie, silna umrlji-
vost, epidemije itd. Vse to povzroda, da
so te mnozZice lahek plen komunizma.

MODERNI INDUSTRIJSKI
PROLETARIAT

Zivljenje poljedelea v misijonskih de-
Zelah je teiko, toda Se teZje je Zivljenje
industrijskega delavea. Doé&im Zivi po-
ljedelski na deZeli, v prirodi, razpolaga
sam s svojim ¢éasom, stoji pod vplivom
svoje kaste (v Indiji) ali svojega ple-
mena (v Afriki), se drZi davnih navad
in izroéil in goji versko Zivljenja, pa
je Zivljenje industrijskega delavstva po-
polnoma drugaéno. Odtrgan je od pri-
rode, Zivi v skrajno nehigienskih indu-
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a8
strijskih predelih velemest, v naitmdne:léé
Sih stanovanjskih razmerah, dela po

do 14 ur v slabo opreml;emh tova

ood nadzorstvom neusmiljenega belﬂﬂ‘;
preddelavea in pa Se slabiega domaé“‘”'
ki mu izérpavajo telesne in dusevne

le za skrajno nizek zasluzek. V pro
¢asu pa+se mu nudijo vsakovrstne Sk"k
njave (beznlce, ¢ajnice, kino, zenslﬂf
da zapravi svoj borni zasluZek.

Opisovalei razmer v Indul (le
Mende, Joseph Masson in Ze cit. mo
Franceschi) Zivo opisujejo neélove
zivljenje industrijskega delavstva V
dijskih industrijskih sredis&ih. Odsmt't
obratnih nesreé in bolezni je silno v
sok, umrljivost med delavskimi otroci ci p*
je naravnost strahotna. Doédim znl“
umrljivost otrok v Evropi prlbhino
na en tisoé, je znasala umrljivost O “d
v nekaterih mestih v Indiji v letu 1 Iv
in 1951: v Kalkuti 243, v Bombayu 5,
v Benaresu 228, v Howrah pa celo 1
na en tisoé, kar je nedvomno svew
rekord. Pa ni to ni¢ ¢udnega, ge VS wﬂ’
tu milijoni ljudi takorekoé na um
cesti, kjer ni ne vodovodov in ne
lizacije. Kuhinje so kar na prosbe
kodah — iz lesa, plodevine ali kar iz p!‘
ljevine (le redke so zidane) pa 5""
spijo do smrti utrujem delavei. Ko dﬁ’
nejo tisti, ki imajo jutranji turnus, ok"
vzamejo njih mesta tisti, ki so ravn
pridli iz noénega turnusa, in ko ti i o’
nejo, se takoj vleZejo v 1ste ,.pos
delavei iz drugega turnusa.

Najslabe pri tem je tole: Doé:m}"
na deZeli Ziveli pod vplivom svoje © kol
in po starih navadah, je v mestih V8¢
prenehalo. Ni veé domade okoiice, 1
moéne tradicije, ne domadih nava
zabav, verskega Zivljenja, praznikoV o
podobno. Sedaj je zaprt v ozek tov®
ski prostor, kJer ga hitri sistem delss
ga ni bil navajen, ubija in uniéujé

Industrijski delavee v Aziji ali
Afriki danes sicer ni su¥enj, dei® ri’“’
pa slabe Zivi, kot so Ziveli suZnji oljs”
rad# in maharadZ ter plemenskib V! lll"
kov in vlikafev. Evropske kolo®



8y,
Tu §

0 vidimo sredi otrok svoje nedeljske

‘ﬁe:o\*np misijonsko €asopisje pife in objavlja slike o s. Tereziji, ki se je na svez,
Vit nadin zavzela za pomoé najbednejfim v predmestjih indijske Kalkute.
Zole Ze leta 1935. Glej Se naslednje slike

in ¢lanek ,Ljubezen je iznajdljiva® v tej stevilki!

Ariaye

ivir: . 50 prinesle v ta vzhodni svet

1J0, niso pa prinesle kulture,

S0 tovarne, niso pa nudile de-

kot B niti priblizno tistega Zivljenja,
Edi Ima evropski delavee,

dezel, N Evropejee, ki je prinadal v te
® kulturo, je bil misijonar. Toda

Vstv“

48 2mogel g svojimi skromnimi sred-

stvi spri¢o ogromnega zla, ki ga je po-
vzrotilo gospodarstvo kolonialnih vele-
sil. Ker je bil misijonar éesto ¢lan istega
naroda, ki je neusmiljeno izZemal do-
madine, je bil dostikrat tudi misijonar
delezen prezira in sovraitva domadéinov,
geprav se je trudil za njih duSevni in
telesni blagor.
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SERITA NEVARNOST

Moderni industrijski proletariat v
misijonskih deZelah predstavlja veliko
svetovno nevarnost. Ta nevarnost je za-
enkrat Ze skrita, toda bistremu opazo-
valecu postaja vedno bolj oéita, vedno
bolj jasna. Prebuja se razredna zavest,
in komunizem je krepko na delu, da po-
jé zrelo jabolko, ki se mu ponuja v tem
ogromnih pokrajinah.

Gre za milijonske in stomilijonske
mnozice, ki bodo — krepko organizira-
ne — resna nevarnost za ves svet. Ko-
likine so te mnoZice, nam povedo sle-
dede stevilke: V Indiji je nad 609 vseh
mo#kih zaposlenih v nesamostojnem delu
in prav tako okoli 26% Zena. Se slabse
je razmerje na Japonskem, najslabSe pa
je v Afriki. V JuZni Afriki je okoli
809% vseh moskih in nad 656% vseh Zena
zaposlenih v nesamostojnem delu. Velika
industrijska sredii¢a imajo milijonske
mnoZice proletariata. Kalkuta Steje n.
pr. nad 4 milijone ljudi, Sanghaj okoli
5 milijonov, industrijsko srediide Osaka-
Kobe na Japonskem pa Steje nad 6 mili-
jonov ljudi. Velika vefina med temi so
delavei. Tisode izSolanih komunistiénih
agentov se trudi noé¢ in dan med temi
mnozicami, da jih pridobe za svoje ide-
je. Res je, da se komunizem le polagoma
iri in so 1judje napram njemu prav ta-
ko nezaupni kot do vsega drugega, kar
pride od zunaj, iz Evrope. Toda Kitaj-
ska in Indokina povesta, kaj zmore krep-
ka organizacija, éeprav nima vedine za
seboj. Vstaje &rncev v JuZni Afriki, v
Belgijskem Kongu, v Keniji, krvave ko-
munistiéne demonstracije v Indiji, v Bir-
mi, v Nepalu, itd. so dokaz, da je ko-
munizem povsod na delu. Pri tem mora-
mo vedeti, da Azija in Afrika predstav-
ljata dve tretjini vsega &lovestval

KJE JE RESITEV?

Socialno zlo v misijonskih deZelah
postavlja tudi misijone pred velike in
teZke socialne naloge.

Treba je reSiti socialno zlo, ki vlada
med poljedelskim prebivalstvom. V tcm

pogledu je bilo Ze marsikaj narejeneiﬂ‘
s strani domaéinov in tujcev in zlasti ®
strani misijonarjev. P. Lievens iz Ch_
Nagpur v Indiji se je posvetil studijo
obgirnih in nepreglednih indijskih pra¥
nih doloéil, ki zadevajo kmecki stan,
je zadel dajati vsem stiskanim praﬂl‘
nasvete, Hodil je celo na sodiséa W
pravni zastopnik teh ljudi. Moramo "~
deti, da ima Indijec velik strah P”d
sodiéem in da raje vse potrpi, kot de
bi el po pravico na sodiiée. P. Lie
ni samo pregnal tega strahu, ampak je
s svojim stvarnim in nesebiénim in
lo#nim delom dokazal, da je mogode 0O
praviti mnogo socialnega zla, ako se do
sefe, da se v resnici izvajajo veljavie
zakonska dolodila, ki pa jih je.seveos
treba poznati in jih znati uveljavijs®
Ko so ljudje videli tako uspefno pa
sto nesebi¢no pomoé p. Lievensa, S0
zacela v njegovem misijonskem okom
mnoziéna izpreobrnjenja; racuna S€ 10
se je pod njegovim vplivom izpreobrm {
okoli 400.000 Indijeev. (Glej Josef e‘;’
sson, Die Kkatholische Missionen,
1952, str, 175.) ;

Drugi misijonarji pa so uporabljah
razne druge naéine, da pomagajo d
tu. P. Hoffmann in Ze. nekateri
misijonarji v Indiji so ustanovili hrafty
ne in posojilne zadruge s prav majh ¢
obrestno mero, potem pa tudi razne s
ge zadruge, ki pridejo v postev za
ko prebivalstvo.

Zelo uspeino je bilo delo mnogi
sijonarjev v Indiji, ki so skusali
kmetko prebivalstvo iz rok vagkih © i
ruhov na ta n4din, da so poml?k,
zemljo, jo razdelili v primerno Ve '.ﬂ,
zaokroZene celote in jo izrodili kmeék;’i
druZinam. Tako so se ustvarile nove ¥ o
z malimi lastniki zemlje, brez vel®
sestnikov in visokih zakupnin. Z& e
je le malo misijonarjev imelo tolik#
narna sredstva na razpolago, da SO
gli izvriiti tako akeijo. s

Vsi ti posredeni poizkusi pa zafebi'
bijo seveda le majhen odstotek P gb
valstva. Zlo je preveliko, da bi ::giti-
moglo v celoti s takimi poizkusl

3
e

-
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* Terezija pride obiskat svoje prijatelje in revefe v zapudenem kalkutskem
predmestju

2y ;
él:vellf treha”reéevati pri korenini, pri
dllhov:(‘, Indijskega kmeta je potrebno
k""ati, in tehniéno popolnoma preobli-
Azigr:&ie in nadin poljedelskega dela v
rablj, lzastarela. Vsepovsod se Se upo-
B en plug. Sama zamenjava
org] £2 Pluga z Zeleznim, ki bi globlje
c’ dl bPomenila ogromen porast (od
0 100%) poljedelske produkeije.
amda“i“ﬂnje krav pomenja veliko go-
bi"alstv 0 kodo za indijsko kme&ko pre-
diji gy.o: ZNano je, da je krava v In-
Po m%:it}? Zivel, ki se mirno sprehaja
Do Poljih In vaseh, po travnikih in tudi
Migg] S T_Oda nikomur ne pride na
112 Vi bi sku3al prepreéiti Skodo,
n:a krava na polju ali na vrtu.
Nesp,, koljejo in kmetje redijo stare
To fe vztl)'bne krave, dokler ne poginejo.
darstvo. iko breme za indijsko gospo-

Dalje potrebuje indijski kmet du-
hovnega preporoda v marsikaterem po-
gledu, éeprav se ne sme reéi, da bi indij-
ska dufa ne bila bogata in polna du-
hovnih vrednot. So pa nekatere posebne
poteze na indijskem ¢loveku, ki jih bo
treba odpraviti, ako se hofe doseéi du-
hovni in materialni napredek Indije.

Indijec je fatalist, za bodo€nost se
mnogo ne briga in zanjo v sploSnem tudi
ne skrbi. Kar zasluzi, hitro zapravi.
Ne Stedi in ne misli na slabie dneve in
na starost. Ob raznih slovesnih prilikah,
ob verskih in uradnih praznikih in ob
druzinskih slovesnostih se tro3i toliko,
da morajo mesece in mesece delati, da
poravnajo dolgove, ki so jih napravili
ob tej priliki.

Orientalcu na splosno manjka vztraj-
nost in stalnost pri delu. Kmalu se nave-
lida enakega delg in istega kraja. Nepre-
stano se premikajo po deZeli velike
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mnozice ljudi. V tovarnah se neprestano
menjajo delavei, kar je seveda v veliko
gkodu podjetju in delaveem samim. Isto
se opaZa tudi v Juini Afriki. Kar na
lepem se domadini naveliéajo dela v to-
varni in tovarnifkega stanovanja. Zavi-
jejo svoje revno premoZenje VvV cunje,
pa gredo dalje po svetu, ne da bi preje
delo odpovedali in ne da bi vedeli, kam
naj se pravzaprav podajo.

VAZNOST STROKOVNIH
ORGANIZACIJ

Zelo uspefno zdravilo za ozdravlje-
nje socialne krize v misijonskih deZelah
so delavske strokovne organizacije. Te
organizacije Sirijo obzorje svojemu é&lan-
stvu, ga poudujejo o njegovih pravicah,
se tudi uspefno borijo za delavske pra-
vice, za izboljEanje tehniénih in higien-
gkih naprav v podjetjih, sa pravi¢nejso
plado, za osemurnik, za odpravo dela
otrok itd. Delavske strokovne organiza-
cije so tiste, ki spravljajo v Zivljenje
socialno zakonodajo, ki bi brez njih
ostala samo na papirju,

Ce prebiramo statistiéne podatke o
delavskih strokovnih organizacijah v mi-
sijonskih deZelah, opazimo dvoje stvari,
ob katerih se moramo resno zamisliti.

Predvsem vidimo, da imajo te delav-
ske [strokovne organizacije kaj malo
élanstva. Pri delaveih &e ni pravega
smisla za organizacijo niti v Indiji, niti
v Afriki, Edino japonski delavec je na-
prednejsi in ima precej smisla za orga-
nizirano delo.

Drugo, kar opaZamo pri teh orga-
nizacijah, pa je dejstvo, da so veéinoma
v komunistiénih ali socialistiénih rokah,
Le redke so, v katerih ne bi leviéarji,
javno ali skrito, imeli glavne besede.
Kricanske delavske ‘organizacije so red-
ke; moéne so edinole v Belgijskem Kon-
gu, v Angoli, v Mozambiku in v Trans-
valu. Ponekod imajo tudi mladinska
kriéansks delavska drustva (Zosiste).

Posebno skrb posveéa socialnim pro-

blemom v zadnjem &asu katoliska Cerke¥
v Indiji. &kofovska konferenca je usté
novila poseben socialni odsek, ki ga ¥
mons. Attipetty, nadikof iz Verapoly#®
Tudi je bil v Indiji ustanovljen socialnd
inatitut, ki ga vodi p. Hieronim de Sou*
za, ki izdaja tudi socialno revijo.

Mnogo so misijonarji v tem pogl?*d“
storili na Kitajskem, To delo je se
tam uniéeno; vse delavske strokovne or
ganizacije so komunistiéne.

Pai pa so se krepko razvile kritan’
ske delavske strokovne organizacije D
Filipinih. Amerikanski jezuit p. Hos':;
je zadel takoj po drugi svetovni VO
ustanavljati delavska strokovna drus
in jih je povezal v delavsko strokovh™
zvezo, V ozkem sodelovanju s p. H03:1
nom je neki filipinski senator izd
zakonski predlog za izvrstno socid
zakonodajo. Filipinski episkopat in tugli
papefev nuncij so se z vso silo zav¥ .
za to akcijo. Seveda je s tem delom 3
toliska Cerkev naletela na odpor P
bogatem, kapitalisti¢no in prostozids®”
sko usmerjenem sloju filipinskih V€
posestnikov, tovarnarjev in veletrgoveel:
Celo odpoklic papeZevega nuncija S°
krogi zahtevali, ¢e§ da se vmeSav®
,notranje filipinske zadeve, ko podP‘r’
kric¢ansko socialno akeijo.
gean”
ml;‘

1
: i

Velikega pomena za razvoj kr
skih delavskih organizacij so tudi
dinske delavske organizacije (Zos1®
ki jih misijonarji ustanavljajo .v £
in v Afriki. Rzvoj teh organizacl) pi
bil veliko hitrej$i in uspesnejdi, ako =
bilo veé¢ sposobnih ljudi nga razpolag‘:
ki bi to organizirali in vodili. Tako ¥7
le#i vse to delo na #e itak preobr®
njenih ramenih misijonarjev. Kakor o
silja komunisti¢na internacionala 8vo %
izvezbane in izSolane agente v vs€ ke
je svety in zlasti e v azijske in Bff"lno
predele, da — izrabljajoé teiko soci® jo
stanje — pridobe za komunistiéne 1":‘1
Siroke delavske mnogice, tako bi M
tudi kritanski svet poSiljati med t% -
pravice in kruha lafne ljudi kr3 ’bi
ske sindikaliste in organizatorie,
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LIUBEZEN JE IZNAJDLJIVA

CUDOVITO SOCIALNO DELOVANIJE S. TEREZIJE

Mlada Albanka Gondza je pred leti
Bivad Plju priila v stik s slovenskimi du-
5 ,‘klp_ brala pisma indijskih misijo-
:: in se odlofila, da jim gre po-
lail_al’xnsla je v Indijo leta 1929 in sto-
fa hi: Druzbo Loretink. Njeno bistro oko
. “1LT0 opazilo, kako je velemestna mla-

& zapuiena, da nikogar ni, ki bi
io]e" skrbel, Za boljie sloje so sijajne
OEa,a_Za.reveie je le malo storjenega.
-4Inl migijonarji in misijonarke so se
lie 0 tmt!ili zanje, a vse to je le kap-
Knﬁm" Neizmernem morju gorja, kajti
tta ima 6 milijonov prebivaleev.

v
STANOVITELJICA NOVE MISIJON-
SKE DRUZBE

dovi?c pred dyajsetimi leti je mlada re-
il v"- Gondza, sedaj sestra Trezija vo-
.Y neki Zupniji nedeljsko Solo. Zbra-
Dri}i:- °?T0g 300 otrok iz predmestij,
e J8li s0 k magi, po madi dobili hleb-
k imha‘ da si potolaZijo laéni Zelod-
nkp:, 1 nato im.eli eno uro verskega po-
3 ned zadnjo vojno je vse to prene-
Visoke §S. Terezija je postala voditeljica
kutj N?le za bengalska dekleta v Kal-
t"Dh:en‘Jeno zanimanj_e za Zivljenje in
Velik, e v predmestjih ni prenehalo;
019 molila, govorilg svojim gojen-

ene in"zv:§enem delu za najbolj zapu-
Moy f‘:l‘pfaée. .. Po letih zrelega pre-
i anja in molitve se je konéno odlo-
& ustanovi novo misijonsko drus-

il

te )
].“‘El]?zzce organizirali v postenih de-
strokovnih organizacijah.

v nz:;i- refitev socialnega vpraSanja
enoty J°n§kxh dezelah ni mogode dati
%taega In za vse kraje veljavnega re-
pﬁlag'od_@:toda socialnega dela se mora

Iti krajevnim razmeram. Vendar

bo, katere edina naloga naj bi bila skrb
za zapuifeno mladino v ,slums“ in za
reveze v velemestu. Sledila so pisma v
Rim redovnim poglavarjem, svetemu
odetu... in leta 1948 je dobila iz Rima
dovoljenje, da osnuje novo druzbo, ki jo
je imenovala ,Misijonarke Ljubezni®
(Missionaries of Charity).

Dober é&lovek ji je odstopil drugo
nadstropje v svoji hifi, in tukaj se je
zadelo razvijati misijonsko delo nove
druzbe. Terezija je vedela, kako je po-
trebno znanje zdravilstva pri njenem de-
lu za reveZe in bolnike, zato je odsla
za Sest mesecev k amerigkim doktoricam
v Patno, severno od Kalkutte,

Ko je prisla nazaj, se ji pridruZi
druga sestra, tudi ona iz reda Loretink,
tudi iz nafe zemlje, mlada uciteljica Jo-
%efina Orzes, iz Osjeka, ki je prisla v
Indijo leta 1935. Veé deklet iz prejinje
dekliske visoke Zole, kjer je s. Terezija
bila voditeljica, se ji pridruZi, in novi-
ciat je hitro poln. Ne vem, kako je moglo
stanovati 25 deklet v treh malih sobicah
okoli kapelice, kjer se duhovnik Se pri
oltarju ni mogel prosto gibati. A Oée
ubogih, Zveliar sam je stanoval med
njimi, jim pomagal,

Sestra Terezija mi je vetkrat rekla,
da sama vetkrat ne ve, kaj bo drugi
dan dala v lonec, a zmeraj kak dobrot-
nik nepri¢akovano pomaga. S. Terezija
je bila uditeljica novink, in obenem §e
gsama novinka! Sivolasi kalkutski nad-
gkof jo je podpiral z nasvetom in po-

eno lahko trdimo: Roko v roki morata
iti skrb za dugo in za telo. Laden é&lovek
se ne briga dosti zg duhovne zadeve.
Potrebno je ladnega nasititi in nagga
obleéi in to v imenu Kristusa, potem bo
Kristus laZje nafel pot v srea milijon-
skih mnozie v misijonskih deZelah,
Rudolf Smersun
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moéjo, saj je videl, da je Terezijino delo
namenjeno najbolj potrebnim v njegovi
nadskofiji.

NA DELU MED NAJVECJIMI REVEZI

Mlade novinke niso drZale rok kri-
zem, vsak dan so obiskovale razne bol-
nisnice, tolazile bolnike, ki komaj ¢a-
kajo na te belo obleéene sestrice. Cez
tri tiso¢ so jih Ze poslale v nebesko do-
movino. Sole rastejo v zapuséenih pred-
mestjih, in kjer je prej duhovnikova no-
ga le redko stopila in kadar je, so jo
pozdravili sovraZni pogledi in bogoklet-
ne besede, je sedaj sonce posijalo v za-
mrazene in zatohle prostore, kjer po veé
druZin stanuje skupaj v eni sami sobici,
bolniki med zdravimi, in kjer otroci ra-
stejo kot divje Zivali brez vzgoje,
brez materinske ljubezni, brez Boga...
A po rokah s. Terezije in njenih novink
se je vse to spremenilo. Ljudje duhov-
nika prijazno sprejemajo, ne sligi§ klet-
ve in grde besede, ne prepira, ne pre-
tepa... Vsak vecer se vsi zberejo pri
mali fatimski kapelici sredi koéic, otroci
vsako nedeljo redno prihajajo k sveti
masi in verskemu pouku. Sestre zbirajo
po domovih in vodijo v cerkev vsako ne-
deljo &ez 1000 otrok, ki prej nikdar niso
videli oltarja in cerkve.

Sole rastejo v stanovanjih reveZev,
stirje dispanzerji delijo zdravila potreb-
nim. Nedavno je s. Terezija dobila od
dobrih ameriskih Zen v Kalkutti celo
rentgen aparat, da bo lahko pregledo-
vala in zdravila pljuéa svojih bolnikov,
ker jetika pobere na tisofe starih in
mladih, posebno v slums. S Terezija sa-
ma vodi en dispenzarij, kjer na stotine
bolnikov dobiva potrebna zdravila. Po-
ganski doktorji to gledajo in se nikakor
ne morejo nacéuditi temu delu. Pred ne-
kaj dnevi so prisli Stirje odliéni pogan-
ski doktorji k njej in jo prosili, da jih
sprejme za pomocnike, ker bi tudi oni
radi kaj storili za trpede brate... Nekaj
nezasliSanega v naSem indijskem pogan-
skem svetu.

DOM ZA UMIRAJOCE

Vse to Se ni dosti... Nekega dn€
gre s, Terezija po ulici, opazi bolnike
v jarku kraj ceste in ved ljudi ok
njega. Terezija pristopi, da vidi, ¢e bi.
mogla kaj pomagati... Staréek umira.«*
Terezija ga naloZi na rikSo in odpelje
prvo bolnignico. Doktor pravi: Mi SP““
jemamo le bolnike, ne umirajodih, pOJd-‘
drugam... Gre v drugo bolni¥nico, 8 ;
odgovor, v tretjo, éetrto... povsod istos
za umirajocte se nikdo ne brlga, rev
naj umrjejo kje za plotom. Seveda sl
ti so bili pogani, doktorji in bolnisni¢®
in tudi umirajoéi revezi. Konéno se
reziji le posredi, da odloZi umirajoé
staréka pri vratih zadnje bolnidnice,
tam je umrl dez nekaj ur v naroéju
Terezije. Novi svet se je odprl za n8
goredo misijonarko, nov problem:
za umirajode! Molila je veliko, pros

50

"svoje novinke, da so moledovale nebé”

ke za8éitnike, trkala na vrata...

Med mestnimi ogeti kalkutske obéil®
je bil neki mohamedanee, ki ji je vell
pomagal pri delu za reveze. K njemt
je napotila boZja romarica, potrkala
vrata in mu razlozila svoje tezave:
¢em imeti dom, kjer bodo v miru 1 et
umirali vsi tisti, ki sedaj éakajo smh
v mestnih jarkih, po cestah in travni ikibs
parkih in zakotnih ulicah, zapuét‘.enl
vseh, le od ljubezni boZje ne.

né

Popraskal se je za uSesi moh"m;r
danski gospod. Kaj takega Se pri m le
jonarki Ljubezni ni priéakoval;
kri¢anska ljubezen si more kaj tak keg?
zamisliti, ,,Sestra Terezija, dam vam
na razpolago, mestne ambulance, &
mobile, zdravila, doktorje, karkoli bos
Zete, a za hido, to bo pa tezava. Pri b
jutri, bom pogledal v svojih papif)
kje bi vam mogla ob&ina odstopiti o
hifo za to potrebno delo. Saj smo
ljudje in ne Zivina...*

e
Terezija je 8la domov, zbrala svol

novinke in jih popeljala v kapelo: ":ai
zus, ti si mi navdihnil to misel, ti m? ol:
nad nadrt uresniditi, Ti si sam rek®
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.Kraljestvo s. Terezije: ,,slums“ y Kalkuti

Prid-
Vag }i;:: k menj vsi, ki ste obteZeni, in jaz

najbol'm PoZivil; ali niso revei v slums
Niky J obtezeni?... Desnemu razboj-
bog , © Jé umiral, si dejal: Se danes
“ menoj v rajy. ..«

n Drugi
A Vratg
Mrmljq
Ralgk,,

dan s, Terezija zopet potrka
mestnega odeta: ,Naprej,” za-
Ahmed, ki trdo dr# dolgo ben-
Plpo med zobmi. ,,Hm, nafel sem
" toda okolica vam ne bo ugajala.
hoiic: Vell}m prazno higo sredi templja

aj gp 0; tam je bila prej Hola, a
bliz, cm" Jo zaprli. Hia je sredi mesta,
t i, i:zste: tl'!_).mw:\j je pri roki, avtobus
Zarj; 3 kar je glavno, mestni dispen-
dobjy; V sosednji hi§i, tam boste lahko

Zdravnika in zdravila...*

»G
Van, jz*pod Ahmed, hvala vam, sam Bog
2 Navdahnil to misel, ne bojte se
Tevey; ~ W Smo povsod doma, kjer so

Vz la +
4 Je s seboj tri novinke, da so &le

pogledat novo hiSo, zavihale so rokave,
pometle in poribale vso hifo, Neka ka-
toliska soseda se je ponudila, da bo po-
noéi pazila na hifo... Zvefer se je w
mali kapelici Misijonark Ljubezni dvigal
proti nebu Te Deum... Terezija, ali
ves, kaksno delo si vzela v roke, ali bos
mogla izvesti, kar si si naprtila?

Takoj drugi dan je mestni odbornik
Ahmed poslal prvega bolnika, umirajoto
#eno, ki jo je nafel pred svojo hiSo na
cesti. Zupanstvo je bilo obveifeno o novi
ustanovi in ljudje so hitro vedeli, kam
je treba poslati umirajode reveZe. Bol-
nignica se je polnila, a tudi nebo, ker ti
sestradanci so hitro odhajali na nebegke
poljane. Po osemdeset bolnikov biva v
tem ,,Domu brezmadeZnega Srca“, kot je
sestra Terezija krstila dom za umira-
jofe, in dnevno jih pet, Sest odide na
veéno pot. Zgled s. Terezije in njenih
Misijonark Ljubezni éudovito deluje na
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trpeéa srca... Na stotine in stotine po-
ganov, hindov in muslimanov prihaja
gledat njih delo, ne morejo razumeti
tega, ker jim njih vera o dejavni lju-
bezni nié¢ ne govori. Pomagajo ji, posi-
ljajo obrabljeno obleko, hrano, zdravila,
pomagajo zbirati umirajoée po ulicah.

Pred nekaj dnevi je nek mohameda-
nec pripeljal svojega sina v ,Nirmolo“,
kar se pravi bengalsko ,Brezmadezna‘®.
»oestra, moj sin je Ze pet let privezan
na posteljo, silno trpi, nikdar ne bo
zdrav, ker ima hrbtenico zlomljeno. Da-
nes mi je nenadoma prislo na misel, da
bi ga sem k vam pripeljal.”“ Sestra Tere-
zija je sedela ob postelji trpeéega, ki je
vdano brez besede prenaSal silne bole-
¢ine... Kako si je revei zazelel iti k
bozjemu Prijatelju ubogih... Drugi dan
je mirno zaspal za veéno. Njegov ode je
bil pri njem do konea: ,Sestra, nisem
vedel, da ¢lovek more tako lepo in tako
umreti, kot je umrl moj sin... in biti
tako sreéen v zadnji uri.**

POMOC V STISKI

Ljubezen je iznajdljiva, povsod hode
pomagati. Mnoge druZine med reveZi so
tako siromasne, da Se dnevnega riza ne
morejo kupiti na mestnih trZnicah...
Sestra Terezija je osnovala ,DruZinski
sklad“ z zadetnim kapitalom 100 rupij
(20 dolarjev), ki jih je dobrg dufa
dala za reveze. Ljudje si sedaj lahko
sposodijo denar iz tega sklada in potem
vratajo z delom, lepijo papirnate vreéi-
ce za trgovee, izdelujejo otroSke igraéke,
Sivajo oblekce iz blaga, ki jim ga daje
8. Terezija, prodajajo stare steklenice,
ki jih spet zbere s. Terezija in njene
misijonarke. ..

Misijonarke Ljubezni vsak dan ho-
dijo obiskovat svoje prijatelje v zapu-
&ene dele velemesta. Ko se pokaZe njih
bela obleka sredi zamazanih ulie, ko
zasije sonce njih ofi v mraéne kolibice,
se vse spremeni, Otroci se gnetejo okrog
njih, mamice z najmlaj8im na prsih pu-
stijo ognjisée in napol prazne lonce, mo-
Zje se za trenutek odpoéijejo od svojega

dela, vsi za trenutek pozabijo svoje gor’
je. ,Ma edede — ,mati je prisla®
njih drufino, v njih domek sredi podrt
in velemestne bede. S. Terezija ima
vsakega prijazno besedo, tega malegd z
materinem narodju pogladi po glavich
onemu zopet, ki zmeraj jode, dé

vilo za zelodéek, tretji jo maroteno, 9
pride po novi sari (Zensko obleko), K
ji ga mo% ne more kupiti, a njen S.t"ﬂ
je ves strgan. S. Terezija stopi v nizk?
kolibico. Mlada vdova lefi na strgs®
vreéi, vse je vlaino, saj sonce nikdar ne
posije v ta kot... &tirje otroci se i";"
jo pred kolibico, najstarejsa deklics,
let ji je, pripravlja ogenj v kotu kolf
bice, da skuha nekaj zelizé, ki jib 5
nabrala v bliZnjem ribniku, ker za 5ok
nimajo denarja. Najmlajii dojen
mirno spi na materinih prsih. Mati o
kalja, ima vrodino. S. Terezija POl
roko na razbeljeno &elo, materi se pled®
Se v bolezni narofa svoji najs
héerki, naj skrbi za najmlajiega.-* ol
Terezija hitro naroéi rikso in aam:m’
pelje mater v bolnifnico. Doktor pok
pride, ko vidi misijonarko, prei$ce o
nico: jetika v visokem stanju. Dobi 7
bo injekecije tri tedne, nato bo
drugo bolnisnico, kjer bo ostala dva ;;
seca, da se pozdravi, In potem,

¢asa bo mogla Se trpeti, da preZivi ®
jih Sest ptitkov, kje bo dobila rif# =
nasiti Sest zmeraj laénih Zelodko¥:'
Vsak dan se njeni otroci zberejo Slijo
slike Matere boZje Fatimske in “:noug
roZni venec, Sest odprtih ustec n'g,
Zdrava Marija, prosi za nas... Of "
daj nam danes na¥ vsakdanji riZ. .

di k nam tvoje kraljestvo...

0, saj je %e kraljestvo boije ¥ }'f:
teh revezev, v slums v Kalkutti. tr9
ljestvo boZje, ki ga je prineslg ;e:rp
Terezija, na¥a rojakinja. misijo td
Ljubezni. Brat, sestra, spomni 5¢ s
ti s kratko molitvico s. Terezije 1 prt
nih pomoénic, tudi ti jim pomag®l ¥
nesti kraljestvo boZje v srea tl'Pe“".
umirajoéih v Sirni Indiji. :

1.
LOJZE DEMSAR D-
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NA KITAJSKEM VEDNO HUJE

Zopet objavljawio tri pisma edinega e preostalega slovenskega
misijonarja v rdedi Kitajski, lazarista Franceta Jereba iz Baragovega

kitajskega misijona.

DRAMATIENT DOGODKI NA SKOFLII

Skop <. “Prilu so bili dogodki na nagi
Oflji silno dramatiéni. 8. aprila sta
Dadh'l v Kanéow znang nanéanska od-
hika, generalni vikar Hu ter Sun.
Veda po vladnem narodilu in na vlad-
itk t1‘0§ke. To sta dva prebrisana
Vﬂeja' ki ‘hodita prodajat reformo po
gl d_ezell in imata z medom namaza-
lpri?z"_fke. Kratko: na%i so ju spofetka
§ Jeli hladno, a njih zgovornost jih
£ 1i’_“’-lu_precej otajala. Ze so omaho-
01':1'1:# ali ne bi sprejeli ,,dovoljene re-
movie » ki za zadetek omenja samo do-
hggnsko ljubezen in obsojanje stride-
od (amerikanskega) imperializma.
hedaé]%tmalu so se jim odprle oéi, ko so
Zovih 1, da brez blatenja Skofa in nje-
1 glaynih sodelaveev reforme zgo-
Ba ine pl‘izpajo. Bistrovidni verniki so
o B'takcu spodetka svarili: Za prvo
(‘;Oheno" reformo prav gotovo pride
Tuga, ki bo §la pa dalje.

GENERALNI VIKAR ODVEDEN
V NANEANG

v najholj kriti®nem trenutku je zo-
kay odlogno nastopil na¥ generalni vi-
ved alg‘ Tsov in zapeljivcema jasno po-
bix kam njuni predlogi vodijo. De-
via dn'g,e bll& javna in ob prisotnosti
130105_1' moZ. S tem nastopom je refil

%) — a sebe spravil v nevarnost.

* Aprila 5o ga nasilno odvedli v Nan-
dnlji'j Pa ne v jelo, ampak le v na-
e pranje. Ko se je branil iti, so
ag?Jasnili: Ti si bil pes tujih misi-
Jev, morad itil
% nji olj ga je bolelo, da gre obenem
‘Dodm kaplan Tseng. Ta nesreéni go-
rdegi Namreg .od boZifa sem plava v
Rospod Vodah in tudi ob priliki obisk.a
refov Hu in Sun ni skrival, da je
Ormo. Zopet je javno blatil Sko-

jon

fa in druge inozemske misijonarje
(Vinka, Julesa) ter prednico usmi-
ljenk., A tudi tu protesti generalnega
vikarja niso pomagali. Samo enkrat je
doslej pisal v Kandow, da so ga tam
gori sprejeli z odprtimi rokami in =z
medenimi besedami. Do danes fe nisem
slifal, da bi se vrnil, dasi je bil po-
vratek obljubljen Ze za prvi teden
maja. Nevarnost je gotovo velika, &e-
prav je stari g. Janez tolaZil m. Bea-
to, da se g. Tsov ne bo dal zapeljati.
Ostali gospodje na 8kofiji so bili umev-
no zelo potrti nad odhodom. Trenutno
pa imajo mir.

Tista nandanska odpadnika sta tudi
nagovarjala sestre sv. Ane (domafin-
ke), naj se ,spreobrnejo’. V tem pri-
meru jim vrnejo njih hifo in jim dajo
svobodo za misijonsko delo. A one po
zgledu generalnega vikarja niso ile na
led.

V Nanéangu sedaj ,napredni® du-
hovniki izdajajo tudi svoj list; ,Ai-
kuo“ (domoljub) se imenuje, in je, ko-
likor vem, %e peti te vrste v kitajski
republiki. Prva #tevilka je izila na
veliko nedeljo. Poslal sem jo koj v Pri-
stan (Hongkong). Kot sodelavei je pod-
pisanih trinajst duhovnikov iz nad-
gkofije.

RAZGIBANOST TUDI V MOJEM
MISIJONU

Tudi za Juikin je bil april razgi-
ban. %e dva nasa vernika so vzeli v
pretres. Petrovega bratranca Janeza
Hoja so klicali na policijo; naSega
hiZnika pa so sodnijski izvedenci zasliSe-
vali na domu. Iz obeh so hoteli izviti,
da bi jim razodela moje ,zlodine®. Mi-
sijonar je tujec, so jima dokazovali, in
torej gotovo uganja tu vohunstvo in
protidrzavno agitacijo. A oba sta se
krepko odrezala, da kaj takega nista
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ne videla ne slifala, Nas hisnik Cen, ki
je kos modrijana, jim je naredil dolgo
pridigo, kako smo duhovniki vzgajani
in 8 kako idealnim namenom prihaja-
mo sem. Sklep: Ne samo nad zZupnik,
tudi noben drugi inozemski misijonar
ni in ne more biti zloéinec.

NOVI BESEDNI SPOPADI

Za onim velikim spopadom, ki sem
ga zadnji¢ opisal, sem imel v aprilu e
dva manjSa. Ob priliki higijenskega
nadzorstva se je na3 Zupan in vse
spremstvo malo odpoéilo. Vsedli so se
v moji sobi in Zupan je zacel odloéno
napadati naso vero. Moz mi je Ze znan
kot strupen naprednjak in sem raz-
govor prav rad sprejel, da mu malo
izpodnesem njegovo zaletavanje v mi-
sijon. Vesel, da posluSajo vsi napredni
ljudje nasega mestnega dela, sem vljud-
no pa neizprosno zavrnil tofko za toé-
ko. Ker moZ ni izobraZen, je bilo delo
lahko in kratko, Pozneje sem. e verni-
kom naroéil, naj ga kar posljejo k me-
ni, ¢e se bo na shodih Se zaletaval v
misijon. Pa mislim, da ima za nekaj
éasa dovolj.

Teden dni pozneje pride k nam sku-
pina raznih tovariSev iz raznih uradov.
Navidezno na ogled. Eden, ki je bil =z
~ glavarstva, je pa koj zadel kazati svo-

jo ucdenost. Ta si je izbral nas celibat
in iz tega izvajal, da smo duhovniki
¢isto navadni zajedavei v éloveski
druzbi. Naédin je bil skrajno prezirljiv
in zato tudi jaz nisem preveé izbiral
besed. Mladi moZ je bil severnjak in
sva se tako lahko pomenila v lastnem
jeziku, Na primeri z vojaki na fronti
sem mu pokazal, da je nad samski stan
potreben in élovestvu v veliko korist.
Nazadnje sem ga pozval, naj pove, ali
je prav, da vojaki na fronti niso oZe-
njeni ali da nimajo Zena pri sebi, kar
je isto? Tu se je tovari¥ previdno
umaknil in rekel: tui-pu-&! (oprosti-
te!) Spremljevalei so se pa obnagali
prav vljudno in z zanimanjem poslu-
gali.

Resnici na ljubo povedano, jaz sem
takih razgovorov zelo vesel. To je lepa

in sedaj tudi edina prilika, da jim P
kaZemo meupravifenost protikatoliS®®
propagande. — Vse kaZe, da imajo %%
enkrat dovolj. Vsaj mesec maj je mil
kot malokdaj.

MED TEM GLEDAMO V BODOENOST

S sosedi dominikanei pretresamo
tudj misijonska vprasanja, ki bodo P*
reéa v prihodnji dobi kitajskega ap”
stolata. Ze v marcu je Skof Lesinski P
slal svojim misijonarjem sedem VP™
sanj, h katerim naj do konea aprila ’Si
vzamejo svoje stalie. Poslal jih je't“
meni in me lepo prosil za sodelovan]®:

IZGONOY TRENUTNO MALO

Misijonarjev odhaja sedaj prav m“lo{'
V aprilu vsega 16 glav, med njimi 55
O’Gara, pasionist iz Yuanlinga (H“‘
nan), ki je bil zaprt Ze tretje leto. 1ZP%
stili so ga, da jim ne bi v jedi ﬂm;"
Zdravniki v Hongkongu ga bodo mel 2
Se spravili na noge. Prvih deset dni T"BB
ja, pove Vinko (zastopnik kanéovsF
kofije v Hongkongu), sta priila pré 3
mostu na meji le dva misijonarja. d
teh je neki steylovski brat (SVD): »
narodnosti — Jugoslovan!
vpraati Vinka za nadaljnje pod
ker Se nikoli nisem slisal o njem:
»Katoliski misijoni* najbrze tudi ne:

NENAVADNO VREME OGROZA
PRIDELEK

LetoSnje vreme tu je zelo nenavﬂjd::i
V prvi poloviei maja smo zopet imeli .
obéutnega hladu, da ne refem !f""azﬁ'
Gasopisi povedo, da je med 10. 1P i
majem Celsijev termometer stal na n'na
n. pr. v Sensiju in Kansuju. 8kod®
posevkih bodo znali ceniti Sele ob ieﬁs
Kolikor jaz razumem rizno rast 2 te
slabo kaZe kljub pridnemu delu. 'I:OPIO“,
manjka. Gasopisi ob vsaki priliki po

darjajo, da so bile tri letine po ,,05%° ol
ditvi* izborne, a med drobnimi novi¢®
priznajo, da na Severu, zlasti v Hansfgi‘
razsaja obéutna lakota. T+ dni 80 m?.je-
lizirali vsa prevozn~ ~red . da pos 3
jo riZ iz hunanskil .n Fian>siiokib 2
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tia gori, ¢e je torej lakota %e ob obilnih
tvah, kaj gele bo ob slabih?

_ravkar zvem, da so opustili naért
g}'adlti Zeleznico iz Kandowa v Tmoy,
;: J‘-“kil.l. Zakaj, nihée ne pove, a ugiba-

» da ni denarja. Paé pa bodo zgradili
Progo iz Kandowa do Kiikianga v sev.
iwan.gtungu, ki naj izvaza tungsten in

kaj Proti morju.

KAKO 71vE KITAJSKI DUHOVNIKI

EnwK:j je z nafimi gospodi zunaj Kan-
Flo:': \Y Taholi de skrbita za vernike gg.
lan in Ku. Stari Miao je doma, ne-
nja:‘ 20 ly juino od Ponghija, in kros-
kIne:' Wang. ki je bil prej v Tahukiang,
aj ’;Je d'oma v Santsesanu. Ali more
? e 1‘_b6‘5tl za vernike tam, mi ni znano.
tug;' :i“ Je bil prej tam Zupnik, je sedaj
okrg i Oma, a niti ne vem, v katerem
fon % Mlajdi Siao, prej kaplan v Sin-
» Pomaga svojemu svaku prodajati
?0?‘11(f&kturo istotam. Stari ¢u, prej Tso-
Meg, a?lan‘v Lungnanu, Se biva v tem
U in sicer v hidi, kjer so bile prej
lisgy Zaposlen pa je pri nekem gleda-
ot prodajalec vstopnic. Yiituski
Popravlja bicikle v Kandowu, s
MmaSevat in zajtrkovat na fkofijo.

0jze

hogy

GENERALNI VIKAR POROCA, KAKO
JE BILO V NANGANGU
‘,an?::dnji'é sem govoril o prisilnem poto-
Seln, NaSega generalnega vikarja v de-
in .. mesto. Oba, to je generalni vikar
aen-‘geEOV nezazeljeni spremljevalec g.
togng " Sta se vrnila v Kanow 20. maja,
i Po Stirih tednih. Prvi mi je pisal
# Beneralni vikar sam, Pove, da so
Negy anéangu sprejeli kot prav odlié-
lik, sg')_sf'a- Dezelna vlada je za to pri-

licala vse nangangske duhovnike
Vani OTovanje, in ves ¢as njegovega bi-
4m so vladni moZje obdelovali in
T t:}}vzlasti tri krilatice. Prva je ta,
Drej o i5ka Cerkev v tej drzavi slej ko
Zanimg Va popolno svobodo. Driava se
"nih vsﬂﬂm za politi¢no udejstvovanje
Dig, i ‘E}'Stﬁv, éisto verske zadeve ji pa
tlej da bl: - Druga je vabilo in Zelja vla-

I katoli¥ani bolj tesno sodelovali

I""lavlj

pri javnih zadevah, gospodarstvu, propa-
gandi itd. s sedanjim reZimom. Tretja
pa je bilo geslo: ,katoli¢ani morajo bolj
ljubiti svojo domovinp kot doslej in zlasti
bolj sovraziti sovraznike domovine!“ Be-
seda imperializem je imela tu vaZno vlo-
go. Zal g. Tsov ni povedal kaj bolj toé-
nega k tem trem predmetom. Jaz bi rad
slisal iz njegovih ust, ali so ob teh receh
sklenili tudi kaj bolj tofnega, ali pa je
ostalo kar pri splofnem govorjenju, Ni
treba razlagati, da so taki predmeti od
strani rdeéih samo slabo olepiane zanj-
ke, na katere se je Ze marsikak domaéi
duhovnik ujel. G. Tsov samo previdno
pristavlja, ,,da to samo po sebi 5e ni ni&
slabega, a le Bog ve, kaj utegne priti
za tem.” Zato on meni, ,,da je z rdeckarji
treba veliko potrpeti in se kolikor moé&
zadrzati pasivno‘‘. Véasih Ze, vselej pa
ne, sem mu hotel odpisati, a da ga ne bi
uzalil, sem to opustil. Paé pa sem mu k
gornjim trem predmetom  napisal pre-
cejénjo razpravo, podpirajoé bogoslovno
znanje s svojimi in drugih misijonarjev
izkusnjami, Moj namen je seveda bil, da
mu pomagam, da mu poloZim v usta ne-
kaj primernih odgovorov in argumentov,
ker ga bodo od te strani najbrZz Se pri-
jemali. Njegovo pismo me ni é&isto po-
mirilo, da se ni kako zapletel v rdede
mreze. Iste pomisleke so izrazili sosedje
dominikanei, ki sem jim poslal prepis
pisma. Zato sem Zelno éakal, kaj bo po-
vedala m. Beata.

PISMO M. BEATE

Nekaj dni za vikarjevim res pride
tudi njeno, a tudi to poro€ilo ni razpr-
Silo vseh dvomov. ,,Po enem tednu nje-
gove vrnitve,” pravi & mati, ,,8e ni pri-
sel k nam na razgovor. Lahko ga ogovo-
rim pred ali po sv. ma8i pri zakristiji,
a na tako vidnem mestu ni mogode go-
voriti o vaznih vprasSanjih. Ali je pre-
veé zaposlen, ali se nas namenoma ogi-
ba, ne vem. Vidno pa je, da ga je tisto
potovanje hudo zdelalo. Tako je bled in
upadel, da nas je kar strah. Izgleda ka-
kor élovek, ki je prestal ali Se prestaja
trde notranje boje.* — Te Beatine opom-
be so me bolj vznemirile kot pomirile. —
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K sreéi pa je ¢ mati dostavila Se nekaj
boljsega. Pravi, da ga vlada Se vedno
smatra za svojeglavea in za glavno ovi-
ro, da reforma v Kanfowu ne more pro-
dreti., Potem, da ga njegovi domadi, ki

* stanujejo v istem mestu in so vrli krist-
jani, neprestano spodbujajo, naj ostane
trden v svojih dolZnostih do sv. Cerkve.
Te besede so pa znatno omilile zle slut-
nje njegovega prvega dela.

RESNICNO TEZAK POLOZAJ

Da, sem po nekaj dneh premisljeva-
nja razsodil, na§ generalni vikar bad
prestaja duhovne teZave. Po eni strani
hode ostati zvest sv. Cerkvi, kar je Ze
velikokrat dokazal, a po drugi strani se
boji oéitka, da ne ljubi domovine, ali da
Se druge odvrafa od tega. Taki oéitki
vsakega bole, posebno pa dobrega krist-
jana ali vzornega duhovnika. On iiée v
svoji notranjosti refitve na ta vprada-
nja, da bi bil miren v vesti. Pod tem
vidikom sem v pismu nanj posebno skrb-
no obdelal vprasanje domovinske ljubez-
ni. Ne teoretiéno, to bi bilo neslano. Vsak
duhovnik dovolj ve o tem., Ampak kako
naj vernik ali domadi duhovnik sedaj,
pod to vlado, odgovarja na take oéitke.
Ker so meni vladni tovarifi nekajkrat
otitali, dasi bolj indirektno, da odvra-
¢am vernike od domovinske ljubezni in
od spodtovanja do zakonov, sem v teh
reteh Ze davno poiskal primerne odgo-
vore in videl, da tudi zaleZejo.

UMAZANA BROSURA RAZKOLNIH
DUHOVNIKOV

M. Beata #e pove, da sta tista nan-
¢anska duhovnika, ki se tako pehata za
razkolno gibanje, namreé gg. Hu in Sun,
spisala zoper svojega nadikofa zelo uma-
zano broSuro z naslovom: Zivljenje nad-
gkofa Cowa. Menda sta mu naprtila ne-
zasliSane reéi. Knjiga ni naprodaj, paé
pa so oblasti razdelile veliko izvodov
med uradnike-propagandiste ter Se med
res ,napredne® vernike. M, Beata se
trudi, da bi mi nasla kak izvod, a delo
o¢ividno ni lahko, Kandowski duhovniki
govore, da sta imenovana duhovnika na-

pisala kaj takega, ker se bhojita, da bi
nadikof v doglednem &asu Ze prisel B
jete. ToZila in torej v jefo spravila
ga bad ona sama. Zato se poSteno #%
dita, da v jedi ostane, a v to je mend®
treba e novih ,dokazov¥. Ni &uda,
oblast imenovana gospoda tako

ceni.

NAS GENERALNI VIKAR VZTRAJA
gro-

Stirinajst dni za tem sem prejel 4
go Beatino pismo. Dasi je bilo bolj
ko kot po navadi, me je jzredno T
selilo. Iz pisma jasno sledi, da naﬁdg
neralni vikar nikakor ni zafel v T 4
mreze. In kar je najbolj zanimivo,
éudaski g. Tseng, ki je Ze nekaj ™ pil
cev plesal po rdeih vizah, kot bi jo
obseden, sedaj mol& kot riba. Ali g8
potovanje v Nandang izmodrilo? pee
zgodaj je Se, da bi zapisal kaj takef
Kanéowski ,napredni® kriéenci slej I
prej silovito napadajo g. Tsova in ;ﬁjml‘
vse gospode na Skofiji, da so nazé a30°
ki iz prejinjega stoletja, da ne rwr’
mejo znamenj &asa in da ovirajo »
sko prenovitev. Ker je sedei t@
predne skupine ba¥ v bolnisnici, lm‘pﬂ‘
Beata dobro priliko zasledovati nj
detje; kadar mislijo, da na njih ‘f
vanju ni kakega ,starokopitnegd s je
nika, tedaj kar naravnost povedo, ldf"j'
bistvo ,prenovitve* v tem, da s€
ska Cerkev lo¢i od sv. oleta.

rvo 1%

NASE PISANJE V INOZEMS
DRAZI

ib
Dalje so ti ,naprednjaki® na 5v0)

rednih shodih ,,0dkrili, da pes€ic# i»
zemcev, ki so Se v tej skofiji (f veuxo
in belgijske sestre avgustinke)
piSe v inozemstvo in odividno nos! v;ult
smet papezu pod nos. Temu, da bi ©
morala narediti konee, fe res hote T&S"
gati ,naprednjakom®. Jaz sem ¥
voru tolaZil & mater, naj si tega D€ * .
preveé k srcu. Prvié, ker bolni5“‘c:“‘i&
vidno potrebuje njih pomoéi, in ‘:dl in
ker je splodna politika glede pis#
tiskovin bolj Sirokogrudna kot 187
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NA SEVERU RAVNAJO PO GESLU:
POGUM VELJA!

pr Mati Beata pove, da je zadnje case
(Peél:!a vet pisem iz severne prestolice
pih mg‘)_,v ‘od sosester. Tudi tam gori, da
s 8 boljii veter. To je, da domaéi du-
lig [ postajajo bolj odloéni in kato-

L. V pridigah vernikom kar javno
g rez strahu zavradajo in obsojajo
Inep?dno in reformno potetje. Tako Ze
hil: 2 dalj asa, a oblast se Se ni zga-
dem"k-zelo da so delavni katolidki aka-
o ki ter srednjefolei v Pekingu. Prid-

Pridobivajo svoje sofolce za sv. vero.

1y ;
M gori da sedaj delajo pod geslom:
ORUmM velja!

&‘-anT;di iz tega pisma sledi, da se nan-
8ki ,napredni gospodje na Zalost
anlso' streznili. Se pred nedavnim so
un"?PJem zborovanju blatili izgnanega
" t‘"Ja mons, Riberi kot imperialista.
Ste sobrate, ki se nodejo pridruZiti njih
Pini, pa poniZujejo na ta naéin, da
tivajo javnosti, kaj je ta ali oni
OVnik zagre$il proti cerkvenim posta-
Dn‘!;;l" Ne pomislijo, da tudi sami utegnejo
1 ¥ pranje pred javnostjo.

RAZMERE V JUIKINU

b O Juikinu bi ne bilo treba reéi mo-
pro. Desede, e bi pisal tole en teden
.- Te dni so se pa zopet spravili na
komme tiste spominske pagode juna-
Zved rlevtﬂucije. Namreé na nadem vrfu.
nlome sem, da je centralna vlada izje-
kiy a dovolila, da se ta tempelj dovri,
o t;Jt! bil Juikin prva prestolica Mao-
& t‘;’lgova. Ge bodo tudi bliZnjo oko-
ved ko preuredili, kot so pozimi napo-
Ovali, moji higici zopet grozi mevar-

* Pofakajmo, pa bomo videli. — Lani
Velikimi strogki pozidali uditeljiice,
es"d\{isno naravnost od deZelne vla-
uaencpl‘egeli“so v prvi letnik okoli 700
Stroy ¢V in jih rede popolnoma na javne
Driti ; Tisti kandidatje, ki niso mogli
Veds, 0 te brezplaéne sklede, so jim se-
bil; sgd.srca nevoiéljivi. A sedaj so do-
Pet oJe zadoifenje. Utiteljiste bo zo-
Injeno, ker ni denarja, kar oblast

8o z
ki

izjemoma po pravici pove. Ali bodo iz te
Zole naredili %e tretjo okrajno srednjo,
ge ni gotovo. NajbrZ bodo ucence raz-
delili na prvo in drugo, ki Ze obstojati.

DRUGE VERE SO SE UKLONILE

Na#i kristjani, ki branjarijo po sem-
njih, povedo, da budisti uganjajo veliko
propagando za svejo vero. So seveda te-
meljito reformirani in pod drZavnim
nadzorstvom. Njih pridige in spisi so
krepko zabeljeni z vzkliki sedanji vladi
in njenemu voditelju.

V pekingkem ,Ljudskem dnevniku*
berem, da je vlada zadnje &ase po svoje
organizirala in prenovila ne le budiste,
ampak tudi mohamedance, Protestanti
so Ze davno na vladni strani. Pri paradah
ali sprejemih inozemskih delegacij so
protestanti naSteti v isti sapi kot n. pr.
delavska organizacija, uditeljska udru-
¥enja ali Zenska zveza. Mohamedanci so
se pa otividno precej krepko upirali, za-
to fasopis s takim ponosom oznanja so-
delovanje islama z vlado. Zanimivo, ne
imenujejo jih ved ,hui-huikiao®, ampak
i-se-lan-kiao*‘. Besedo ,hui-hui* so pri-
drzali kot oznabo njih turkestanskega
rodu. Pa so Se islamei drugih rodov.

KATOLICANI SE NISO KLONILI -

Nam katoli¢anom, ki nas boli vsak
odpad, se zdi, da je reformno gibanje v
nadih vrstah zelo napredovalo. Izkufeni
opazovalei v Hongkongu pa menijo, da
nikakor ni tako hudo; da fe vedno lahko
reéemo, da rdefa ofenziva proti' nam ni
uspela. Dokaz je prav tu, da v Pekingu
%e vedno ne obstoja kakina katolifka re-
formirana uprava za vso drzavo. Najbolj
moti rdefe to, da niso mogli pridobiti
na svojo stran e nobenega Ekofa ali celo
nadikofa. Ali ste v svetovnem Easopisju
kaj brali, kaj poskusajo rde€i? Koncem
maja je prifel v Hongkong neki kato-
ligkj trgovec s severa, dobro opremljen
g potnim listom in vizumi ter denarjem.
Njegov namen je, da gre poiskat kardi-
nala Tiena in ga pregovori, da bi se
vrnil domov ter se postavil na &elo ,na-
rodne katoliske Cerkve® v tej driavi. —
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Vendar se zdi, da pritisk na nas, doma-
éine kot inozemce, mekoliko ponehava.
Sosedje dominikanci menijo, da bo raz-
kolno gibanje takoj lo v franze, ¢e oblast
ne bo dajala naprednjakom veé toliko
pobude.

TRPLJENJE PO JECAH

Skof Konig, salvatorijanec, iz Sao-wu
(Fukien), ki je v maju dosedel svoj eno-
letni zapor in bil nato pognan, je pove-
dal, kako so z njim ravnali. V jedi bi
bilo kar dobro, ée bi bi bil voljan pri-
znati, da je res zagresil zloéine, ki so
ga jih dolzili. Ker pa ni hotel, so mu
delali bridke éase. Ta pritisk, naj pri-
zna, je Sel prav do zadnjega. Enkrat
mu je naéelnik jede takole pridigal: Ce
ti ljudstvo kaj olita, mora3 priznati, ne-
glede na to, ali si zakrivil ali nisi! In
dalje, pokazati je treba globoko kesanje
ter javno zahvaliti ljudstvo, da te je za
tako velike zloc¢ine tako milo kaznovalo!
Ker 8kof ni bil pripravljen obuditi ta-
kega kesanja, so kar divjali nad njim.

LAKOTA

Sodeé¢ po gori omenjenem é&asopisu,
mora biti lakota v srednji Kitajski zelo
resna. Pet provine je prizadetih, najhuj-
e Honan. V maju so izvozili gori ves
odviini riZ hunanskih ter kiangsijskih
skladisé. Posledica je, da jemo sedaj mi
sami riZ — na karte. En ,Seng* (750 g)
na dan za odrasle. Tega v tej provinei
ge nihée ne pomni. A lakete Se ni konec,
berem v &asopisu. Sedaj posiljajo v pri-
zadete kraje mandZurski sirk in proso.
A vedno poudarjajo, da si morajo pri-
zadeti kraji predvsem sami pomagati.
nwotrokovnjaki® so odkrili Ze 17 zelisé, ki
morejo rediti ljudi pred smrtjo za lakoto.
Kaj to pomeni, si lahko mislimo.

Zdaj je iz Hongkonga mogoée naro-
&iti marsikaj, n. pr. zdravila. Jaz sem
jih Ze dvakrat, ker pridejo skozi z ,,ugod-
no* carino; obiéajno 43% vrednosti, a
mora$§ pladati Se stroSke pregleda. Ce
pa narodi§ kaj takega, kar ta vlada
smatra za nepotrebni luksus, se te pa

financarji privodéijo. Meni so adhesi¥®
plaster obdavéili 100%, drugemu m
jonarju pa milo za britje samo 180%.

MOJE ZDRAVJE NI NAJBOLJSE

Zadnje tedne sem bolj pri slabem
zdravju. Bad za binko&ti se me je 10?’]:
huda griza. Sicer sem jo s sulfr;lgl'laﬂldl
nom v &tirih dneh pregnal, a splo n_
oslabelost kar ni hotela preiti, Toda K&
dar je sila najveéja, je bozja pomoé n“J‘
blizja! Zvedel sem, da v lientengu (Fi“
kien) pridelujejo in prodajajo kromv’;
Vrl katoliéan, ki mi je to povedal, s€ j_
tudi penudil, da mi ga pripelje eno st
mokolnico. Pred dobrim tednom je ds
spel; 81 kg ga je bilo, drobnega 51¢
pa prav zdravega in okusnega. Iz HOPE’
konga mi je pa Vinko poslal steklem.
dico vitaminov. Tako sem se s K¢ 1
pirjem in temi vitamini precej pOPT”‘ﬂ_'

V maju je odilo ven iz te dei“-'l"_”;‘e
mo 6 misijonarjev! Seveda, ker nih
tudi ni prisel notri, pomeni tudi t0
zmanjSanje.

err

ZADNJE MOJE PISMO 1Z RDEéE
KITAJSKE?
om

Tole pisanje zadenjam z obéut
da je zadnje iz Juikina. Da, nikako® A
nisem svest, da ga bom sploh konéal =
vseeno sedam k pisalni mizi ter ni}meﬁj'
vam lepo po vrsti razloZziti, kako i1

NOVICE O MISIJONARJIH
mi*

Za tistega steylovskega (SVD) i
sijonskega brata iz Santunga so ™ 18
Pristana (Hongkonga)povedali, da 1€ o
rojen jugoslovanski driavljan, & 1€ g
skega pokoljenja. Najbri Vojvodify
star okoli 50 let, imenuje se énlki“
Koenig; je po prvi svetovni vojni 51'1’. p
nafega kralja. Zaenkrat so ga posi®:
rimsko steylovsko (SVD) hiso.

V ,Katoliskih misijonih** sem _bf"tlni,
élanku o slovenskih frangiskanskib, D,
sijonarjih, da sobratje ne vedo, #' -TeBﬂ.
Mirko Kosié Se v #ej driavi ali. ne-taﬂ’
je &lan skofije Kifow v Hupelts

666



];‘:figanc‘lga rgka (Yang-tze-kiang) za-
Ga ¢ to provinco. Ker sem imel srefo,
(Tl'metgr:l' ga videl v Nebeskem brod'u
Vi In), — v letu 1?38 ali 1939 je
4 poga] na franéifkanski prokuri — sem
nUZamm;_).l zanj. Na§ zastopnik v Pri-
“OVan‘g' Vinko mij bas pile, da je ime-
Tug 21 pater zapustil Kitajsko Ze v ja-
Ju leta 1951 ter odsel v Italijo, naj-

¥ SVojo tirolsko provinco.
deie]il Je I\_diklavéiéev gkof Bassi Se v
» M1 ni znano. Ce je, pa mora biti
]Jl}Eem. Nas kiangsijski dnevnik ga
ZIt;Ei:lncaJa omenja kot.eu.ep:? najvet':ji.h
ov obev’ zatiralecev kitajskih duhovni-
; e'm fnem z mojim nekdanjim Skofom,

Uncijem in fe drugimi.
t‘ze;‘Ed Mesecem sem prejel pismo brata
Mgy B kllpovg, da jo g. Geder Ze maha
Novay Proti Pristanu (Hongkongu). Ime-
eﬁjan;ke za podravnatelja v nekem sa-
kﬂng) TEm zavodu v Kowlunu (Hong-
+ Tako se utegneva %e sredati.

NA POLICIJO KLICAN

gedajazc‘mprt?j povem, kako in kaj je
g glavmemj'- b‘_’f“ posts:wil E;-asp.vni red
éelhik l:]" 21. julija me je policijski na-
je lical na svoj urad. Ponudil mi
OVink oy l:aér;ilg:areto, nato pa brez vseh

» i si ¥

Ju 3 g
i goslovan, kaj ne

:‘;rtl!lfnaﬁ jugoslovanski potni list?*

nKakﬁnega pa!“

nvatika'nskega [é

4 nahkanski potni list nima sedaj

o :ﬁq vlado nobene veljave. Mi da-
Btujq netJe vsakemu inozemcu, ki spo-

tnj h:*:ie zakone in ki more pokazati
¥ Pelin take driave, ki ima zastopstvo
bey tud'g‘-l ali pa v Moskvi. Torej je do-
v’-tikan] J“E“J!:ﬂov.rans,ki ali celo amerigki.
0% Pa ni v diplomatski zvezi z no-
Vejxg 0dfnJemh prestolic. Tak je najno-
Styg D ok nasega zunanjega ministr-
3. tega meseca mi morad pred-
veljavni potni list!*

|T 3
"‘E’elnqk{f enostavno nemogode,, tovaris
!-Zal > Sém mu odgvoril.
Pridobitey kakega drugega pot-

nega lista mi morate dati vsaj Sest me-
secev odloga.”

»Niti ene ure ne preko 23. julija!
Ce nam do vecera tega dne me predlozis
veljavnega, je tvoje nadaljnje bivanje v
tej dezeli nezakonito. Ljudska oblast ti
po tem dnevu odtegne vsako varstvo po
zakonih. Za vse, kar se ti potem utegne
pripetiti, bo§ odgovoren ti sam!*

Skusal sem mu dokazovati, da so tudi
ljudje, ki so izgubili drZavljanstvo bres
svoje krivde, Se vedno ljudje in torej
vredni varstva in zavetja. Pa je bile
vse bob v steno.

KAJ BO 23, JULIJA Z MENOJ?

Da mi ob povratku ni bilo ba$§ pri-
jetno pri sreu, si lahko mislite. Kaj bo
res treba zapustiti Juikin, sem se obup-
no spraseval? Ce bi mi nacelnik rekel,
da me bodo po 23. odgnali v predmestje
Nan-men-kang, na tisto zloglasno stre-
ljiscée, bi bil veliko bolj zadovoljen, A
je samo namigaval na zle posledice, ki
me utegnejo doleteti. Ko sem se malo
zbral, sem ugibal, da morejo biti tiste
posledice samo dvoje: izgon ali pa jeéa.
Prvo je zelo verjetno, drugo precej manj,
izkljuéeno pa ni. Za vsak sluéaj je treba
obvestiti bliZnje dopisnike, kaj se mi
utegne pripetiti, Sédel sem in pisal g.
Vinku v Pristan, koliko ma8 sem od zad-
njié¢ poslanih Ze opravil in kako sem
naroé¢il sluZabniku, naj obvesti sosede o
mojem morebitnem zaporu. Drugo pismo
sem naslovil na sosede dominikance,
tretje na matere avgustinke v Kanéowu.
Da bi hiinik ne prifel v kakSne teZave,
sem mu naroéil, naj pife samo v Canting
(Fukien, dominikanci) in Kanéow. Na-
slednji dan 22. sem jo mahnil na daljsi
sprehod v okolico, ,,da vzamem slovo od
milega kraja“, sem si nerad priznal. Kajti
ée ne jutri, bo pa pojutriinjem, 24., ko
me bodo pobasali. A tole pisanje potr-
juje, da me e niso. Do danes me niti
niso klicali na urad. V soboto, 25. julija,
sem Ze nekoliko prifel do sape. Poglej-
mo, kaj se utegne primeriti ¢éloveku, ki
je brezpraven! Zopet sem el na sprehod
po okolici in se vrnil skozi najbolj hrupni
del mesta. Tu in tam sem s kmeti, ki
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80 bas zadeli Zeti riZ, izmenjal nekaj
besedi, znanci na ulici so mi kimali, &tu-
ftudentje so se postavljali s svojo angle-
£¢ino, otroei se mi obeSali na roke —
vse kot ponavadi.

NA VSAK NACIN BI SE ME RADI
ZNEBILI

Seveda Se nikakor ne Zivim v zavesti
tiste varnosti, kot sem pred mesecem
dni, Kar se 3e ni zgodilo danes, se lahko
jutri. Vendar pa vedno bolj dvomim,
da je policija prejela kaka nova navodila
od zunanjega ministrstva. Ce bi jih, te-
gale pisma ne bi pisal, vsaj v Juikinu
ne. Eno je gotovo: Bolj kot kdaj prej
se trudijo, da bi se me iznebili. Tiste
nadelnikove groZnje so bile preraéunane,
da bi me ostrasil, da bi sam zaprosil za
odhodnico. Se druge okolii¢ine zadnjih
tednov me potrjujejo v tem mnenju.

Ker sem Ze zafel pripovedovati od
zadaj, moram tako nadaljevati. V ne-
deljo, 5. julija, pride k nam sredi do-
poldneva kristjan Pavel Shii, ki ga Ze
2 leti ni bilo blizu. Polglasno mi zacne
pripovedovati, da se meni obetajo hude
redi. V zadrugi za izdelavo papirja, kjer
je on nastavljen, da so me usluZbenci
na svojem obi¢ajnem zborovanju silovito
napadali. Juikinski misijonar je tujec,
imperialist, hudobneZ! Njegovo bivanje
v tem kraju je v veliko Skodo ljudstvu.
In kar je najhujse, je trdil neki govor-
nik, v tem kraju je veliko tepcev, ki
imajo misijonarja radi in poslusajo nje-
govo govorjenje. Mora éimprej ven! Po-
zivamo oblast, da é&imprej odstrani to
nevarnost. — Potrpezljivo sem poslusal
Paveltka, a ohranil polno mero nezau-
panja v resniénost njegovega poroédila.
Kaj mi poleg tujega pokoljenja Se ofi-
tajo? To ga je spravilo v zadrego. Malo
nerad je zajecljal, da je moj greh samo
tuji rod. A zafel mi je vneto prigovar-
jati, naj jo &imprej pobrifem, ker me
bodo sicer gotovo doletele straine reéi.
Mirno sem Paveléku pojasnil, da ino-
zemsko pokoljenje ni greh, da se misi-
jonar ne sme nidesar bati in da se jaz
ne zavedam kakega zlofina, Da sploh
ni govora, da bi od¥el sam od sebe.

Pet dni za njim pride k meni miad
mo# iz istega predmestja kot Pavel
Nikoli ga prej nisem videl, a je odl
trdil, da je katoli¢an, a da biva z odetom
in bratom v tem in tem kraju ter da je
po poklicu klepar. Njegov ode se jé
javil tu enkrat pozimi. Iz starega s.plﬂ
kristjanov je vidno, da so kriéenl 6.
mati in starejii sin, ne pa tale ml
Nié¢ zato, sem rekel, bom poéasi £
gnal, &e si ti tudi. Le prihajaj v negrnﬂ
k magi! Ne morem, jutri se bom P
na dezelo, pravi. V mesto — druZind h"ii'
doma tu, kjer je Ze veliko njegovih 8 g
cev in bratrancev, po imenu Teng
sem prifel samo po opravkih. A i e
vam nekaj vaZnega povedati. Prebi¥®.
c¢i predmestja ,,Onstran reke 80 ° &
silno zoper vas. Vsi zahtevajo vas ©
hod. Odidite &imprej sam od sebe, 8!
bo joj! — Aha, sem pomislil, tole
difi po Pavelékovi storiji, in sem d
tudi omenil, kako me je Paveldek Pr‘;,
dnevi svaril. Je hudo, je nevarn® &
hitel zatrjevati in mi pridno ponu)2 0
garete. Odidite Wimprej! Tudi M
sem kratko pojasnil isto kot prvemu 8¢

To je pa le malo nenavadno, _d“:;
vpili zoper mene tam, kjer me naJ“‘“e_
poznajo. Poklical sem na misijon Tor
ta Tenga, bratranca ba§ omenjeneg#
rofevalea, ki je vrl kristjan in hisni I:ni
gestnik v omenjenem predmestju.
je pojasnil, da #e ni sli¥al zive dus®
bi kaj rekla zoper mene v nj?gotilﬂ
okraju. Zaupal mi je tudi, da J€ als
njegov bratranec res prej bil klep in
sedaj pa je obesil rokodelstvo na k]“;‘-je.
postal poveljnik ,ljudske vojske” Z& o
gov del mesta, Zelo nevaren glovek, o
dite previdni z njim! Najbri sta ‘i"o,,
zadevi s Pavelékom pod istim klobu¥
— To pojasnilo je imenitno, sem -sgljas’
kel. Najbrz sta bila poslana z VI* 4y
mesta. Drugi verniki so mi zag0"" g
da tudi v glavnem delu mesta 1is°
%ali, da bi kdo kaj rekel zoper meﬂa'wv

V nedeljo, 12. julija, pride TOP“04
bratranec Kin-sen zopet k meni
zaupno #udlja na uho: Pozvedel 59“1",,,5
je vseh tistih govoric o gonji ZOP
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t:: Pavel Shii. Ljudje nimajo ni& proti

g ];" To je zelo lepo od tebe, sem

da :0 valil, a mu niti z besedo ne oéital,

ga n’i‘mé sploh ni navajal Paveltka. Tudi

k oo, ™ VPraial, kako da se & ni vrail
et in kleparstvu na dezelo.

}23 j‘{li.iﬂ, dan potem, ko me je klical
ski nagelnik in ko sem bil na
€M sprehodu, je bil Kin-sen dvakrat
H3s, Na veder me je naZel in vpra-
J€ sem tako dolgo bil, na naéin,
: Znatilen za oblasti.
“i"o- PO mestu sem kolovratil. Kaj po-
l’éo\rega?u
"UONja zoper vas je zopet izbruh-
™Ma % veo gilo, i
nije pa sedaj?v
» " Predmestju Nan-men-kong."
Lagt | Pa imajo zoper mene?*
yem;;.gﬂ je spravilo v zadrego kot Pa-

ki jo

mo;;Da ste hudobneZ, imperialist, da
Vas, g ven. Nas kristjane zelo skrbi za
huj'g d‘n_a moznost, da se ognete naj-
‘ ‘I’ga, je, da &imprej odidete?*
';: kaj bodo naredili Nan-men-kanci
i';’;": ie ne grem? Ali me bodo raz-
; & : ey
“mﬁno?u osce in prodajali na funte kot
Ng z:1° Nezadovoljen je izgledal, da se
M pregovoriti ali bolje opladiti.

omogl UPRAVITELJA BOLNISNICE
RI MENI NA MISIJONU

venf‘p“?emija encephalitis (ali se po slo-
!kﬂlme“uje vnetje moZganov 0z. moZ-
l'uhni;nrene’ vprafajte zdravnike) je
v 4 4 pred par tedni tudi v Juikinu.
"“h-ahx'uwu razsaja Ze dva meseca in
Oblagy J8 otroke kar na debelo. Vija
'ﬂravnial:’ Poslala k nam tri kanfowske
Woip. kS k{ so prevzeli zdravstveno de-
Ve Otrol:le.bllo’ da so poslali upravitelje-
B3 i ¢ ° 1% bolni¥nice ven. Njegova Ze-
Sijon 20e N uradnik sta pritekla na mi-
v kak; . ,Jul.l.]a na vsezgodaj in mi toZila,
80 g Stiski je upravitelj. Sosednje hife
4 natlagene s stanovalei in pov-
Mazano kot kaj. Naj se jih usmi-
28 epidemije in dam otrokom,

lim je u

pet glav of dojendka do osemletnega, ter-
trem pestunjam zadasno zavetje. Saj ve-
ste, da misijonarjevo srce ni iz kamna.
Privolil sem pred prido, t. j, nadim his-
nikom in jih nastanil v sobi, kjer je ne--
koé bival g. Andrej Prebil. Dasi je Ziv-
#av neizogiben, vseeno priznam, da se
obnaZajo vljudno. Hrano jim nosijo iz
bolnignice, ki je sto korakov mnasproti
nam. — Dva dni pozneje, torej Ze po mo-
ji avdijenci na policiji, pa je upravitelj
izjavil nafemu hisniku tole: Doslej je
bila moja druZina na misijonu v gosteh.
Sedaj je pa nastal nov poloZaj. Misijo-
narja ne smatramo veé za gospodarja.
Kakor hitro bo odSel, bomo zasedli e
ostali del hife. Jaz sem hifniku samo-
odvrnil, da ostanem pri prvotnem do-
govoru in ée bom po konéani epidemiji
e tu, bom upravnikove otroke vrgel ven.

RADI BI, DA BI VERNIKI NASTOPILI
PROTI MENI

. Zvedel sem tudi, da je tista &leva
Paveléek skuSal pridobiti nekatere
kristjane za skupni nastop zoper me-
ne. Po sedaj Z%e klasiénem receptu, da
je treba misijonarje vrefi ven oziroma
v jefo na podlagi obtoZb s strani ver-
nikov. No, slabSega pomoénika si obla-
sti v mojem primeru niso mogle po-
iskati. Paveltka niti slabi verniki ne-
cenijo. Da so za njim oblasti, je izdal
stric Petra Hoja, ki ga je Pavel tudi
nagovarjal za imenovano opravilo. Te-
mu je Paveléek zaupal, da bi iz navad-
nega delavea pri papirni zadrugi sedaj
lahko postal kanpu (uradnik), in bil
torej bolje pladan. A ker je pri oblasteh
zapisan kot katolidan, so ga prej klicali
na policijo in mu povedali, da more to
povianje zasluZiti s kakim junaskim
delom. Da mora dokazati, da je napre-
den, da se je res otresel katolifkega na-
zadnjaitva. Da ne hodi veé v cerkev, e
ni- dovolj. Mora udariti po misijonarju.
Petrov stric je sicer tudi Sviga Svaga in
zajema sedaj iz drZzavne sklede, a Pavel-
&kov predlog se mu je vseeno gabil in je-
vse povedal nefaku, ki je pa moj za-
upnik.
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OBKOLJEN OD
POSLOPILJ

Spominska pagoda na velikem vrtu
(kjer so bile razvaline pred 20 leti po-
Zganega misijona) je Ze dozidana in bo
ob mesecu tudi znotraj izdelana. Na vsak
naéin je misijon dobesedno obkoljen od
uradnih poslopij, da je vernikom Ze iz
tega vzroka neprijetno prihajati v cer-
kev. Saj so dogodki zadnjih ¢asov opla-
gili marsikoga, Zadnjo nedeljo sem imel
v kapeli samo dva moZaka, vitevii his-
nika. Zenice in otroci pa Se vedno dobro
drze. Nekatere vernike je te dni policija
obiskala na domu in jih na dolgo in &i-
roko zasliSevala, ¢emu so katoli¢ani, za-
kaj ne protestanti, odkod in koliko jaz
prejemam denarja in podobno. Prote-
stanti so sedaj bolj rdeéi kot rdeckarji
sami. Vsaka protestantska druZina je
pri svojem vhodu nalepila tiskano izja-
vo, da so z duSo in telesom za sedanjo
vlado, da je stari Maotsetung nezmotljivi
voditelj tudi v verskih refeh in podobne
presnice’, Menda sem Ze zadnji¢ omenil,
kako tudi bonei in budistiéni propaga-
torji kri¢e na vseh koncih, da je seda-
nja vlada ba§ tista, kot si jo pravi bu-
-dist more Zeleti. Za vsakim ,0 mi tvo
fu* dostavljajo ,Zivijo Maotsetung®. A
pustimo to. Moral bi imeti Cankarjeve
darove, da bi te hlapce spodobno okrtaéil.

‘NAJNOVEJSI VAL PREGANJANJA
CERKVE V VELIKIH MESTIH

Mislim, da ste o najnovejsih dogod-
kih, hotem reéi, o najnovejSem prega-
njanju svete Cerkve v tej deZeli, Ze brali
v svetovnem éasopisju. Iz poroéil lahko
razumete, da je opisani pritisk name sa-
mo majhen odjek velikih udarcev. A mor-
da vam tudi moje poroéilo ne bo odve&?

12. junija sem pisal g. Prostu (na
sanghajsko lazaristovsko prokuro) za de-
nar in pismo radi varnosti priporoéil.
‘Zaupno sem radunal, da pride denar vsaj
ob mesecu, do tedaj bi pa Se shajal s
prejénjim. A zgodilo se je drugaée. 27.
junija sta me dve pismi, eno od sose-
dov dominikancev, eno pa od g. Vinka
iz Hongkonga opozorili, da bom na de-

MISIJON URADNIH

nar nemara Se dolgo ¢éakal, 17. junija je
rdeéa pest nenadoma udarila po 58
hajskih misijonarjih. Iz poznej&ih
datkov sem zvedel, da so na isti dant
vrgli v jefo 26 duhovnikov, pol inozenfl;
skih, pol domaéih. Vedina im:nze:l'n-‘igl
irtev so amerifki ter francoski jezul®®
pa Se maryknolski in franéigkanski P_r":
kurator in nas sobrat (lazarist) g. "l’é
tator Deymier, Vsi nearetirani inozems
misijonarji pa imajo hi¥ni zapor s str#
pred durmi. Prve dni po tem je g. &
mogel Se dvakrat pisati v I’I‘“‘t'f"Il
(Hongkong), a kmalu je popolnoma Uf"hf
nil kot vsi drugi. Junaski éangh‘_u
verniki so za svoje pastirje priredili
like manifestacije, a se zdi, da 80
ukrotili. Zadnja inozemska usmilJ:enk"
vizitatorica La Porte, je bila isti
pognana iz deZele. To se pravi, tisti &
so ji povedali, naj odide. V Pristal
dospela fele dva tedna pozneje, Ona di
trdila, da so pozneje vrgli v jeto
gg. Lassusa in Prosta (lazarista na %
kuri) in da je ostal v hisnem zaport
brat Ciril Verdnik sam. A zdi 88 .

ver
jih

njeno porofilo ni zanesljivo. Pom:tl
doili civilni potniki so trdili, da %5

omenjena gospoda e na prokuri 1 5,
skufata s pomo&jo zaupnih usluzbenc®
celo poslati kaj denarja na deZelo- ¢
se jim to ni posreéilo, mi najbolje V¢©
V Pristann menijo, da je poloZaj ;anfn
hajskih misijonarjev zelo nejasen
skrajno nevaren. DrZavno éasopif{jﬂ‘:i_
seveda tiska dolge kolone o zloéinl
sijonarjev. Vsi so bili Spijoni n
nevarnega kova; pri nekaterih S0 8-
odkrili velike zaloge orozja in strel
Ko so mi nai verniki tule nosili j
vrste listov z istimi porodili, sem
smeje potolazil, da bodo tudi pri mme
odkrili podobne re&i — potem, KO
vriejo v luknjo.

SPET ZAPIRAJO IN IZGANJAJO
MISIJONARJE

Ne dolgo potem sem slidal, d’ho:‘f
tiste dni poslali v jefo tudi deset dub gy
nikov v Nebeikem brodu (Tients
A ker nisem slifal nobenega imena sinis
bam, da so to morali biti sami dom® g
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“?ehm v prvi vrsti nasi sobratje. Tiste

5 80 pognali iz deZele tudi tsingtav-

rt_a fkofa in nekaj njegovih misijo-

eV (steylovcev SVD), ki so pa vsi
had‘ﬂgo sedeli ,na Zabjeku“. Ob istem
10 tudi nekaj misijonarjev iz Han-
ter apostolskega prefekta iz Yo-
(%panski avguitinec iz Hunana).
3] vse katolitke druZine v Kantonu
Ste dni obiskali policaji in na prav
Yljuden nagin izsiljevali iz njih ob-
itve zoper duhovnike, tuje in domade,
Y e in _Ze odisle. Iz vseh dogod-
» V_Je Tazvidno, da so tokrat udarili v
1 Vrsti po velikih mestih.

PREGANJANI VERNIKI

.tegfdeéa oblast Ze tri leta na vse pre-
cerl Bf:ubi katoli¢ane za ,,prenovljeno
b EVY, Medtem jeé dodobra ukrotila
zrotBBtan

koyg
0vg

Sko

nig
dol;
n

He t(?f. _budiste in celo muslimane.
. BJ"‘WEJB_lm divianjem proti nam je
8i amo D{l?nala, da so se njeni poiz-

lidke %’Tavxtl pod svojo Sapo tudi kato-

takj - crKev, niso posrefili. Vsaj ne v

ima: "¢, da bi lahko govorili, da nas

h&jslg' na kﬁ_nOpcu. Kako drago so Sang-
1a m; lfatohéani platali svoje junastvo,

Beata'm malo znano. A vieraj mi m.

H“-erk Omenja dve #rtvi, ki sta zna(':ilni:

ey ka' zdravnika Wanga (Kralja), ki

anéovski bolnidnici vodil Marijino
joy L1€81j0) in dobil zato 15 let jede,

a 1. Mghaju §tudirala medicino. Odlié-

tisti, .lléanl_(a kot njen oée. Kmalu po

k]jum,a"?tacljah misijonarjev so jo iz-

Nk l"l 1z univerze, Tam gori je tudi

toﬁéamgena sestriéna, istotako vrla ka-

Kolj, m 2 Studirala je na neki strokovni

© Ppey %0 Pa vrgli v jedo.

18 oe par dnevi mi g. Vinko omenja

la'zariv: Zapore. V jefo sta romala tudi

Njg 3 8 §kﬂ'f Defebore (v Mongpo) in

Dreostall_msuonar Corcuff. Tako jih od

e dps ‘h' 18 inozemskih lazaristov v

Bogt  -2Vi Sest sedi v pravem zaporu,

ke Vi hi . g e
‘"5“‘3"1, jaz pa na Zerjavici.

EN
AR SEM SI MORAL SPOSODITI
ey ?ﬂkxo 50 se jzile moje finanéne za-
Izq5: 8T dobro! Okoli 10. julija sem
Zadnje ' bankovce in - povrhu e

higniku dolgoval mesec dni placde. Ko
mi je bilo jasno, da iz Sanghaja ni
upanja, sem brZz razlozil g. Vinkotu v
Hongkong svojo stisko. A rafunajoé, da
tudi od tam doli reSitev ne more priti
ve¢ o pravem ¢asu, sem prosil prijazne
sosede za 30 vanov (300.000 kitajskih
dolarjev) posojila. V petih dneh je bila
poitna nakaznica tu in Se prijetno po-
vabilo, naj se kar obradam nanje v slu-
¢aju sile. Ne vem, éemu sem Zel svojo
stisko pravit tudi m. avgustinkam? Ne-
mudoma so izrofile generalnemu vikarju
zame sto vanov (1 milijon; 1 van =
10.000 dolarjev)! In 25. julija popoldne
je bil tu Ze Vinkov éek s 500 hongkon-
gkimj dolarji, za katere mi je banka brez.
ceremonij izpla¢ala dva milijona in 1356
tiso¢ ljudskih yuanov (kitajskih rdeéih
dolarjev), Cudil sem se, da je Sla ta ope-
racija tako gladko. Dva dni za tem mi
pa -Vinko razlozi zvijaéo. Da bi rdeda
banka ne delala tezav, hote¢ vedeti, kdo
mi ta denar posilja, je Vinko slovesno
izjavil, da je darovalec moj brat Mr.
George Jereb! — Najprej sem seveda
pladal dolg pri sosedih. Generalni vikar
mi je od darovane vsote poslal ,za prvo
silo“ le 30 vanov. Tudi te sem vrnil in
se lepo zahvalil darovalkam kot posilja-
telju. S preostalim bom zlahka shajal do
koneca leta, ée me bodo pustili.

TUDI KITAJSKI MISIJONARJI
V DENARNIH STISKAH

V podobno denarno stisko so zadli
nasi kitajski gospodje. 18. julija mi g.
generalni vikar piSe, da so v stiski, a
ne razumejo dobro, ¢emu g. Prost (Sang-
hajski prokurator) ne da glasu od sebe.
Ali jaz kaj veé vem o poloZaju tam
gori, ali je Se kakina moZnost priti do
denarja? Pojasnil sem mu Sanghajske
zadeve in mu svetoval, naj se ¢imprej
obrne na pristanske (Hongkong) oskrb-
nike. Toda za kitajske duhovnike je po-
giljanje denarja bolj koéljivo. Rdede
oblasti hoéejo vedeti, kdo denar poSilja
in v kaksni ,7lahti* je s prejemnikom.
Da bi domaéin navedel inozemékega da-
rovalea ali celo kaksno cerkveno usta-
novo, recimo prokuro, je nevarna reé.
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Prav malo upanja, da bi denar naslov-
ljencem sploh izroéili, zelo veliko pa,
da bi jih postavili na oder in sramotili
kot imperialistovske podrepnike, — Jaz
sem svetoval, naj pride denar zanje
preko avgustink, ée so le te zadovoljne.
Osem jih je in najbri ne bi takoj
priéli na sum, da sedaj prejemajo vedje
posiljatve, ¢e bi meni poslali denar za
13 duhovnikov in Se dva ducata sester
sv. Ane, bi bil tu halo da bognasvaruj.
‘Generalni vikar me je v naslednjem pi-
smu prosil, naj retem zanje dobro be-
sedo pri sosedih dominikancih. Seveda
sem jo, a vem, da njih druZina tudi ni
Stevilna in da jim vsakovrstnih nepri-
jetnosti tudi ne manjka,

NASPROTOVANJA V BOLNISNICI

Iz zadnjega pisma m. Beate razu-
mem, zakaj se generalni vikar obraéa
na druge posrednike. PoloZaj avgustink
v kanfowski bolniZnici je vedno teZji,
po &lovesko &isto neznosen. Doktorico,
specialistko za Zenske bolezni, so odri-
nili od vseh sluéajev razen od porodni-
itva. Druge zadeve ji dajo lepo priliko,
da govori s pacientkami, to gre pa rde&i
upravi na Zivce. Sedaj so pa Se drugi
-zdravniei odvzeli epidemijo encephalitica.
wUganite zakaj?* mi pife m. dr. Fran-
¢iska., ,PriSli so na sled, da kri¢ujem
umirajofe otroke. Doslej sem Se vse, a
‘tudi zanaprej bom naZla potov, da po-
#iljam umirajode v nebesa.” — Doslej so
redovnice stanovale v drugem nadstropju
sestrske hife. Pred kratkim so jih pa
vrgli ven in jih nastanili v baraki, ka-
tere del sluzi tudi za mrtvasdnico. Tu bi
‘noben Kitajec me hotel stanovati, do-
stavlja prednica. — Junastvo teh mater
avgustink bi bilo treba ovekovediti z
zlatimi &rkami!

NA SKOFLJI NI VSE NAJBOLJSE

Zadeve naSe 8kofije bom samo na
“kratko omenil! Tisti neprostovoljni spre-
hod v deZelno mesto, ki sta ga naredila
generalni vikar in g, Tseng, se mi izfel
tako junadko, kot smo majprej mislili.
Sredi junija so nadi gospodje po nekem
popoldanskem blagoslova pridrZali ver-

nike v cerkvi, da jim povedo, kaj bo P?
povratku omenjenih gospodov treba D&
rediti v cerkvenih zadevah. Da bo
sestaviti ,,odbor za proudevanje i
rializma in domovinske ljubezni®.
leZzevati se morajo tega tefaja Vsl
niki. A naj bodo pomirjeni: o ¥ =
,prenovitvi“ v smislu treh samostol?
sti ni govora! Vlada spostuje svO hote
v &isto verskih zadevah. Vlada nje
nadzorovati samo politiéno deloV®
katoliganov. — Neka katolidanka j 0
koj po shodu popisala potek in_ izj8
gg. Tsova ter Tsenga in list 151‘0"'“’ o5
m. Beati, ki ga je poslala meni; N
sem ga poslal Vinku, ta pa Skofu. osth
katere izjave so zelo sumljive vredn £
druge zopet dife po strahopetnem:w
lizovanju rdetkarjem. Kaj naj ‘t g
storimo me, me vprafuje m. Beatd 00
Malo Se podakajte, da se bo bolj jl
videlo, kam to vodi, sem ji svetoval

PRITISK NA VERNIKE pROT!
MISIJONARJEM
rnike

Mimogrede: tudi dangtinske feib'ﬁ
je oblast pretentala, da se dajo V€ e
v pravi domovinski ljubezni. Ta PT. g0
veda obstoji v tem, da takega pod
stanja Ze ni bilo v deZeli, kot Je 0
sedanjo vlado. Da nam je vse . dind
daril stari Maotsetung in da je oT jrobe
zmo%en preprefiti &rne nakane PO rdor
nih imperialistov. Na Zalost, trdiii;ﬂ,p
& predavatelji, se je dala tako dor‘b'
na vera, kot je katoli¥ka, doslej reke®
ljati od teh rogafev. — Po V™" g
shodu pa vladni moZje pridno pr reds?®
jo vernike, naj povedo, kakine i as
ima njih vera. Eni verniki so t0 iiﬂ'i in
so revni, da imajo bolezen v dri®’"
zato dostikrat nme morejo v cerke l.
Ne to, ne to, so jih mirili tovar=;
mislimo tega. Drugi& so pog‘“m“ed jib
vzele v varstvo misijonarje. z"kdo
vlada dr#i tako trdo? Zakaj ne 5‘; oli®
deZeli okrog? Zakaj jim odreka "’ﬂ 7%
nje za bivanje? To nas skrbi usﬂﬂ"
losti! — Tovarisi so se zopet iZM " je
To ne spada v nado pristojnost: {rat?®
zadeva policije in zunanjega mi“i’ni ver’
— Tz vsega je odividno in razum
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:;]I:; dobro ¢utijo, da hofe oblast ver-
onarpl'lpravm', da bi toZili svoje misi-
"emik?' — Mlsuoparji go Zalostni, da
¥a 1 Sl?oc.‘.gtka niso uvideli, v kaksne
Mosti jih vodijo taki tefaji!

V NASI 8KOFIJI TEEAJA SE NI

% Za Suda, tega telaja v nasi skofiji s
nig nnes niso zateli. M. Beata ne pove
m°ra]?tancn?3§ega, sodim pa, da so se
Toen verniki izmuzniti. Gg. Tsov in
-wg sta tudi v Nanéangu podpisala
]'Enao .zelo_ nevarnega znaéaja. Objav-
i'\aj Je bila v deZelnem dnevniku 24.
% a fele mesec dni pozneje sem bil

jay Otien nanjo. Pravim, da je bila iz-
Vers), Nevarna, a vendar Se ne krivo-
8. Trinajst nanéanskih duhovnikov

pa je podpisalo Se druge, ki pa odlo¢no
zasluZijo najhujso obsodbo. Yasopis sem
seveda poslal Vinku in ba$ berem, kako
modro ter odetovsko je razsodil zadevo
nas izgnani Skof. Imejmo pred o¢mi, pra-
vi, da je generalni vikar doslej junasko
branil Cerkev in njene pravice, in torej
ni tako lahko verjeti, da bi kar na ce-
lem vrgel svojo zvestobo preko rame.
Upostevajmo tudi, da rdefe casopisje v
takih rdgeh vedno veliko dostavi na
svojo pest, da morda naSa gospoda nista
vsega podpisala, kar stoji v listu. Ta
dvom naj bo njima v prid. PiSem mu pa,
naj mi vso zadevo sam razloZi. — Videg,
da v Kanfowu Se dva meseca po teh iz-
javah niso nifesar slabega ukrénili, z
obéudovanjem berem ta Skofov odgovor.

BRAT VERDNIK 1ZGNAN I1Z KITAJSKE

Hong Kong, 4. avgusta 1953.

Ne 17. junija sem Vam iz Sang-

xijelf“dr_ljiﬁ pisal, pa ne vem, ste li
Jetno ali ne, ker je bilo pismo ver-
krag, Zaplenjeno. Danes naj Vam na
0 povem, kako so me izgnali.

D
a

KAR NENADOMA JE PRISLO

Nage Be 16, junija pridrvi ng dvoridde
ropﬁr"kure v Sanghaju, kjer sem Ze
stoy est ltj.t deloval, kakih 30 polici-
Bjl, ;. V hipu je bilo vse zastraZemo.
dojy Je to okrog pol enajstih ponodi. Na§
ey var jih ni pustil kar tako v hi-
Je bil prva njihova #rtev: Jele
in bol dni 50 gg vrnili, vsega mriavega
in 1 .Nega. Sam sem pogledal skozi okno
""ﬂreé nanje, kaj ifejo. Tekali so
Vragiy k‘!krog hide in iskali, pri katerih
bl ygtae .50 bila vsa skrbno zaklenjena,
Kongy OPili. To so butali po vratih!
Vey , 0 8¢ jih na¥ kuhar ,usmili in
: ked.en odpre stranska vrata.
hoie;' %) s0 na vratih moje sobe. Kaj
in ..’ °dpreti je treba. &tirje vstopijo
namip“‘!_’f‘;aﬁjo: Vej sjanko E — Po
tegg pu Vidje oblasti ne smete zapustiti
Stora! — To rekdi so odsli, pu-

stivii pri vratih straZo. Ostali so drveli
naprej in iskali drugih Zrtev. S seboj so
odvedli tri francoske misijonarje in ene-
ga Kitajca, domadega duhovnika, sobra-
ta, ki je pribeZal iz Severa, misle¢, da
bo pri nas v S8anghaju na varnem.

DVOTEDENSKA PREISKAVA

Zadeli so s preiskavo, ki je trajala
— celih 138 dni. V upanju, da bo te igre
konec v teku enega tedna, sem takoj na-
slednji dan po ,okupaciji zalel svoje
letne osemdnevne duhovne vaje. To vsa-
koletno poboZnost sem konéal, oni pa e
ne preiskave. Hifni zapor mi je trajal
nad pet tednov; & bi praje to vedel,
bi se lotil kar 80 dnevnih, Ignacijevih
duhovnih vaj... Med tem so mi nekaj-
krat poSteno izpraSali vest, a me pu-
stili brez odveze in vedno trdili, da =
mojimi izvajanji niso zadovoljni.

Po petih tednih pa so mi prinesli v
sobo list z 12 tofkami, na katere bi naj
odgovoril. Lepo sem se jim izgovoril, da
ne znam anglesko in tudi ne francosko,
kaj Sele kitajsko. Ce Zele, da jim na-
pifem po slovensko... Glavni zasliSe-
valec malo pomislja, potem pa zarenti:
LaZed! A jaz mu pojasnim vso resnico,
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da sem namreé hodil le v slovensko Solo
in se le tega jezika uéil... Policist
skremzi obraz in pravi, da me bo treba
priviti. ..

ZADNIJE ZASLISANJE

Cez 4 dni me kli¢ejo v pisarno in mi
naroce: Bodite odkriti, danes govorite s
fefom policije. No, jaz sem spet le po
pravici pravil, kar sem vedel. Pa so mi
spet oditali, da ne govorim resnice in
da velike reéi prikrivam, Konéno je moZ
menda uvidel, da vztrajam pri svojem,
in mi je dejal, da niso mogli zaslediti
kake sovraZnosti od moje strani napram
njim in da mi zato izdajo izhodni list,
ker moram zapustiti Kitajsko.

Takoj smo izpolnili potrebne listine in
povedali so mi, da bom v teku tedna
ekspediran. Prosil sem fefa policije, da
mi dovoli vzeti kaj mojih stvari s seboj.
Privolil je in mi svetoval, naj takoj za-
énem skupaj spravljati. To odlofilno za-
sliSanje je bilo proti veéeru.

Drugi dan sem ves &as pokal in moja
druZina mi je pomagala in zraven joka-
la. Policija pride vse pregledat, pa mi
eden od njih pravi, da prav za prav ne
bom smel nifesar s seboj vzeti, ker je
vse zaplenjeno. Tako sem &akal, kdaj
pridejo pome. Moji ,boyi“ so bili zelo
Zalostni, ko niti govoriti niso mogli veé
Z menoj.

Pretekel je Ze teden dni, a v nedeljo
mojega imeny med tistimi, ki jim je bil
dolocen izgon, Ze ni bilo v ¢asopisju. Ta-
ko sem mislil, da bom Ze kak teden, &e
ne ve¢, lahko ostal na svojem mestu, A
sem se zmotil. Takoj naslednji dan po-
poldne od pol petih prihiti moZ postave
in pravi, da je izgon potrjen ter naj brz
pripravim vse potrebno za potovanje.
Hotel je, da Se isti dan odpotujem, dodim
sem jaz hotel odpotovati nekaj dni kas-
neje, ko bi mogel tudi prtljago vzeti s
seboj. Pa mi je dejal, da bodo prtljago
#Ze za menoj poslali in da naj se pripra-
vim za takojSen odhod.

Z BOGOM, SANGHAJ!

Cez nekaj minut sem Ze korakal v
spremstvu dveh policistov proti postaji,

kjer so mi kupili vozni listek naraﬂ"’f
za v Hong Kong, sevedg samo do
tona, za naprej pa so mi dali nes%
drobiza, potem pa me predali vlakovodj
Ni preteklo pet minut, je vlak Ze poi

Ko smo se peljali mimo priljubljeneg®
misijonskega srediiéa Zikawei, sem G
slal tjakaj %e poslednji, tezki pozdr8™
Ob 11 ponodi smo bili Ze v Hanch"wi";;
kjer sem na peronu zagledal belcd
ga brz pobaral, ne gre morda tudi 07 °
Hong Kong. Pritrdil je. Bil je to ¥*
nadski misijonar, ki je skupaj 5e %
gim misijonarjem prav tako potova
izgnanstvo; g nista bila sama, am
njima je bil tudi njun 8kof, ki so g8 P*
imeli veliko bolj zastraZenega kot ﬂne:
kar trije policisti so ga &uvali in o7
mogodcali vsak razgovor z njim.

NA SVOBODI

Ko smo priili v Kanton, so mi dels:;
teZave na prehodu, kajti v Sangh’-!u 50
mi rdedi vzeli vse potne liste. Pustill
me ez v gngleiko podrotje ele, kO 4
na telefoniéni poziv prihitel iz Ho
Konga italijanski sobrat De Milnﬂ".’w,
je tudi tam v izgnanstvu. Ko je PT in
so me AngleZi od Kitajcev prev-zell o]
s sobratom sva §la s pivom Zal_‘t_ mo
sicer nezaZeljeni, pa vsaj srefni 1z
iz ,,rdefega raja‘ na Kitajskem.

Potem smo se vozili §e kako B0 -
vlakom ter prispeli v Hong KOﬂg»l du-
nas je, kakor vse druge, ze &ak
hovski sobrat ter nam dal vsa poJas
0Od kolodvora smo z avtom zbrzell hia:
morski obali, kjer je nafa druZbena -
Tam so me sobratje, ki so me vetin g
#ze od preje dobro poznali, prav 2 Juer,.
nijo sprejeli. Koncem avgusta namakalv
vam odpotovati v Rim, kjer bom & 0
da mi dolodijo moj novi delokl‘og'r
odhoda iz Hong Konga pa dobro l’zvce"'
ljam &as za poditek in okrepitev #
pri &emer mi posebno dobro dene
ska kopel. - 1im in

Na Kitajsko pa Ze vedno miS lmolﬂ'
bom vedno nanjo mislil ter zanJO_l to
Bog daj, da bi se fe kdaj povr™
dezelo mojih misijonskih sanj! M

Ciril Vernik C

nila:
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Dve izdanji ,Katoliskih misijonov”

MISIJONSKI ZBORNIK

zalogy - edil Ladislay Lengek — Izdalli in
tisk ilj Katoligki misijoni, Buenos Aires;
n!a tiskarna Federico Grote (Vilko
25¢ ° vezal Herman Zupan — Strani
» Manjsa jzdaja 96 strani.
S_Ifﬁée\ralo nafe ljubezni duo Kristusa
da Jni, bi lahko imenovali letodnjo iz-
S .M‘Si.ionskega zbornika.
2oy, - 4¥oma, da je letosnji Misijonski
gkomlk do sedaj najbolj popolno sloven-
Strg 310_ misijonskega znadaja. Na 256
woteh Je urednik Ladislav Lenéek zbral

stih Orstno snov in jo razporedil v Se-

‘tusuddih: Barago na oltar, Svet Kri:
Mig:” Od._Vzhoda do Zahoda, Hvaleini
ag‘marp, Narod ob Volgi in Vaakega
Ne dél T?hniéna razporeditev v posamez-
n“bliki J_t?_nekaj novega, dobrega in daje
hil ClJ1 tudi na zunaj znacaj zbor-
t)gu.a lterarno sodeluje 19 piscev, ne
ia 25“ 8¢ na pisma misijonarjev, ki jih
> Nasloyng stran predstavlja foto-
la} ?‘0 Baragovega kipa, ki ga je izde-
k&r: ademski kipar France Ah&in. Sii-
linbreo- 80 sodelovali: Bara Remfeva z
Fridezf k Debeljakovi pesnitvi ,,Irenej
Vil 1K Baraga®, Marijan Triar s Ste-
Strgor. leSorezi, Hotimir Gorazd z ilu-
poimi, 7 rishami Viadimir Mazi.
thiv:rma Jje preobsirna, da bi mo_g'el.o
Nens AZpravi posebej podati poroéilo in
bin“_ I8 zato le na kratko izrafam vse-

Fadal
Jayy; PTVem delu (Barago na oltar) ob-
Frigo.. e Debeljak pesnitev “Irenej
ij. ik Baraga“, ki je besedilo za ora-
sk ga“, ki je besedilo za or
* %0t podlogo tvori sedem linolejskih

slik Bare Reméeve. Pesnitev je krepka,
in dobro odgovarja namenu; z njo je
Tine Debeljak znatno povecal in obogatil
svoje pesniSko ustvarjanje. Posebno
umetnifko odliko dajejo oratoriju pod-
loge — delo Bare Reméeve, ki je v zmer-
ni in prijetni simboliki mnadvse dobro
sublimizirala pesnikove zamisli. Franc
Jakli¢ opisuje Barago kot misijonarja

. in Skofa, Maksimilijan Jezernik pa ob-

javlja pod naslovom ,Kako je Baraga
postal skof“ vaZno dokumentariéno gra-
divo za Baragov Zivljenjepis.

Drugi del (Svet Kristusu) je posve-
¢en nadelnim razjasnitvam o misijon-
stvu; v njem piSejo Lojze Gerzinié o
»ovet Kristusu®, Nikolaj Jeloénik o ,,An-
tikristu na pohodu®, Ignacij Lenéek pa
objavlja tehtne misli pod naslovom ,,8e
vedno ne razumemo*.

V tretjem delu (Od Vzhoda do Za-
hoda) je nanizano osem razprav, kjer
sodelujejo France Glavacé o Japonski na
razpotju, Drago Pokorn o preganjani ki-
tajski Cerkvi, Ksaverija Pirc o Siamu,
Lojze GerZini¢ in Aladin o Indiji, Aladin
o islamu, Lojze GerZini¢ o Osrednji Af-
riki in Branka Susnik o Indijancih
Lengua.

V detrtem delu je objavljenih 26 pi-
sem in Stevilre izvirne fotografije iz
delovanja in zivljenja na8ih slovenskih
misijonarjev in misijonark, kar je ure-
dil Lado Lenéek.

V petem delu Silvin Eiletz pife o
Rusiji, nje preteklosti, sedanjosti in bo-
dotnosti; Lojze GerZinié pa podaja lik
velikega apostola za zedinjenje Vladi-
mira Solovjeva.
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Sesti del, pod naslovom ,Vsakega
malo®, priobéuje élanke raznotere misi-
jonske vsebine, kjer sodelujejo Karel
Wolbang z Bojem za tabernakelj v Ki-
tajskem Baragovem misijonu, Nada
Martelanc s Spomini na Misijonsko dija-
8ko zvezo, Nikolaj Jeloénik s élankom o
Misijonskem kulturnem krozku MDZ v
Ljubljani, Marjan Marolt s élankom o
Cerkveni umetrdi obrti v misijonih, Ni-
kolaj Jeloénik o razvoju drame pri azij-
skih narodih, Alojzij Gradnik s prevo-
dom Tagorejevih odlomkov, in Martin
Mizerit s értico o dobrem tatiéu,

Da bo vtis o zborniku popolnej&i, mo-
ram dostaviti, da ga krasi 170 slik (lino-
leji, lesorezi, ilustracije in fotografije).

Posebno pozornost vzbujajo po svoji
umetnifki pomembnosti, poleg Ze ome-
njenih linolejev Bare Remdéeve, lesorezi
Marijana TrSarja.

Kljub temu, da je zbornik resno in
naslovu odgovarjajoée delo, nudi ven-
darle nadvse prijetno étivo, kot smo paé
Ze navajeni, ko vzamemo v roke misijon-
sko literaturo, ki nas popelje v éudovi-
tosti neznanega sveta,

Pole g tega zbornikg se je priredila
tudi skrajsana izdaja, ki obsega 96
strani, in ima predvsem namen, da omo-
go¢i vsakomur mozZnost nabave. V njem
so izpadli tretji, peti in Sesti del ter
élanki o Zkofu Baragu.

Ne bi izpolnil svoje naloge, ée ne bi
opozoril ma nekaj, kar sem mamenoma
pridrzal za zadnje: predgovor g. Skofa
RoZimana. Poznamo Ze dobro njegev
otarujoéi slog, jasnost njegovih misli
in toploto njegove besede. Vendarle se
je v tem predgovoru prekesil v vsakem

oziru; morda je temu vzrok ljubezen do _

misijonske misli, ki mu je narekovala
to kratko, a tako éudovito posvetilo v
branje misijonskega zbornika.

Uredniku Ladislave Lenéku mora-
mo ¢estitati za take dovrieno in tolike
Frtev terjajoée delo. In &e sem rekel, da
je ta zbornik spridevalo nase ljubezni de
Kristusa v tujini, moram tudi pripem-
niti, da je ebenem dokaz nasfe literarne
Zivahnosti in sile na tuji zemlji. Z njim

se Slovenei uvritamo med velike k’“:
liske narode, ki goje in pozivljajo mi.
sijonsko misel v zaledju. Naj ne
toliSkega Slovenca, ki ne bi bral
zbornika, si z njim obogatil svojih SP%
znanj ter razvnel srca v ljubezni do
stusovega kraljestva na zemlji.
France Glavaé

BINE SULINOV: KRST PRI SAVICL
Igra v petih slikah — Izdali ,,Kawllik'
misijoni“, Buenos Aires 1953
Ze v reviji ,,Katolidki misijoni‘* je
hajalo to odliéno delo Bineta Sulinq\"eﬁ
Sedaj so nam pa isti ,Katoligki misiJ®
pripravili prijetno preseneéenje: 1% X0
so Krst pr Saviei v obliki umei:nli t
opremljene knjige, kjer sodelujejo Hob.
mir Gorazd s petimi ilustracijami, z 0P
mo Simon Preprost, s tiskarsko in b#
no tehniko Vilko Ceé. o
V delo nas uvaja predgovor, V k:w‘
rem nam avtor pojasni znaéaj pem!, S
Pri¢ujoéi Krst pri Saviei ni drama
cija Prefernovega, pravi upraviéeno %0
samostojno delo, oprto na Preieﬂ“‘mi
ustvaritev in prepleteno z njeg "
motivi in osrednjimi verzi. O preﬁef:
vem Krstu pri Saviei, mojstrovini _8107 S
skega jezika, so se nasi knjiZevnl zn "
stveniki in celo pesnik sam, v SUT.,
pred odkritosrénostjo s samim sebo)
javljali bolj malodufno. Razlog?
ga omenjati, ko ga pa vsakdo pom"m
Dejanje se godi, kot pravi pesﬂ”
okrog leta 780, pa bi se moglo, k“;g‘
problematike tide, goditi tudi v letu 1 o
¥ato se nam zdi pesnitev toliko bol L
grabljiva, kljub svoji globoki zgodo sist
ski zasidranesti v problematiko pok
janjevalne dobe. Da je bilo tako, b0
paralelno dokazujejo nam sedaj Ze oid“'
znani zgedovinski yiri (Helholm, Y
kind, Thietmar) o pokristjanjevan®
vernih Slovanov za &asa frankoVvs i
poznejie sa¥ke dinastije, ko so N€7 g
knezi, #kofje in opatje na konju .4
bojni epremi oznanjali krstanstV® .
hkrati zasu#njevali Slovane. K?“ko in
sofev tragedij, podobnih Gojmir?
Grtomirovi zgodbi, se je odigralo, "Mw
je Karel Veliki prvi¢ stopit na
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:’i’mg, Pa vse do takrat, ko je nemski
1 red zatr] zadnje sledove slovanske
Obitnosti na severu! In okrog delo-
Doa:ilii Svetega Metoda med nami je polno
ne tragike, ki sedaj, in kako upra-
kVenOI’ vzbuja zgrazanje katoliske cer-
e “godovine.
In_wl:‘-il:rm‘éna tehnika Sulinovega dela je
ko‘l'ekt obra, Enkra‘t zaide, morda zaradi
?itma.ume nepazljivosti, iz pesniskega
h‘ist'. wJe slep! 8e Gojmir, ki je bil —
kog Jan, umr] je pod njega meédi” Pone-
“Vljoe]trd v izraZzanju, besede se ne iz-
< ahkotno druga v drugo. Vsebin-
gan, :B argument kriéanstva nasproti po-
- veliko bolje razvit pri Prefer-
Vii,v“.dl razlog, zakaj Crtomir ne more
mdanl ,,Zflkona srece, je pri PreSernu
ki pe b°1.l_ prepriéljivo. A to so opazke,
Smejo jemati vrednosti dela v ce-

i,
"eﬂfr 8¢ pa se moti pesnik, ko misli, da bi
“tﬁzna‘fno menjavanje pesnitkega ritma
iEra] 1‘? motiti bralce ali ,;morebitne
+€8% Velikg prednost — in v nekem
Tl di novost — pesnitve je vprav
T, gy zlasti pa za poslusalca, v prime-
v“ja Je igra izvajana na odru; menja-
Vegj, Titma bo povzroéilo pri posludalcu
bn“atnapetost in igri dalo vedjo razgi-
0 - In da je igra primerna za oder,

i nobenega dvoma; ne samo pri-
bﬁmoa' celo idealna, in upajmo, da jo
ko B Mmalu videli marsikje uprizorjeno,
Ny : Jo %e uprizorili dne 23. avgusta
Elay, Denta!n-u pri Trstu pred vedétisod-

Mnozico,

0 nas je Bine Sulinov obogatil z
| .%en}m in izvirnim literarnim de-
d°h'|’a, toliko bolj je to pomembno, ker
[ ob :‘“20 ,prostovoljno’ obvezno mel-
hﬂta, Tupu agitpropske literarne pjati-
ndil;mtfa?ije Hotimira Gorazda dobro
{zrg,: *98j0 vsebini, in & so okorne v
t"!tih' 50 pa prav debre v barvnih kon-

U France Glavaé

JANEZEVE BARVASTE SKIOP-

Ko TICNE SLIKE

m“j‘hslzfno Ze porodali, je slovenski
1 zdravnik poslal Slovenski mi-

sijonski zvezi kakih 150 krasnih bar-
vanih filmskih skioptiénih slik, ki jih
je vefinoma sam posnel in ki kaZejo de-
zelo, 1judi in misijonsko delo, zlasti pa
delo bolniZnice, kateri je on Sef. Te ski-
optiéne slike je na dveh krajevnih mi-
sijonskih sestankih kazal in razlagal taj-
nik Slovenske misijonske zveze g. Mar-
jan Loboda, To je bilo 15, avgusta v
Ramos Mejii in 30. avgusta v Lanusu.
Na programu so bile seveda #e druge
totke, pri katerih so sodelovali & g.
Janez Kalan in g. Lavri¢ Lojze v Ramos
Mejii, gg. JoZze Mehle, Ludvik Smalc in
Stane Snoj pa v Lanusu.

Vsi udeleZenci so bili s potekom se-
stankov zelo zadovoljni, posebno Se s
skioptiénimi slikami, in so izrazili Zeljo,
da bi videli kmalu Se ostale.

Novi darovi v sklad ,,3.000 dolarjev za

Kladnikovo cerkev v JuZni Afriki, za

Bernikovo sirotidée v Indiji in za vse

slovenske misijonarje” — do konca sep-
tembra 1953,

USA (v dolarjih): Mrs. Ivanka Pucel
(po zaobljubi, za Kladnikovo cerkev Srca
Jezusovega) 45; Mrs. Antonija Sluga
50; Mrs. Frances Gruden, Mrs.. Angela
Preglet, Miss Lojzka Verbi¢ po 1 = 3;
Margaret Smole (za m. Kajné) 20; Mr.
Giusto Specich (v zahvalo) 10; Mrs. Jen-
nie Travnikar (po Mr. A. Grdina) 5;
Rev. Jurij Kuzma in Mrs. Starec po 2
= 4; Mrs. Matt. Gasperich; Mrs. Mary
Trlep, Ana Mahkovee, Miss Beyer, Geny
Bibian, MissJosephine Mokorel po 1 = 6.

Rev. K. Wolbang, prostovoljni pri-
spevki z misijonskega predavanja v Jo-
lietu Ill., 10. avgusta 1953 22.50; po 20:
mrs, Agnes Pierce (za s. Magdaleno
Kajné), Mr. Anton Grdina / 40; po 15: Mr.
Mns, Frank Tushar 15; po 10: neimeno-
vang (za mis, Kusteca), Mr, Matt. Te-
kavec, Mrs. Frances Rebol, Mrs. Ana
Nemec (po zaobljubi), Mrs. Agnes Pier-
ce / 50; po 6: neimenovana, Mrs, Mary
Darovee, Mrs, Mr. Louis ZakrajSek / 18;
po 5: Mr. Mrs. Frank Vidmar, Mr. Lojze
Zorene (po zaobljubi v bolezni), Mr, Mrs,
Ivan Rigler, Mrs. Josephine Kecin / 20;
po 3: Mrs. Agnes Bukovec, Mr, George
Kenmely / 6; po 2: Mrs. Mary Spelich,
Mrs. Alojzija Sega, Mrs, Skul, Mrs. Te-~
rezija Prosen, Mrs, Frances Marolt, Mrs.
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Ana Skolar, Miss Hary Sajovic, Miss
Pavly Ziherl, Mr. Mrs. Valentine Am-
brose 18; po 1: Miss Cilka Kalan, Miss
Beyer, Mrs, Theresa Koleta, Mrs. Marija
Paternost 4; za medicine s. Kajné po 2
in 1 dolar, ki so jih skupaj darovali (13);
Mrs. Ursulg Kobal (2); po 1 dolar pa:
Mrs. Caroline Gregory, Mr, Nikolaj Vra-
nikar; Mrs, Ana Pucel, Mrs. Elizabeth
Hrovat, Mrs. Barbara Mareck, Mrs, Va-
lentine Ambrose, Mrs. Apolonia Kerevec,
Mrs. Frank Gregorach, Mrs. Rudolf Kal-
¢i¢, Mrs. Joseph Ancel, Mrs. A. Papesh,

Skupaj novih darov iz USA 349.50
dolarjev,

ARGENTINA (v pesih): N. N. Men-
.doza 645; Rev. Anton Zagar, Tucuman
100; Trije neimenovani, Buenos Aires,
po 100 = 300; Janez Bojak, Buenos Ai-
res 200; Odsek Florida: Rev. KoSmerlj
Alojzij 20; Franéiska Dolinar 7; Osterc
Pavlg 10; Pahor Majda 40 --10; N. N.
30; druzina Prijatelj 10; Zidan Francka
10; N. N. 20; N. N. 5; druZina Klemen-
«£i¢é 20; Homan Pavle 10; Pokorn 5; Ko-
roSec Joze b; skupaj Florida: 202 pesa.
—Odsek Ramos Mejia: po 10 pesov:
Bleje Ema, Brinsek Zorka, Vehovee Ja-
nez, Rozman Janez, Svetlin Karol; po 5
pesov: Kadivec Ivan, Jagodic Ivan, Bo-
-gataj Ivan, Glavan Tinca, Pikee Ludvik,
Erjavce Alojzij, Jerin Francka, KrZiis-
nik Marija, Malava8i¢ M., Tiéar Beno;
Pavla Petek 20; Andrej Fink 25, Marija
Fink 15, Marko Fink 20 (iz hranilnikov,
otroei druZine BoZo Fink, Ciudadela);
Malava&ié Pavel 3; skupaj odsek Ramos
Mejia 183 pesov. — Odsek San Justo:
Barrio San Nicolas: N, N. 11, po 10: hri-
je neimenovani; po b: dva neimenovana,

Tekave Marija, Dolenc Jakob, Levstik;

Tablada: DruZina Furlan 1, Stefanéi¢ 2,
N. N. 1, Mehle 2, druZine N, N. 2, Kosir
4 Kastelic 3, N. N, 1,50, Serjak 2, Butel
3, N. N. 1, N, N. 2, Felice 1, N. N. 3,
Oven B, Mastnak 5, Moénik 5, Cukjati
5, Martinéié 10, KrzZisnik 5, Mehle 5,
Rovan b, Oven b, Marinéi¢ 5; San Justo:
15 neimenovanih, vsote: 3, 14, 5, 5, 2, b5,
20, 4, 3, 10, 20, 1, 13, 10, b; 7 neimeno-
vanih iz Transradio po 5; 4 neimenovani
iz San Justa, vsote b, 10, 10, 2. — Sku-
paj odsek San Justo: 331.50. — Razni:
Janez Smolié, B, Aires 5, Povie Milko,
La 1Pata b, Rev. Duarte CM, Escobar 10,
"Vinko Rode Escobar 3, ga. N. N. B.
Aires 16, N. N. 5, Frane Kukovica, B.

e ————

Aires 10, Vlado Lempel, Comodoro g‘:
vadavia 33, Petek Janez CM 10, N.
San Martin 7; skupaj 104 pese.

Skupaj Argentina 2.065.50 pesoY:

RAZNI DRUGOD: Rev. Anton XG
Belgija 10 pesov; N. N., Avs_strah}a sV
pesov; Jan Ivan CM, Paragvaj 100 P®
Skupaj 370 pesov.

rje?

V imenu vseh slovenskih miﬂij""’oc.
vsem zbiralcem in darovalcem: i’
KRAT BOG PLACAJ! — Slovens
sijonska zveza.

1
JAVNA ZAHVALA SKOFU BARAC

Bozjemu sluzabniku Frideriku Bar®
gi se kar moé prisréno zahvaljujem
njegovo posredovanje pri Bogu PT por
dravljenju od dolgotrajne nadleZne
lezni — bronhitis, Nisem imel of
jedi; nisem mogel spati — edini ;;’
spanec je bil, da sem se pri mizi 5¢%°
glavo naslonil nanjo in tako napo® 200
mal po pol ure. Slaba kri. Slabo ’Kﬂ
Noge so mi dvakrat moéno zatekle:
je bila bolezen skoraj na vrhuncu, S¢™
z molitvami priporofal bozjemu Si¥ bik
niku Frideriku Baraga in mu Obli‘;r,.
da se bom zahvalil v K, M.%, & 0%
vim. Razun tega sem obudil name™
se me bo kdo v moji bolezni z molil 18l
spominjal, naj jih bi Baraga P_ﬂnsnﬂ
pred bo#ji prestol. Gez nekaj dni 5¢ p0
je obrnilo na bolje. Dobil sem omb
jedi, vradal se mi je spanec, pol3g
sem vstajal, zafel maSevati, zace
prehodi, In danes je po zdravnikO% o
javi moje zdravstveno stanje skor®l Sy
polnoma normalno. Kri je popoln? mse
redu in srce deluje odlitno. V juliju [
v neki Zupniji, ko je bila fatimsk® "
rija tam na obisku, dvakrat nad §_ 1r‘1) m
nepretrgoma spovedoval, ne da bl pﬂw
obéutil kak¥no utrujenost. — PTeP i ar
sem, da mi je to izprosil Baraga, e
mu tisofera zahvala! Priporot® ob
vsem — zlasti Slovencem, da S€ PO
Zate nanj v vseh dudnih in teles™ . cg
trebah in stiskah! — Dodatno 5€ = mo’
ljujem vsem, ki so se me s svoJ! gerim’
litvami spominjali v bolezni 8 2 iﬂpﬂ“

Martin Rados:

e
g
ré

Bog plaéaj!
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PARAG® NI ®©ITAR

Dragi ; I
881 in preéastiti gospod Orehar!

Z :
spol.:;?] nas je razveselilo Vade cenjeno
loken; 10 z dne 7. septembra 1953, s pri-

10, em Programom Vagega praznovanja

let ie = %
enja_e Baragovega Zkofovskega po-

Pray Prijetno se bere to, kar poro-
Juini";&nu.m}nju in vnemi, ki Vas, v

e meriki naseljene Slovence, pre-
like 3 . %adevo kanonizacije Vasega ve-
indiian ‘]'{‘_ SvetniSkega rojaka, pionirja
q“ettsks ih misijonov in prvega mar-

prf’ga 8kofa. Dejstvo, da ste Vi
kot gmlptra"he{li pomagati tako duhovno
v nao No pri tej zadevi in da ste se
oy Men organizirali, zelo vzpodbud-
Dray; b"a Na nas tu, ki delamo na pri-
dugenje‘?atlflkacijskega procesa. Z nav-
B ™ sem pozdravil ustanovitev Va-

Orgamni, o e PO
dg , S8Dizacije in Vas toplo pozivam,

Do 3
8UMno vztrajate pri delu.
Got
v/ Qv?::kVﬂa bo zanimalo, da je naa
Ty, 2 komisija uspela odkriti

znanio Vetinoma doslej ¥e povsem ne-
B Gregﬂoqatkw- To poletje smo napotili
I’m-izu 'i%a v Evropo, kjer je zlasti v
Odkyg) ’m Tieburgu, Rimu in na Dunaju
Velik, POZo mnovih stvari ter navezal
Orir:_g_(lcenih stikov, ki utegnejo
-"-adevo 83 1ti.  Zanimanje za Baragovo
ﬂltem; Vi::i Siri vsepovsod, celo na Kitaj-
: “'-‘-toat'no ved katolianov se seznanja
&8 jih j-"’ tega velikega moZa, vedne
Mgoy, 1 Povabljenih k molitvi za Ba-
eatifikacijo.

MONS. ZRYD — PREDSEDNIKU SLOVEN-
SKE JUZNOAMERISKE BARAGOVE ZVEZE

Cutimo pa Ze finanéne teZave. Prefo-
tografiranje in filmanje vseh virov zelo
veliko stane. Urejevanje in ocenjevanje
njih pomembnosti je nmaporno in drago
delo. Potrebovali bomo vso moZno gmot-
no pomoé¢ od vseh strani. Vse, kar je
Baragova zveza v zadnjih letih nabrala
za to zadevo, smo #Ze porabili. Zato bo
tudi vsaka gmotna pomoé, ki bi jo Vasa
Zveza mogla nam nuditi, zelo cenjena
in dobrodosla, S tem v zvezi bi si drznil
izraziti tole misel: Ali ne bi bilo pri-
merno, da bi nasa Baragova zveza, ki je
pod pokroviteljstvom marquettskega &ko-
fa, bila priznana kot srediite, v katere-
rega bi se stekali vsi denarni prispevki
za Baragovo zadevo? Uverjen sem, da
bo &kof dr. Roiman zelo zavzet za ta
predlog.

Tudi pri nas imamo letos po vsej
gkofiji proslave, ki bodo dosegle svoj vi-
ek v velikem Baragovem zborovanju
v Sault Sainte Marie koncem oktobra.
V molitvi za skupno sveto zadevo bomo
zdruZeni z Vami.

Morda bo kdaj mogoce kateremu na-
iih odbornikov priti v Buenos Aires in
tam prisostvovati VaSim slavnostim. ¢e
bi pa kdo od VaSih odbornikov mogel
obiskati nas, bomo nad vse wveseli.

Zelee Vam vse dobro imn v molitvi
zdruzen z Vami ostajam Vag vdani

Mong. JOSEPH I, ZRYD, P. A, V. G.
predsednik Baragove zveze
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BARAGOV ZGODOVINAR V EVROPI

DOLGOLETNA ZELJA KATOLISKIH
UNIVERZ V AMERIKI

Ze pred nekako 50 leti se je pojavilo
v krogih katoliSkih amerikih zgodovi-
narjev zivo zanimanje za pisma, ki so
jih v Baragovem ¢éasu in kasnejSa deset-
letja posiljali najstarejsi pionirji kato-
liske Cerkve v ZdruZenih drzavah v
Evropo, predveem trem misijonskim
druzbam, ki so jih kasneje hranile v
svojih zaklenjenih arhivih, do katerih
nihée ni imel dostopa. Bile so to Propa-
gation de la Foi v Lyonu (Francija),
Leopoldinina ustanova na Dunaju (Av-
strija) in Ludwigs Missions-Verein v
Monakovem (Neméija)., Na tisofe pisem
je leZalo Se meobjavljenih v omenjenih
arhivih in marsikatera nejasnost v zgo-
dovini ameriskega katolicizma bi bila
odstranjena, ¢ée bi dobili zgodovinarji ta
pisma v roke. Razvoj katolicizma je bil
takrat predvsem sad poZrtvovalnega mi-
sijonskega prizadevanja evropskih misi-
jonarjev, ki so prihajali v lepem Stevilu
osvajat za Kristusa novoodkriti del sve-
ta. Le nekatera teh pisem so bila kdaj
#ze objavljena v uradnih porocilih imeno-
vanih Druzb.

Katoliski univerzi v Washingtonu in
Notre Dame v Indiana, ki sta uradno
pooblasc¢eni za hranjenje zgodovinskih
dokumentov ameriSkega katoliSkega Ziv-
ljenja, sta si ponovno prizadevali najti
dostop do omenjenih pisem, zlasti dva
najodli¢nejSa ameriska zgodovinarja:
Rev. Thomas T. Mc Avoy C. S, C., arhi-
var notredamske univerze in tajnik ame-
riskega katoliSkega zgodovinskega dru-
itva ter profesor washingtonske katoli-
gke univerze John Tracy Ellis.

PONOVNI POIZKUSI ZADNJIH LET

Profesor Mc Avoy, velik osebni pri-
jatelj Baragovega zgodovinarja Mr. Jo-
seph Gregoricha, ki posilja Ze leta ing.
Gregorichu sproti vsako novo odkritje z
ozirom na Baragovo delovanje v Ame:

riki, je obenem eden ijzmed 12 El”:“.o.v
pomoznega odbora zgodovinske kon‘lllﬁlﬂt
za Baragovo beatifikacijo. Kot 8-1'}“"6
notredamske univerze je dal zZe ponovH
pobude za dizertacije, ki zadevajo EB“?;
govo delovanje. A kot Mr. Gregol‘mh‘1
tudi on %e dolga leta prepriéan, d& -
za avtentiden Zzivljenjepis o Barag!
zvezi z uradnim postopkom za njego
proglasitev blazenim nujno potrebna <
pisma iz Ze omenjenih treh bogﬂtjlh %
hivov, ki so jih v Evropo posiljali 8™
rigki misijonarji tistih &asov. Predvs®
ker je Ze povsem jasno, da je imel siﬂﬂ
Baraga s svojimi napori velik SPlo
vpliv na tedanje ameriiko misijon®
delovanje.

Jezuitski zgodovinar strokovnjak_’
je pred tremi leti veliko teh pisem V!
je izjavil, da teiko razume, kako J€ o ¥
gote pisati zgodovino katoliske CerkY in
U. S. A, ne da bi imeli na_vpogle®
v uporabo te neizrabljene zaklade 1%~
dostopnih arhivow.

Ko je profesor Mc Avoy pred dvem®
letoma kot pooblaienec Baragove “°
iz Marquetta sam odSel v Eropo @5,
njene arhive raziskovat, mu je bl_on‘-
ljubljeno dovoljenje samo za prepi® gib
ragovih pisem, ne pa mnogibh CU
pisem, ki Barago omenjajo v tel 31'i
zvezi. In vaina so vsa, saj jih 59._"']
nikdar ni mogel prougiti in v Mo
gotevo najden marsikak odgovor 'f’wg,
jasnosti in netoénosti v zgodovini tis +
obdobja, ki sluZijo Stevilnim protest
skim zgodovinarjem za njihovo S";’: ot
gledanje na Skofa Baraga. Vseh P
ki jih je sam v Evropo pisal all ¥ 1i#
terih ga drugi omenjajo, cenijo P¥ g
no na 26.000. Skoraj gotovo e V€™ .
pobudo Me Avoyevo so zaceli Prep 1o
vati fele nekaj pisem na Dunalt oo
so zadrievala tudi pogajanja Z& . om
ljenje izdelati mikrofilme vseé P
ameriskih misijonarjev v Evrop®
ozira na Barago,

580



Obinure
hja"'llamo nekaj fotografij Baragovih znamenitosti v domovini, ki jih ie po foto-

afy p
OVenij

ogaéniku dal posneti na svojem raziskovalnem potovanju v Evropb in

Bradiz o Baragov zgodovinar inZ. Gregorich. — Ta slika tu nam kaZe sobo v

nj"ko“ ala vas pri Dobrni¢u, v kateri se je rodil Baraga. Nad posteljo je

vV portret po Krichuberju, na moéni omarici pa slika gradiéa Mala vas.
Slike nam je poslal po piscu tega poroéila sam inz. Gregorich

VAZNA ODLOGITEV BARAGOVE
ZVEZE

pm‘:_ Jeseni- leta 1952 je Baragov zgodo-
Bara omenil mons. Zrydu, predsedniku
ug‘“‘e zveze, da bo moral nekdo v
Vb, po zaradi razjasnitve vseh spornih
mt&kian“ V zvezi z izdajo uradnega an-
E 82 Baragovega #ivljenjepisa. Le
2 b ® mogla biti biografija popolna in

Atifikacijski proces res koristna.
Lt,,mol:lﬁtml-adi leta 1953 pa je na poti v
n“l‘oén. mons: Zryd Mr. Gregorichu kar
Vrop -"‘.,Pl'lpra‘:ite se za na pot v
Ak vNa seji Baragove zveze je
E."ﬂj Oncna odlofitev, ki je je bil naj-
Ie na:se ' Baragov zgodovinar sam. Saj
Pil zadnji ¢as, da odstrani pred

izdajo angleikega Zivljenjepisa Se zad-
nje nejasnosti, ki v zadevi vladajo. Ven-
dar se je s skrbjo v srcu spomnil besed
velikega slovenskega Baragovega ljubi-
telja, ki mu je pred kakimi desetimi leti
potozil v Evropo, da ne bo moZno napi-
sati Baragove biografije, ¢e omenjenih
pisem ne bo na razpolago, pa mu je ta
le kratko odgovoril: ,,Mr. Gregorich, ni-
ti kardinali Se nimajo dostopa do teh
pisem. Kar pozabite jih!*“ Utemeljena in
razumljiva je bila skrb, kako naj izpelje
on kot laik, kar se doslej Se nikomur iz
najodliénejgih cerkvenih krogov ni nik-
dar posredilo. A v mo¢éno oporo mu je
bila zavest, da veliki misijonar Skof
Baraga ne bo pozabil s svojo priprosnjo
v nebesih posredovati tudi v tej zadevi.
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ODKOD IN ¢EMU TOLIKO TEZAV?

Vsakomur se wvsiljuje vprasanje:
nZakaj so vse te arhive tako skrivali?*

Prvi vzrok je po mnenju Mr. Grego-
richa bil gotovo v pomanjkanju denar-
nih sredstev, da bi arhive lepo uredili
in za splo&no javno uporabo napravili do-
stopne. Tako so ostali nad eno stoletje
mnogi dokumenti v sveZnjih pisem brez
reda shranjeni v arhivih.

Se do pred desetimi leti jih bi tudi
bilo tezko roéno prepisovati. Vzelo bi
mnogo c¢asa, originali bi se pri prepiso-
vanju kvarili in stroski bi bili ogromni.
Kljub vsemu naporu pa bi prepisovalei
napravili v tekstu Se marsikatero na-
pako. Mikrofilmi tedaj na splosno Se
nise bili v rabi. Za vsak prepis pa je
zelo vaZno, da je avtentiéen, verodo-
stojen.

KOORDINIRANI INTERESI

Prvotni namen Mr. Gregorich_e"’g,;
studijskega potovanja v Evropo Jé -
po naértu Baragove zveze dobiti avier
titne kopije vseh zgodovinskih do g
mentov, ki se kakor koli nmanasajo n
zivljenje in delovanje &Skofa B_’m'age.'
Kasneje so ob preudarjanju vphv&}: B
ga je Baraga imel na razvoj ameris L_
misijonov na splosno, zazeleli in © <
¢ili skuSati dobiti iz evropskih arhive®
vsa pisma ameriskih misijonurjg}'-_
ko bi bilo mo#no natanéno prouéiti e
okoli&fine tedanjega Baragovega dioj
vanja. Univerza Notre Dame je taa"
pristopila k temu naértu in malo ]“g'
neje je katoliska univerza v Washi?
tonu storila isto.

a univer#

Baragova zveza je obem -

ma stavila pogoje, pod katerimi

4 e, - A - A kot decek
Pogled na Trebnje, kakor se vidi iznad gradu, v katerem je Baraga K
prezivel svoja najlepsa otroska leta

P
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Grad Trebnje na Dolenjskem; v ospredju mosti¢ ¢ez refico Temenico

Origy :
igr:lna!“l mikrofilmi vseh Baragovih
Vor, «Pravljeni v eni izmed obeh uni-
Vagj 3 laéati‘ bosta morali v ta namen
Dikyg ilmrnnl del strodkov za izdelavo
4 namw' Kopije teh mikrofilmov pa
ieleli *azpolago vsem, ki jih bodo
brikoneupltl' Baragova zveza sama bo
Up"l‘aba e“°_k_0pijo dala izdelati zase.
D"Ouéev Originalnih  mikrofilmov za
L} .a0je ne bo dovoljena, da se ne
oino']?zdm ne izrabijo. Kopij pa bo
Ojepq)o. ¢ 4t poljubno dtevilo po felji
lay, “‘likev' Seveda bodo strodki za izde-
b Gegg ofilmoy precejinji. In &imbolj
Uang,, . APredovalo, tem teija bo fi-
ZB.‘ naloizurtev’ ki si jo je Baragova zve-
u‘l‘ngu‘,ea' Delno bo krita iz &lanarine
hir' Gregof-veze' l?oslej je dolga leta
. h 5 2 ich tudi ogromno material-
z:ﬂgve nOsilpn raziskavanju Baragove
gy, | &M, A vse kaze, da bo tudi
%8 sodelovanje pri soudelezbi

vedno bolj rastlo. Trenutno je Ze na
vidiku predlog, da se originalni mikro-
filmi vsaj delno deponirajo tudi v St.
Charles seminary v Philadelphiji in v
St. John’su v Collegeville, kjer imajo
odliéne knjiZnice.

MR. GREGORICHEVA POT JE VBE-
STRANSKO USPELA

Letosnjo pomlad se je Mr. Gregorich
odpravil na svoje raziskovalno potova-
nje. V dobrih dveh mesecih, od 12. aprila
do 24. junija tega leta, je Baragov zgo-
dovinar v Evropi v celoti izvrsil svoje
poslanstvo. Profesor Me Avoy in Mr.
Gregorich sta predhodno pismeno obve-
stila vse prizadete zavode in osebnosti o
namenu tega raziskavanja. Baragov zgo-
dovinar je v svoje veliko veselje nale-
tel pri vseh treh Ze omenjenih misijon-
skih druZzbah na popolno razumevanje
in vso pripravljenost sodelovati. Ob ugo-
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toviti, da bo treba izdelati veliko veé
mikrofilmov, kot je bilo prvotno predvi-
deno, je nastala tezava, kdo bo kril fi-
nanéne strofke. Notredamska univerza
je brez odloga vzela to breme nase in
delo se je moglo takoj zaceti.

Vsi mikrofilmj pisem v arhivih Lud-
wigs Mission-Verein v Monakovem so
bili kmalu izdelani in izrodeni Mr. Gre-
gorichu.

Nedavna poroéila iz Fribourga v
8vici, kamor so bila zaradi varnosti po-
slana iz Propagation de la Foi v Lyonu
kmalu po nemski invaziji v Francijo na
varno vsa pisma v shrambo, javljajo,
da so bila pisma sortirana, mikrofilmi
izdelani in da so na potu v Ameriko.

Priblizno polovica pisem iz arhivov
Leopoldinine ustanove ma Dunaju je

Pokopalisée v Trebnjem: nagrobni ka-
men Amalije Gressl, Baragove sestre

bila v mikrofilmih Ze jzrodena. Ostald po.'
lovica bo predvidoma izdelana pred kon
cem tega leta.

Kljub tehniénim tezavam s snema’
njem preciznih mikrofilmov je USPEY
Mr. Gregorichu povsod hitro najti pr-
merno moé¢, ki je delo izvrsila.

V nekaj mesecih bodo kopije mik
mov Ze dostopne mnogoterim Zg0 le
narjem, ki so dolga leta po njih
hrepeneli. Vendar bodo potekli prikoné
e dolgi meseci, ¢e ne celo leta, PT d
bo vsaj pribliZzno ocenjena vrednost @
kritega materiala. :

rofil-
dovi-

DRAGOCENOST RIMSKIH ARHIVOY
V PROPAGANDI

Zelja Baragove zveze je bila, da Mdl;
Gregorich poisée v arhivih Propaga®
vse, kar je za Baragovo zadevo pomeér™l,
nega. Uradni dokumenti Propagan‘_!e.'ks.
skofa Baraga omenjajo, so za beatifi
cijski proces fe vaZnejsi kot pism?
ostalih arhivih. Lansko leto je z 0% -
na Baragovo zadevo raziskoval Prop
gandne arhive eden slovenskih P
nateljev Propagandine univerze, ™. .
in nadarjeni znanstvenik dr. Makslm.
lijan Jezernik. Za to delo ga je Vzv v
budil generalni definitor franéiskgn"ﬂ,.
Rimu in dolgoletni goreéi pobornlk M.
ragove zadeve dr. Hugo Bren O. Fi‘}rﬂ’
Z njim je ob rimskem obisku Mr bo-
gorich tudi razpravljal o naértib 28 ne
dota raziskavanja. Doslej je bilo posfo_
tih v Propagandnih arhivih nad 100 §
tografij raznih wvainih du:)kl.ll'l‘"{“"'o‘T o
tajnih sej, ki govorijo o starejsi zgﬁvih-
vini Ekofije v Detroitu in o B”agour.
odnosih z Vatikanom. Baragoslove®
Gregorich je te posnetke ze preJe:

Vo
NAJBOLJ POZABLJENO GRAD!
V SLOVENJI

Medtem ko so ameriski zgodo¥!
dolgo mislili na arhive treh mislo" g
druzb in z gotovostjo rafunali 17 i
Propagandni arhiv, so skora) ":lmg,cij

vsem prezrli zelo vaZen vir ini®

i
na b
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vivsal?"eniji. Veliko zgodovinskega gra-
bili ;e tam o marquettski Skofiji, saj so
rakJ?m prvi trije Skofje — Baraga,
tug; In Vl:tm.Slc_)venm. Poleg teh pa
Skolg Njihovi pionirski sodelavei Pire,

. in _Cebul_], rojeni v Sloveniji. Vsi
mdnik'a}l manj dopisovali s svojimi so-
OVin'l In prijatelji, ki 80 ostal'i v do-
il I]’ Veliko tega grad.lv.a se je tha-
iz d.l‘u ray takf)_ se nahajajo tam pisma
Peu glhvﬁko"f‘u, zlasti iz nadikofije St.
Tikk; zln sko‘fue S'f' Cloud. Edini ame-
D 5 EOdO'\nnar, ki se jih je.posluzeval
Eoe %?dQquskem raziskavanju Barago-
- J:;VIJGHJEI vsaj v neki meri, je mons.
bragl Ti(‘L: Zaplotnik. iz Lindsay v Ne-
30810\,’ 1 Ze desetletja slovi kot _Barz_a-
ame 7e¢, le da pise v sloveniéini in
! l:lskl _ znanstveniki tega ne znajo
jem 1& lﬂdno pa ga povsod citira v svo-
arjn €lu Mr. Gregorich in s tem opo-

Na ta vir,

Slovensk; arhivi so posebej vaini za
kaj zela ragoye zveze, ker vsebujejo ne-
“o_vaznih dokumentov o Barago-
Zivljenju, Njih obstoj in vsebina je

3 agir;a bolj iz drugotnih virov. To pa
& o Ovinsko dokumentiranje ni dovolj,
Moy OMiginalni viri dostopni. Tako je
Pregleq r. Gregorich v Slovenijo, da
% n*l ves ta material in uredi e
'pravo za fot?gmﬁran]e originalov in

0 avtentiénih kopij.

gwp:gzgﬂlu_gi p. Huga Brena je Bara-
i OVinar nasel raziskovalno delo

D, Joiezr\m-u' y veliko pomoé mu je bil
Stvap , o Wanéié 0. F. M., ki se je za
Vil VSQ resnostjo zavzel. Precejinje
% g, .P'®) znanih dokumentov je bilo
it Dll.‘amh in mnogi Se nepoznani od-
nimi;ih‘_skdnji nudijo polno novih, za-

Ziylj . M Presenetljivih podrobnosti o
Jﬁh] - 4 :

Magq dmf ofa Barage in njegove do-

R eng 1., €. Vendar bo potrebno vsaj

Vsi d(;]EtO_?.li veé truda in dela, da bodo
Seeljivi podatki zbrani.

BA
RAGOVEM ROJSTNEM KRAJU

r, )
Meq mnOG.r egorich je utegnil obiskati
BImi kraji, ki so za Baragovo

Baragova spovednica, vdelana v enega
podpornikov metliSke Zupne ecerkve

zivljenje v mladosti vazni, tudi njegov
rojstni kraj v Mali vasi. Sredal je lepo
Stevilo Slovencev, med katerimi je bil
profesor Bojan Drenik, vnuk Baragove
sestriécne  Antonije Drenik, Profesor
Drenik hrani lepo Baragovo zbirko, ki
vsebuje tudi spomine njegove stare ma-
tere. Kopije te zbirke je dal na razpo-
lago Baragovi zvezi.

Administrator ljubljanske skofije je
dvakrat sprejel Mr. Gregoricha v avdi-
jenci in mu obakrat izrazil svoje ve-
liko obéudovanje za veliko delo, ki ga
je opravila Baragova zveza. Prav tako
je Baragov zgodovinar bil ljubeznivo
sprejet, kjerkoli se je mudil po svojih
poteh v Baragovi zadevi. Tudi oblasti so
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mu Sle na roko, kjer je priSel z njimi
v stik.

Ljubljanski fotograf Pogaénik mu je
izdelal slike o vseh pomembnih toékah,
ki so za Baragovo preteklost vazni.

ZADEVA VEDNO BOLJ ZORI

Ves dosedaj po Mr. Gregorichu v
dolgih letih 3tudija in raziskavanj zbrani
material, ki je zelo obsezen, mora biti
z vsem novoodkritim gradivom na mi-
krofilmih natanéno pregledan in sorti-
ran. Ugotoviti je treba za vsak doku-
ment njegovo verodostojnost, kar je za
beatifikacijski proces Skofa Baraga ne-
obhodno potrebno. Vsi vaZnejsi doku-
menti morajo biti fotografirani in po-
trjeni od cerkvene oblasti kraja, kjer
se viri nahajajo. Vsa Baragova osebna
pisma in ona drugih njegovih vrstnikov,
ki o njem kaj pifejo, morajo biti kot
avtentiéna potrjena.

Imenovan mora biti vicepostulator,
ki bo nato izbral in sestavil svojo po-
mozZno komisijo za preiskave Barago-
vega Zivljenja in delovanja. Njegov de-
‘lokrog bo v U. S. A, S to komisijo bo
pregledal vse dokumente, ki o Baragi
govorijo. Vse to je potrebno napraviti,
predno bo predloZil postulatorju Bara-
gove zadeve v Vatikanu, ki tudi Se ni
imenovan, vso snov, potrebno za beati-
fikacijski proces.

Z NOVIM OGNJEM IN UPANJEM
NA DELO

Kar mladenisko pomlajen Mr, Gre-
gorich pripoveduje, kako je Bogu hva-
lefen za vse opravljeno delo. Prepri-
¢an je, da mu je sam Baraga pomagal
‘vse lepo izpeljati. Obisk v Sloveniji ga
je pripravil do sklepa, da bo ves uvod
v dvoj angleiki Baragov Zivljenjepis
znova predelal in spremenil, saj vidi
sedaj marsikaj drugace kot je pred obi-
skom Slovenije. Za Our Sunday Visi-
tor, ki je Ze pred leti priobdeval njego-
ve sestavke o Baragi, piSe pravkar
vrsto élankov z vsemi podrobnostmi o

' narodnostni moment, ne amerisko dr
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raziskavanjih v Evropi. Z letonjim
praznovanjem stoletnice Skofije ¥ 4
quettu bo propaganda za BaragoV
tifikacijski proces stopnjevana.

Mnogi se z vedno vedjim zaupanje™
obrafajo v pripro$nji na svetnid
ikofa Baraga. To nam priéajo Ve
nova poroéila v slovenskih in angl
nabo#nih listih zadnjih let. Sicer 80 ¥~
Zudezi boZja zadeva. Mi smo dolZni ’t.f-
upati in profnje za &udeZe pmﬂ“"il
Komisije, ki bi morebitne fudeZe mo Lk
raziskovati in pride zasligevati, 1
Se ni.

MONSIGNOR ZRYD IN BARAGA

Monsignor Zryd je pred dvem2 le”

toma zaradi Baragove zadeve Sel V 3::
in dobil tam vsa potrebna navodila. S o
je vnet Baragov &astilec in trdi, d# o3l
je Baraga ¢udeino v hudi nesreéi T s
zivljenje. Kljub mnogemu delu na # ‘o"
Zupniji Zrtvuje veliko ¢asa Bard bou'
zadevi in se ji Zeli posvetiti vedno

Rim je dal navodilo, naj se pri posfﬂl:,j‘
za Baragovo beatifikacijo ne poud;.'.
ljanstvo, ker Zeli Cerkev vedno bolis d:
bi bili svetniki feddeni in last vseh“;‘*
rodov, ne le onega, iz katerega je 1%
Dejansko pa imajo Amerikanei Sele ;:’;
ga svetnike, sestro, ki je doseglarﬂﬂ
oltarja. Baraga bi bil prvi ameuﬂ,
duhovnik in Skof svetnik, &e bi beﬂ.p,.

kacijski proces uspel. Zaupajmo, P:‘lm'

ro¢ajmo se mu z vso vnemo in 'nj‘.

molimo, da bi imeli ob 100 letnici

gove smrti — Baraga na oltarju. oW
KAREL WOLBANG

ZAHVALE BARAGU

Prosim, da bi tole objavili v m’ﬁ
niku ,,Katoliski misijoni — V vse
nih in telesnih tefavah in potrebah "
druZine se z zaupanjem obradam? o
bozjega sluzabnika Friderika B“‘:NJI
Dolgujemo mu neizmerno zahvaIO-tr&b,b‘
drugim priporoéamo, da se v PO

obrnejo nanj.
Slovenska druZina v M’M_
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P
ROSLAVA STOLETNICE BARAGO-
A SKOFOVSKEGA POSVEGENJA
V ARGENTINI

T&gi;,imeseca sgptember in oktober: ,Ba-
. Sestanki“ v organizacijah, izda-
veh Stevilk ,Baragovega vestnika®,
o \rﬂ‘ié] o 1‘3£§l'agi in njegovi beatifika-
a80pisju, vpisovanje v JuZnoame-

Po dmi‘:;zif'l(.)\?o zvezo, ,,Baragovi obiski‘

'mpi'ldMiSiionska nedelja 18, oktobra:

laj, J'l‘evol‘J 17: Dramski oratorij Niko-

n EE Oc’m_ka: Unum est necesarium —
Amo6 je potrebno.

2, ‘;k?i vitevdi 19. oktobra do vStevéi
4 ‘Obra:  Baragova devetdnevnica*
UZinah in posamiéno.

Y, h. L hovembhra — nedelja, praznik

io\?sk:vet“lkov: Dan Baragovega 3ko-

'l“ibaﬁab vI?(.)Sveéen.ja; pri slovenskih

Tagove b DZJ'l}} pridige in molitve za Ba-

eatlf]kacijo.
«, '¢Sec movember: ,Baragov me-
hoyn; Vsakdanje branje Baragovih du-
tif; Misli in molitev za Baragovo

Oltap e ACljo, iz knjiZice ,,Barago na

6,
llr.h.é;;";ek 5. novembra pri molitvenih
tifik;;c‘_ olitvena ura za Baragovo bea-
1o,

DrazimNed‘?‘fa 29. novembra: Zakljudek
Mejia,va“}ﬂ_ stoletnice v cerkvi v Ramos
egé Pndlga, molitev Baragovega kri-
AL Pota, litanije in blagoslov.
I
8L0\;'EE BARAGOVA KANONIZACIIA
NSKA NARODNA ZADEVA?

R e
krigtu];:mzacua je mnezmotljiva izjava
tog nﬁe:ega namestnika na zemlji, sve-
=4, da je ta in ta umrli zemljan

¥ ng

: be:v};,. bri Bogu, torej svetnik,
i") nEka-Jem znacéaju je kanonizacija to-
® Verg Je Podobnega kot razglagenje ka-
iyg Tesnice, dogme, ki je tudi ne-
‘“P!ki ;s Z]ava svetega oleta o kaki

akoesqmi'

d‘;' Je T Je Napaéno in nesmiselno reéi,
h: ,,zﬁt.p“me!‘ proglasitev dogme o
i To ng z'm arije Device slovenska
z"aianje » €Va, prav tako je nepravilno
' 98 Je Baragova kanonizacija

in dosledno tudi predhodna beatifikacija
slovenska narodna zadeva.

Beatifikacija in kanonizacija kakega
svetnika je izrazito versko dejanje cer-
kvenega uéenistva, ki je zadeva vse Cer-
kve v enaki meri, zato tudi zadeva vseh
katoliskih narodov, ¢e Ze o narodih go-
vorimo, nikakor pa ne kaka posebna slo-
venska narodna zadeva.

Paé pa je povsem naravno in tudi od
Cerkve zazeljeno, da Sloverci posebej
delamo in molimo za beatifikacijo in ka-
nonizacijo tega naSega velikega rojaka,
ker nam je bliZzji po narodnostnih vezeh,
ker je tako lepo deloval med nami in
nam Se iz Amerike pisal verske knjige,
ker ga zato bolje kot drugi katoli¢ani
poznamo, bolj vanj zaupamo in se zato
Se lazje k njemu zatekamo in se Ze bolj
zZenemo za njegovo beatifikacijo.

Prav to dejstvo, da je nam Sloven-
cem Baraga vsaj za sedaj bliZji kot dru-
gim katolitanom, in pa dejstvo, da je
zadeva njegove beatifikacije in kanoni-
zacije zadeva vsega katoliskega sveta,
zadeva Cerkve Kristusove sploh, nalaga
nam posebno dolZnost, da damo Barago.
spoznati tudi drugim, vsemu| katoliZke-
mu svetu, To je Se posebno vaZna stran
nafega sodelovanja pri delu za Bara-
govo beatifikacijo, Ves katolidki svet
mora sodelovati pri tej splo3ni katoliski
zadevi, vsi katoli¢ani naj bi se k Baragi
zatekali in usliSanj ter ¢udeZev od njega
izprosili! Sveta Katarina Laboure, ki ji
je Marija razodela svetinjo Brezma-
dezne in jo narodila kovati in Siriti, je
bila usmiljenka francoske narodnosti, a
pri njeni beatifikaciji je bil odloé¢ilne
vaznosti ¢udeZ, ki ga je po Katarininem
posredovanju izprosila na sebi sloven-
ska usmiljenka, v ,Marijinem domu* v
Ljubljani. ..

Vse to povdarjamo po narodilu ljub-
ljanskega £kofa dr. Gregorija RoZmana,
ki v svoji veliki zavzetosti za Baragovo
beatifikacijo budno éuje, da ne bi v delu
zanjo stopili ma kako stranpot, ki bi
utegnila zavreti ali celo onemogofiti to
nam vsem tako sveto stvar.
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O NOVEM DRAMSKEM DELU O BARAG

,2UNUM EST NECESSARIUM*

Sodobni , kriéanski svet” se na veliko
spet predaja mitologijam, to je naukom
o Zivljenju in naéinom zivljenja, kjer
¢lovek ustvarja bogove. Ti bogovi nosijo
é&loveske poteze, ali so kar izbrani lju-
dje sami. Vsaka bajka pa ima svoj ko-
nec; prej ali slej druzba spozna, da se
je dala zavesti; malikovanje prinese po
pijanosti gnus,

Tezenje po ¢aséenju Boga Zivi v élo-
veski dusi, prav tako tudi teZnja po
dvigu v bozanstvo. Mitologija je izraz
teh teZenj, a obenem njih zmaliéenje.
Uresniéi pa ta teZenja prava religija: ta
pokaZe edinega Boga in omogoéi éloveku,
da zdruzZen z boZjim Zivljenjem postane
bozji otrok; sv. pismo naravnost pravi:
»Bogovi ste!*

Velik del sodobnega élovestva se to-
rej prepuséa umidljenemu Zivljenju in
biva v nasilno iztrganem, strahotno
majhnem koscu sveta. Bolj ko je kdo
realist (v materialisti¢nem in mnaturali-
stiénem smislu), bolj majhen je njegov
vidni krog, bolj neresniéno njegovo poj-
movanje Zivljenja in bolj napaéno nje-
govo ocenjevanje sveta.

V takem éasu imajo neizmeren po-
men osebnosti, ki so znale prav gledati,
prav soditi prav Ziveti. Taka osebnost je
Baraga. Stoletnica njegovega Skofovske-
ga posvedenja ni samo spomin na usta-
novitev Skofije ob Velikem jezeru, kar
je vaina postaja v napredovanju kriéan-
stva in v dviganju ZdruZenih drzav na
prvo mesto na svetu; ni samo dogodek
v Zivljenju izjemnega slovenskega moZa;
stoletnica predvsem kaZe, kako Previd-
nost vodi éloveka, ki se je znal tako iz-
niéiti, da je Bogu v sebi dal svobodo.
Ko slavimo takega éloveka, slavimo Boga
v njem in nad njim.

Duh veje, koder hoée. Clovek, ki je
Duhu v sebi dal svobodo, seje Zivljenje,
ne da bi bila zanj prostor in &as ovira.
Baragova naloga se s smrtjo ni konéala.

Danes gledamo v njem, kaj je pOpom:
predanost Bogu, in ob njem in od ni“_
prejemamo voljo in moé za tako PT
nost. Prav tako za duhovnost, za o
vedi, za molitev in zaupanje. On je n‘.l’.
nejii kot vsi dokazi, da posreduje lué
razvidnost nujnosti in dolznosti ™
jonskega dela. 4o
Tak je Baraga v dramskem orat0r™’
Nikolaja Jeloénika ,,Unum est M
rium“, To eno potrebno je tu
gojna zvestoba boZjemu klieu — B £
ga je junak v izpolnjevanju poslans i
Tako je avtor na zanimiv naéin zehol
teoloiko misel, nravno svarilo, ?sigok
§ko razlago znaéaja, zgodovinski g
in — estetsko idejo. -Samo na P
gled je presenetljivo, da prav ta "n’ﬂ,
nost omogoé¢a odkrivanje naj razliénel
silnic na vseh navedenih podroéiih;wd
mite samo polnost Baragovega ZD o
Milost deluje v njem, ne da bi £& -
lomila ali napravila brezkovnega-

Seveda izhaja omenjena vodilng i‘i:j;
iz tega, kar je. Odtod rnvnoteinost-l
nost, ki jo v novejsi umetnosti PO
gamo, zato ker je v danafnjem élo o
ni. Baraga ni igrafa radunajoegd "y
ne igrada nagonov, pa tudi ne 11““:"01
jo Bog _obrata, kot da ne bi bil B
otrok. Baraga je &lovek, ki mora Y&
trpeti, a hofe predvsem ljubiti; je
hovnik z neobidajnimi naravnif g
rovi, a hode predvsem nadnaravnifs
to i&fe milost, kot ona iife njegd: JI
rata se najti, zato so velika dels, 4
jih je storil Bog po svojem slui““b
Frideriku, Zkofu marquettskemt
pravi v prvi podobi bralec. i

Resniénost sta Sele nadnal‘fl‘":’ir.jd
naravni svet v Bogu. To, kar ¢utl mw
ujeti in tudi %e mnogo tega, 40 7o
more priplezati um, so le podobe dl“(:'
resniénosti, ali z Goethejevimi besé™yg
vse minljivo je samo prispodob®: ¢
oratorij Zivi iz te zavesti. Na.i_b°
matiénost prizorov med metliSkim ri"’
nom in Barago; pastorjem Slatné
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ndua'_nc*f!.n Newagonom in Barago ali
- ;’ildl.)ansko materjo in Barago e
niﬁnej;a — vse se prelije v zléji, res-
Ptel _Ppomen, _Posebno _zna,c.llefn pri-
¥odilng Sllmb'ohke Jje prav gibanje in rast
ol ideje, Biograf opazi kve&jemu
& 2 dogodvke ali vplivne osebe. Ba-
tijy rﬁal" Jeloénikovem dramskem orato-
nj ica 0 pred lfoncem spozna: ,,...skriv-
oy ki me je vedno zval, kadar mi
ulm-ws Posebe svojo ljubezen skazal. Ta
Nog 1 klic, ki ga v sebi éujem od ranih
in p. ' Me spremlja vse dni in ne mine
ogn“f.ld"lg&, kadar omahujem na poti:
Neg, O Doslanstva, ki ga je v sleher-
iry % has ?oloiil Bog ob rojstvu, klic
jen(-]?t” ki vabi, kamor smo vsi na-
Vihn]. k poéitku, dobremu in mirnemu
Tem dnevu.” Se dé ta milost Se

Neje opisati?

g]e‘;‘izfi ofmi umirajodega Skofa in pred
ndm-l T se razgrinja celo Zivljenje,
zah té]e nastopajoéih oseb malo. Paé
h'alea Va avtor vidni in nevidni zbor,
Preg;” Nekaj liturgiénega besedila in
Vagy glasbe, Sodelovanje vsega tega ni
Nogy ;::ina je utemeljitev, veé — nuj-
Meljy s €h teh sestavin. To pa se ne ute-
ligg J€ ne 2 ustrojem antiénega gleda-
Ng , o 8 sredstvi srednjevedkih iger,
Nogg: - 2BNerjevo odrsko povezavo umet-
tﬁﬂtr;)mne %Z Wyspianskega integralnim
Hitn, i ne s Claudelovo realistiéno-mi-
id‘jn d famo. Utemeljiti mora obliko
o tq ornmskega organizma; utemelji pa
Io ppi 2 98 Jo izsili. Upam se trditi, da
. *em Jelotnikovem delu tako bilo.
ii.er J€ Dotrebno, da to dokaZejo Se re-
N izvajalei,

tij "Datl Smemo, da bo dramski orato-
‘lo\renali“m est necessarium® nov sunek
d‘«lhom eRa gledalis¢a v novo dobo nove
oy j:atl-’ ki se %e tu in tam s prvimi
€ilg urv-]']a'. V novi dobi se bo uresni-
"Qloanik Sikaj od tega, kar je eden prvih
Vedgg i°\’1h Vzornikov P. Claudel hotel
n‘lﬁilal © leta 1905, ko je v pismu Gideu
tol, : Al(? bleddedi in 7lahtni umetnosti
“metn' !t! ne vidite pridetka vse (take)...
l'“kazu- 1V poglavju Pregovorov, ki nam

» kako Modrost ,plava® nad

breznom v vzviSeni gvobodi? Kaj je
un'etnost drugega kot vzklik, pozdrav,
ouranilo in zahvalnica, tako kot pesem
mladeniéev v peéi, tako kot sonéna pe-
sem sv. Franéiska Asiskega? Veé kot
to — nekaka kretnja stvarniske, ,,poe-
ticne” Besede, ponovitev: ,Bodi‘, ki je
napravil vse stvari?‘ Potem pa kritika
tistodobne (in vecine naSedobne) umet-
nosti: ,Kaj je moderna umetnost, oro-
pana vse bitne realnosti in brez silnega
vira mladosti, kar edino daje naravno
obéutje boZjega, ki oZivlja n. pr. Homer-
ske pesnitve? Kako moremo razseZne
vrtove, ki jih narejamo s svojimi roka-
mi kot Kajn, prvi poljedelee, izbrati pred
paradiZzem, ki ga je Gospod postavil med
stiri reke?

PROF, LOJZE GERZINIC

VELIKI MOZ OB VELIKI REKI

Tezko bi nasli primernejSo snov za
zgraditev dramskega dela, kakor je prav
Baragovo Zivljenje. Dejanja je dovolj,
igre in protiigre ve¢ ko preveé. Ceprav
je sicer tvegano pisati o nekom, ki bi
naj bil postavljen na oltar kot svetnik
(stvar je dosti hujfa za dramatika ka-
kor za Zivljenjepisca, saj prvi kdaj po-
trebuje krepke in umetno ustvarjene
prizore, ki ne odgovarjajo resnici, a so
potrebni za rast in razvoj dramskega
dejanja), je vendarle éudno, da se ga
nihde od pokliecnih dramatikov ni lotil.
Saj je Baraga — ne glede na duhovno
velidino — kot nositelj dejanja in kot
znaéaj naravnost hvaleZen objekt.

Je eden ,neznih znalajev®, ki so v
resnici krepki, saj se v tistih posameznih
trenutkih, ko gre za nadaljno smer Ziv-
ljenske poti, vedno odlofa kot krepak,
nepopustljiv, skorajda neéustven élovek.
Ce je res, da je Zivljenje vsakogar dra-
ma zase, moremo rec¢i, da je Baragovo
klasiéna drama. In sicer drama o ,veé-
nem uporniku. Gledamo zgodbo ¢loveka,
ki mu je usojeno, da se upira: kot otrok
pred materjo, ki bi ga rada videla du-
hovnika, medtem ko hofe on sam sle-
diti odetovi wvolji in postati gradak;
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kot mladenié na Dunaju pred prijate-
ljem, ki mu trdi, da ni za druzinsko
Zivljenje, se upira, ¢e§ da se mora po-
ro¢iti z Anico, ¢e hole rediti grad pred
propadom; se upira Baraga duhovnik
pred dekanovimi oditki, se upira kasne-
je protestantovskemu pastorju, ko nece
opustiti zafetega dela; pred Skofom, ki
ga postavlja za Skofa, in nazadnje pred
samim ljubim Bogom, da bi Sel v nebesa,
¢eS da se ne ¢uti vrednega...

Za katolisko misleéega dramatika pa
ima Baragovo Zivljenje Se prav posebno
privlaéno silo. Je v njem polro tega, kar
bi pogani imenovali ,,deus ex machina®,
trenutkov, ko se dejanje na videz brez
razloga in skorajda nedesledno obrne v
novo smer, pa nam je tukaj kot kristja-
nom razumljivo, logiéno, kajti nam kot
,»milost od zgoraj* omogofa razumevanje
misli, besed in odloditev osrednje osebe,
v vseh spremembah Zivljenjskih naértov
od mladih let pa do smrti.

Pisec ,,Barage”, kateremu misijonar-
jevo zivljenje Ze dolgo ni veé tuje, saj
ga je Ze prej vedékrat zamikalo kot ob-
delave vredna snov, je imel to pot Se
posebno sreéno roko. Jeloénikovo v de-
setih slikah podano delo nam prikazuje
glavne prizore iz Baragovega Zivljenja
in sicer bolj tiste notranje bogate, odlo-
¢ilne za nadaljni razvoj, kakor pa zuna-
nje, polne uéinka in dejanja.

To novo delo o Baragi je novost v
nafi knjiZevnosti, saj se je pisatelj na
eni strani drZal zgradbe v slogu stare
grike drame z igralcem in protiigralecem
(tukaj Baraga in protiigralec v posa-
meznih slikah: mati, prijatelj, dekan,
pastor, indijanec, $kof, ete.), pa je na
drugi strani postavil celotni potek v
moderen okvir, ne da bi pri tem delo
vsebinsko ali slogovno kaj trpelo. Pred
seboj imamo okvirno dramo, s starim
umirajofim Barago stalno na odru, ko
spremlja svoje lastno Zivljenje, odigra-
vajoce se na drugem delu pozoriiéa. Na-
stopata dva zbora: eden komentira po-
leg nastopajoéega recitatorja celotno de-
janje, drugi predstavlja Baragove misli,
dvome, negotovost, vest. Vee to daje tej

drami poseben peéat oratorijskega del’!"
ki bo z nekaterimi izrezi zgostilo Ce]°t‘m
potek in ustvarilo naravnost idealen ¥
za kak&nega nafega modernega sg,ttne:‘:
ja. Nekaj sliénega smo mogli pred kﬂl'
kim videti, oziroma poslugati pri Claude
Milhaudovem Kristofu Kolumbu, 8 =
razliko, da je tam veé zunanjega eja:
nja kakor pa notranje osebne borbé 5
tukaj daje delu znaéaj psiholofke draf“(;
Grki bi dejali ,tragika®, mi pravi®
— 2z gledaliSkega stalidéa gledano o
idealen primer krifanske drame: "'ei i
se zgadi drugade, kakor pa si jun'ﬂk__ =
Dejanje je prenapolnjeno 2z il‘On'JBdo
usode, od zatetka pa prav do konca:,im
tragiéne smrti, takrat, ko bi bil svol
ljubim Indijancem najbolj potrebed:
Drama ali misterij? Kasneje oper <m0
oratorij? Na vsak naéin novo MW 4
delo, katerega vprizoritev pomenl ij
turni dogodek zase, saj je polno P &
in dejanja in ima poleg literarne Jikor
nosti e velik pomen v toliko, V kol 2
nam znova pribliza delo in veli¢in® 8

niskega Barage.
BINE SULINOY

»BARAGOV VESTNIK"

je
Juznoameriska Baragova _Z"ez;‘i
izdala 1. &tevilko svojega glasila, in 5
izhajalo zaenkrat po Stirikrat !etﬂo
bo nazvalo ,Baragov vestnik'.
Prva #tevilka obsega dve éasop
strani in je iz&la v 2000 izodih.
Njena vsebina je sledeca:
misli in poziv k vélanjenju v Vew’“wp

F i A K & g
je napisal nje predsednik (:J inoa’::

jani

Orehar. — Pravila in odbor JU
riske Baragove zveze. — Opi.s m nspO‘
dila akcije za vélanjenje vanjo. "'—ovegﬂ
red slovesnosti stoletnice Baraé i
skofovskega posvedenja, — I_J'tl'“;‘i jin
Baragovega Zivljenja in udéenjd §é)' —
zatenja objavljati dr. Franc Jakl;turnih |
Izjave 14 slovenskih verskih in W5 i
ustanov, ki se z njimi pridruZujel®
za Baragovo beatifikacijo. §
vest?

Druga Stevilka ,Baragovegd kwb'rs-
ka izide v prvi polovici meseca ¢
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SAMOTNO BIJE URA NEKIJE

GOPOVINSKI ROMAN O JEZUITU MISIJONARJU OCETU MATEJU RICCIJU
8pisal Fausto Montanari, za ,,Katoliske misijone* iz italijaniéine prevedel M. T.

XXVIL STRASNA JE BOZJIA MOC

3 I?l“"? Sabatine de Ursis, ki je na vecer
Zag] ‘:-imlkg 1610 na pragu misijoniiéa
3 913_1 oceta Mateja, kako je omahujoé
fa g: 12z nosilnice, je koj zaslutil, da se
keg edStOJn_lku nekaj nenavadnega, tez-
“taav.v _ilamen]o. Pospremil ga je v izbo,
Ntrkl ga za trenutek, pa takoj spet
al na vrata, samo da bi ga videl.
mEWora ni bilo; ves zaskrbljen je vsto-
Pogiy a4 ofe Matej je tam prav mirno
ta m.al In sobrat je éakal zdaj, kdaj bo
I'ni pogitek minil.

Putl:,[lml'ﬂ je ura, neskonéno dolga ura.
H\'a}? Mateja je objel globok, pa precej
ke“ sen: zdaj zdaj je trznil z roka-
'ltl;]u]gt ¢lovek, ki so ga zvezali, pa na-
S Vezem Se vztrepetava. Gledal je
liléneabatmf’ tega zdaj %e skoraj prav-
%rga.mO?a: prvega, ki je prodrl skoz
Zag.: *M kitajski krog. Prav njegova
z;epahvzt.rajnost jim je prinesla, da

% hozio Ziveli v prestolici, pa da bodo

90 pomodjo tudi tod ostali.

jeg»aNl. 0dmaknil ofe Sabatino oti od svo-

prepr;.'gnaka; razmisljal je, kako bi ga

hjq ial, naj sam sebi vsaj za spozna-
Prizangga,

pog?:énik‘ je zavzdihnil in se prebudil.
"&ame]?;ilm krog sebe; s trudom se je

Via Kot treb;l_mt je bil v Pekingu, doma,

7-8.1-;;[ N"'J: vé, da me je zdaj stisnilo
ie, iy dejal ofetu de Ursis. — CGas
grem,

D ;
E’l&voe; Ursis pa je mestrpno zmajal z

& };T C‘astité ofe bi storili mnogo bolje,
k Pogigp. 221 0 pravem &asu. Pa jedli in
U legali, kadar jim gre.

—
DPryy Ubogs bom, sinko moj, e preveé,
kﬂkrgn;nalm Nadeli mi boste oblagilo,
kot sa v\"as bo volja; potiskali me boste,
alj 1R b bo zljubilo, gor, dol, na desno
xt“iniki o Takrat boste vi moji pred-
s kot 28] pa ga prosim, naj stori
Pravim jaz.

Spet se je zagreznil v resno nedo-
stopnost.

V nekaj trenutkih Ze so vedeli prav
vsi na misijonis¢u, da je odée Matej
prav hudo zbolel. Visoka vrodina je segla
vanj; 3alil se veé ni; narahlo zardel v
obraz, prepoten ves je lezal tam; oci
napol priprte, sapa tezka, sunkovita;
besede ni bilo iz njegovih ust.

Enkrat samé se je kar nenadoma
vzpel na komolce, Siroko odprl oéi in
dahnil:

— Veé vredno to, kar trpis, kot tisto,
kar storis.

Globoko je vzdihnil in mirno spet
oblezal.

Pridli so zdravniki. Rad bi jih bil
kar ljubeznivo odslovil; pa ni hotel mu-
¢iti & skrbmi in slutnjami svojih mladih
kristjanov, ki so mu s tolikSno iskreno
vnemo k bolniSki postelji privedli naj-
bolj blestede mojstre zdravniske vede:
uéeni padarji so glavé staknili na posvet,
pa pustili slednji¢ bolnika vsak s svojim
napotkom, Niso 3e zdravniki dobro odsli,
ko so Pavel Li in ostali kristjani, ki so
udene moze povabili k Mateju, pogra-
bili tiste &tiri napotke in drug drugemu
zaskrbljeno zrli v lice: in ko so videli,
da kaj ved kot zdravniki sami ne umejo,
pa da se kar ne morejo odloéiti, kateri
napotek naj bi bil pravi, so poloZili tiste
stiri listi®de krizanemu pred noge in
ostali v kapeli v globoki molitvi.

— Prah... — je zamrmral oée Ma-
tej, se nasmehnil spet, potem zaspal.

Zasanjal je. Zdelo se mu je, da stoji
na obali diroke, temaéne reke, pa da bo
zdaj zdaj stopil na ladjo. Sam, Cistoe
sam je bil sredi neznanske tiSine; velika,
lepa ladja pa docela prazna. Mislil je
tedaj Matej: — Le kdo bo to ladjo
krmaril? — in misel mu je kot izgub-
ljena tavala v nevidni ¢as. Zdaj je na
krnu zagledal Jezusa, ki se mu je na-
smihal in zmajeval z glavo: — Jaz bom
krmaril, ne boj se! — A Jezus ni stal
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kardinali in slednji¢ sam sveti oée. Edi-
na nezgoda na vsej dolgi poti je bil bro-
dolom tam pri Azorih; pa se je tista
sitnost koncala tokrat kar brez mrlicev:
slednji¢ pa je prav ta stvar Se povedala
slavo vsega misijonskega podjetja.

V Rimu so mu na vso scpo narocili,
naj brz pripravi naért za papeZevo od-
poslanstvo na kitajski dvor. V tem pa je
sijajnega Siksta V. pobrala smrt, Urban
VII. je zivel kot papez le trinajst dni,
Gregorij XIV_ Se leta ni doéakal, Ino-
cencij IX. pa se je Ze po dveh mesecih
poslovil od sveta, Klemen VIII. Aldo-
brandini, papez v letu 1592 pa se osebno
sploh ni veé zanimal za vso stvar, ki se
je bolj in bolj izgubljala v brezitevilnih
uradih rimske kurije, romala od prelata
k prelatu, iz predala v predal in sled-
njié brez uspeha umrla.

Lepega dne je neki takSen prelat
o¢etu Mihaelu, ki je s tolikino sveto
vnemo priganjal k wuresniéenju svoje
lepe zamisli, odkimal, ga pogledal glo-
boko v oéi in s teZkim, na smrt Zalostnim
vzdihom dejal:

— Oh, blaZeni misijonarji! Ce bi ve-
deli, kaksni skrbi prizadevate Cerkvil!. ..

Vse skupaj je zaspalo.

Tako, &éisto tako, kot ée jadra$ z na-
petimi jadri in z ugodnim vetrom in ti
drzka voda pohlepno lize ladijski bok,
pa se ti ladja nenada ustavi in se na-
rahlo nagne, ker se je z gredljem za-
drla v mehko, mivnato sipino. Posku-
Sajo z dolgimi koli, poskusajo na vse
sile z vesli, ladja pa sili bolj in holj v
majavo, zacarano sipino.

Tako se je ofe Mihael trudil po Ri-
mu, ko so mu od oéeta generala prinesli
ukaz, da mora pustiti vse in oditi v ko-
legij v Salerno, Kaj bi! Ko si delal ob-
ljube, nisi obetal, da bo# umrl kot mu-
¢enec ali pa da bod osvojil svet, marveé
da bos ubogal.

Po desetih letih v misijonu, ko se je
#e povsem privadil Zivljenja tam doli in
ko je bil paé edini, ki bi mogel pametno
in koristno voditi papezevo odposlanstvo
na kitajski dvor, se je ofe Mihael zdaj
spet lotil davnega posla in v Salernu
zacel znova ubijati mladim glavam prve
pojme o latini&ini; tam so ga pustili de
konca.

592 ‘

Strasna je bozja moé! Kot da s€ d’;:
meni za vse te stvaritve, ki jih 1jud)®
ponujajo mebu; njih trud in zZrtve PT=
grne z molkom. ‘

Tako je takle molk zagrnil f“’t':
davne blagovestnike, ki so motjda,zem
devetem, pa zanesljivo vsaj v i;rma-.'li"t’.eﬂe
stoletju zasadili prve kricanske qb‘
v kitajsko zemljo. Nekje na Kita)s o
so morda Se ziveli rumenci, ki so s€ p'rje
jedjo prekrizali; a to je bilo vse, kar oli
med njimi od kriéanstva ostalo; -iwgel
so kot drugi vsi. Te kristjane Jé F
leta 1602 iz Agra v Indiji iskat PO de
galski jezuitski [sobrat [Benedetto I
Goes; hotel je @ez tibetsko visoko Pno
njavo, hotel ¢ez vso neizmerno K& do
pusdavo Gobi, da bi pridel slednjié ¢
cesarstva Katai, ki je Kitajska.

Dve leti je trpel glad in Zejo PO 7‘:
mrzlih samotah tibetanskih }:':01'.19"’““
spet potem v brezkonéni kameni P“teh,
le poéasi je blodil po nevarnih POy
prav ni¢ preprican, da prav ET%
spremstvu dvomljivih vodnikov, mlmogelﬂ ‘
in sto zased samotnih roparjev. ‘taj”
Stiri leta pozneje je priromal na Ki i
sko v 8u Gev; v letu 1606 je b";’mﬂi.‘
muslimani v tistem kraju so ga vi#

V zZapor.

p ce

Toliko je Se mogel, da je 3_62“50;1.;
v Pekingu prosil za pomoé. Ti soFel" |
poslali kitajskega kristjana Janez# pe: ‘
nandeza — iz Macao je bil — ki Jeleo't
&l ez &irno cesarstvo in v aprilt dett?
prisel v Su Cev. Bedni sobrat Benes ji
pa je v tistih trenutkih %e umiral ¥ res
celi; deset dni pozneje ga je sm e
pobrala. Pa se je vendar ves srefen o
smehnil, ko ga je Janez Fernande? pe
zdravil v Kristusovem imenu. Vﬁ"’ _
skonéno puiéavo je prebrodil, oy
nadel enega kristjana, se pravi —
kev, in loditve je bilo konec.

Tako se je ubijal s puiéavo, ﬁ
je po petih letih romanja skoz :l: vnj]i
umrl Benedetto Goes: ni nasel .g
kristjanov, ki jih je iskal; nadel g,
novega kitajskega kristjana, ne
ga iskal... o

V &u Cev je njegev grob; dal
rodne zemlje, dale¢ od misijond
diji, dale¢ od kitajskega misli*’“:'mogll
podiva tam. A po njem je Cerkev :
puséavo,




ﬁl‘ga-to tam. Na kriz pribitemu je polzela
1z peterih ran...

dvolPl'ebudil se je in brz so mu ponudili

€ zdravil, sami e vedno v dvomu,
S0 res prav izbrali.

ljnl;“_ Saj moram vendar jaz izbrati,

Vﬁel moji! — jim je dejal. — A od

jga izbiranja je samo tole, ki resniéno

ko Velja: kdo ve, ¢e ni bolje, da grem,
Pa da tod ostanem?

5 _Tesnoba molka je objela vse; slednji¢
e odgovoril san.

El:'n— Dokler sem ziv, cesarju do srea
dem orem. Tak je tedaj potrebno, da odi-
=~ Odlogeno je.

Pa V muko mu je bila sleherna beseda,
J€ vseeno dokonéal:

—_—

ni) kr'gte videli? CGe se cesar ne bo okle-
Oien;za’ nas danes ali jutri lahko spet
it Hiv odtod; pa naj smo tudi trideset
B eli v tej dezeli. Cesar pa, le kdo
d°biti 0 njega? Dal si je nafa lica upo-
2di. )’ da nag lahko gleda, kadar se mu
ne ’m:D DPoklon! A nase podobe govoriti
Ta) 5 ¢J0, pa naj zré vanje not in dan.
tay 7° tedaj potrebno, da jaz odidem:
dﬁaeg ‘i“h s privoljenjem Gospoda Boga,
dgp oC TaZgovor s cesarjem vsakié, ka-
":‘e bo volja.

Ra j Yodica ga je gnala v zanos. De Ursis

€ Totil, naj se umiri.

Baiy, XAV, prav, — je dejal slednjié, —
Yija, mi pismo o smrti ofeta Ruggie-

I
N 80 my ga prebrali spet.

B Pi?'no. ki je prislo pred nekaj me-
v n:ielr: Tomalo v Peking lepa tri leta;
uhlr] v kse Jq.brnlo. da je oée Ruggieri
leti, molzlaeEuu v Salerno po dvanajstih

B :
drllg:ge vedi, kako se je postaral. Pa
Tedsty -l_I‘ES ne mores, kot da si ga
a TJa5 vedno ljubeznivega in do-
P“Vi;x Neutrudnega in natanénega,
§ ®8a odli¢njaka v razredu“, res.
Pot, gilgii Pripravil tudi ofetu Mateju
v R‘nto Tat, ko se je leta 1579 drznil
iy N. Deset let pomanjkamja in
Py, ’o“ﬂ}most zagrizel se je v tisto
Ny lepe Stojanko v a0 Gin, pa so ga kar
™ poslali v Italijo, da bi pri pa-

pezu dosegel slovesno odposlanstvo na-
menjeno kitajskemu cesarju. Z zgledno
potrpezljivostjo je pred dvajsetimi leti
odsel, ta dobri oée Mihael, ki je hotel
iz S8ao Cin skozi Rim priti v Peking. Za-
res, kar dolga pot: a slednji¢ nobeno
potovanje ni dolgo veé, ko si prisel na
cilj. A sem priti. Zares, sem bi prisli
prej ali slej, saj je bil nazadnje Bog,
ki je moral sem priti. Seveda, Bogu
morda takole eno, dve stoletji res nista
nié. In ofe Mihael je iz Sao Cin skozi
Rim prisel v Salerno. Ali Se bolje —
v vecnost.

V tistem septembru 1588 je oée Ru--
ggieri ob odhodu iz Macao v Rim racu-
nil, da se bo, ée bo vse po sreci §lo,
takole deset, dvanajst mesecev gugal na
ladji, predno bo v Lizbono prisel. Od tam
v Rim je bil seveda ¢&isto navaden po-
poldanski sprehod, kot po imenitnem
obedu nekaj korakov doli po vrtu; pa
naj je vreme Se tako kujavo.

Zdaj se ti je takole kar na lepem
bolj in bolj odmikal tisti vzhod, ki si ga
bil osvojil, morje pa¢ ni bilo taisto veé
kot prvikrat, ko so jadrali v Indijo;
mnogo grenkejse se je zdelo. Razmisljal
si takole, kaj vse je bilo dan na dan
storiti v daljnem misijonu, pa se ti je
taksnale voinja zazdela pravo zaprav-
ljanje ¢éasa, bolj ko se je vlekla; saj bo
potem res treba spet vse znova zaceti.
No, zdaj paé nisi mogel kaj veé, kot da
si posedal na krovu in se nasmihal son-
cu, ali pa v medkrovju ubijal ¢as, kadar
je zunaj dezevalo, slednji¢, naj v dobrem
ali slabem vremenu, ma krovu ali pod
njim, poslus$al mornariske kletvine; se-
veda, pri teh deckih si s pridigo opravil
toliko kot nié; daj no, saj so kristjani
vendar, tak jih spreobraati ne mores
veé! B

V tolazbo pa je bilo, da si Ze na-
prej razmisljal, kaksSno pozornost bodo
vse te novice o kitajskem misijorru med
zapadnjaki rodile. Knezi bodo prav go-
tovo na siroko odprli svoje zakladrice in
rimska kurija sama bo storila veé kot
vse, da bo kar se di mogo&no, slovesno
in sijajno kitajskemu cesarju prédsta-
vila te misijonarje, ki s takino vztraj-
nostjo trkajo na pekinika vrata.

Zares so patra Mihaela, komaj je
dobro na suho stopil, z velikansko lju-
beznivostje sprejemali &panski kralj,
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Tako, Gospod, zmagujemo vsi visoke
ledenike in kamene samote; a Sele nase
telo poéiva tam, kjer nam je srcé hotelo
uzivati Tvojo slavo. Mi sejemo, drugi bo
7el; naSa dusa pa zaupa v Tvoje usmi-
ljenje.

In dusa v trenutkih zemske smrti
zaéuti, kako se pocasi, pa na Siroko
odpira krog nje vsa neznanska praznina.
Morda res le tako Ze na tem svetu za-
slutimo Tvojo navzoénost; tudi v tem
je Tvoje usmiljenje.

Zdaj se zdi, da je vse Zivljenje nic:
Matej ni ni¢esar storil, niéesar veé¢ mu
na ostane, nidesar ne ve, nié¢ ni. Matej;
Matej; ofe Matej, Matej Ricei iz Ma-
cerate: prazni, tako tuji zvoki. In praz-
nina se je postoterila in osuplost detin-
skih dni se vrada spet. A zdaj Ze ne ve
ved, ni ume ved. Umé saméd Ze to, da
je v tej straSanski praznoti Bog.

Zdaj se trga iz njegovega umirajo-
¢ega srca vsa dolga procesija otroskih
spominov. Zgode, ki se ni menil zanje,
ki jih je bil pozabil Ze zdavnaj, ozivljajo
spet ali pa se Zele zdaj rode. Kdo vé?

Gospod! Tisti sanjavi in na vid tako
prazni otroski dnevi, ki so minevali v
priéakovanju stvari, katerih ni bilo ni-
koli, so bili morda vendarle mnogo bolj
sveti od napornih, prizadevnih dni zrelih
let, ki smo jih Ziveli v utvari, da smo
res nekaj storili,

Le kaj je bila vsa ta praznina po-
zornih otroskih dni, vseh nikdar izgo-
vorjenih Zelja? Zdaj 8ele, na pragu
smrti, umevamo. Tista praznina je bil
Bog. Nié te ni moglo nasititi, kajti Nje-
ga samo si pri¢akoval.

Pozneje kdaj si zafenjal verjeti, da
si vendarle nekaj storil. Pa vendar nié
tega ni Zivljenje. Zivljenje je marveé
to priéakovanje Njega, ki ni nobena [teh
vidnih stvar,

Priéakovanje, ko ves, da prifakujes;
in priéakuje$, ne da bi vedel. Bog moj,
kak velik/ dar zares, ni¢ vedeti, ni¢ vi-
deti, pa vendar do onemoglosti in ¢ez v
te zaupati.

In vendar ne. Tudi te vidne stvari so
ljubezen bozja./ Tudi te stvari so mi lju-
be in vem, da mi morajo biti ljube. Saj
je vendar Bog sam ustvaril vse to in
prav je, da ti je ljubo to. Res. Kitajska,

- B A . . . d'e ko-
njen cesar, |njeni ljudje, ti ljud) Bog

$éenih, sivkastih lic. Rad jih imam, i
moj. Vse Zivljenje moje je za te.
zivljenje ljubim. Bog moj. Ljubim.
Tako je lezal tam oée Matej, pet U
gih dni je umiral in rotil Boga, nal ;:;'
iz srea preiene poslednjo tozno Mt je
ker paé¢ ne more gledati sadq\’_s“'g
setve./Zdaj zdaj je Sepnil kaj 1D

dol

nehno prosil, naj mu prinesé sve Ppo-
potnico. P
Ob zori 9. majnika so mu jo P?

lili z vso slovesnostjo; \trudoma 50{:
dvignil, zdrknil z lei{séa in poklekD
A pod veler se ga je spet lotila Vl‘oé're',
govoril je, da je vsa &irna kitajska 8P o
jela kri&anstvo, pa klical zraven, naJ Fag
vendar pripravijo nosilnico; na d"os 8
mora, cesarja da bo krstil, ves obre arh
mora biti &ez vse slovesen. Te St‘;‘ﬂ’
da velja opraviti do vseh potan
posebe kadar/ gre za visoke osebno$ .a-
Zavedel se je ele naslednji dan- P"]
delili so mu sveto olje, nato pa Je g0
da bo nasmejan ves zbrane sobr_ﬁ“ldo_
poslednjié blagoslovil. Glasné se J€ 3
mislil pregovora o kitajski potrp®
vosti: s
— Drobna ptica je spet in spet “1‘” je
v svojem kljunéku kamendek: hotel?
zasuti morje. ..
VpraZali so ga: o
— Tako nas je ljubil ote; kako Ty
mu povrnemo vse to dobro, ki nam
je storil?
In je odgovoril: ot
— Sprejmite z veselim licem "%
misijonarje, ko bodo prvi& prisli
na$ misijon. Tako terko je Elovekls o
se znajde v tujem svetu. Jaz zd® e
éno v svojo domovino grem in Z&
ljen sem, da je tako. ol
Zdelo se je, da drugega ved 1'_‘
redi. Pa se je koj domislil in dodal®
— Zelel sem pisati ofetu Cotton® ds
Francosko; ne poznam ga. A V€T g
se mnogo, mnogo za slavo boZjo pi”ﬂ
deva. V mojem imenu mu boste ‘Hoe
tedaj, pa mu povedali, da nJeg‘O"mu i#
gelje z njim vred delim, da sem
srca hvaleZen; priporodite me. aj
Omahnil je in dihal vedno teZje. Tt
spet se je zazdels, da mu je dlh‘laﬁttej
nejsi; zdelo se je, da spi; a ote
je takrat Ze izdihnil.
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MISIJONSKI ZBORNIK 1955

Je¢ po splednem mnenju dosedaj najveéja in majlepSa misijonska knjiga.
LJ_ubljanski gkof dr. Gregorij RoZman pravi v svojem priporoéilu, da Zeli,
na_]‘])i ga bral vsak Slovence ® Kot je to Ze znano pri misijonskih publi-
acijah, je tudi Misijorski zbornik razmeroma zelo poceni @ 260 strani,
Na katerih sodeluje nad 40 piscev in ilustratorjev s 170 slikami, stane le
2 dolarja, 20 pesov, pol funta itd. ® Obogatite se s to dragocero knjigo!
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KATOLISKI MISIJONI*, ,,MISILJONSKI ZBORNIK 1953%, , KRST PRI
ngICI“, _BARAGA“ IN VSE DRUGE MISIJONSKE TISKOVINE
SE MOREJO NAROCITI IN PLACATI NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Lenéek Ladislav C. M., Calle Cochabamba 1467, Buenos Aires
— Loboda Marjan, Misijonska pisarna, Granaderes 61, Buenos Aires

U. S. A.: Wolbang Karcl CM, 500 East Chelten Ave, Philadelphia 44, Pa
— Rudi Knez, 15011 Cardinal Ave, Cleveland 10, Ohip — Tushar

% Anica, Box 705, Gilbert, Min.

Kanada: Kopaé Janez C. M., 210 Mc Caul Et., Toronto, Kanada — Turk

S France, 263 Oakwood Ave, Toronto, Ontario,

lrsl.: Stanko Janezi¢, Maékovije 7, Dolina, Trst

talija: Dy, Kazimir Humar, Conte S. Ilario 7, Gorizia.

Avstrija: Luskar Alojzij, Kamen 14, P. Tainach, Kérnten.

ostalih deZelah sprejemajo iz prijaznosti' naroénino slov. dusni pastirji

VSEBINA _KATOLISKIH MISIJONOV*, OKTOBER-NOVEMBER 1953

D,

:nlle ‘ca‘rt'a del Mons. Felipe Bernardini — Misijonska nedvlja_'l%);')."l_(Mons. Fclipe
(:le“f‘lldl‘m) — Zemeljska obla (Bogdan Budnik) — Dve misijonski novi masi: v
(Pij x‘“‘du. v Indiji — Odetova brseda: Tudi krjfanska umetnost bodi demadinska
— i HE ST Wolbang CM) — Socialng vpradanje \:_m;m]nmh (Rudnlt Smersu)
Jepa ubezen je iznajdljiva (Lojze Demsar D.J.) — Na ]\lli_‘d_jh'lii'm vrdnn_hu_!t‘ (France
nji — Brat Ciril Verdnik izgnan iz Kitajske — I\.’h:]Jumfkn zaledje: Dve izda-
Dy "atoliskih misijonov: Misijonski zbornik; Krst pri Savici (France Glavacé) —
Zayg "eieve skioptiéne slike — Novi darovi v sklad ,,3000 dolarjev"’ — Javna
Bﬂl‘a a Skofu Baragi — Barago na oltar: Mons, Zryd predsedniku JuZnoameriske
mi(f“vé zveze — Baragov zgodovinar v Evropi (K. Wolbang CM.); Preslava sto-
Zaci; ¢ Baragovepa Skofovskega posveéenja v Argentini; Ali je Barageva kanoni-

A slovenska narodna zadeva?; O novem dramskem delu o Baragi (Prof. Ger-
Zini¢ in Bine Sulinov) — Samotno bije ura nekje (Montanari)

aS::‘l:‘_m'if- Dha ovitku — Prva stran: France Ahcin, Baraga; zadnja stran: Novo-
misijonar France Rebol in ljubljanski Skof ReZman na novomasni slavnosti
i ¢
dlr{ua;l?hﬁki misijoni“ so sploSen misijonski meseénik, glasilo papeskih misijonskih
Barg,, slovenskih misijonarjev, ,Slovenzke misijonske zveze® in pJuznoameriske
mefv“ zveze', Tzdajajo ga slovenski lazristi. Za izdajatclja, urednistvo in upravo:
Argem_LadlS]av CM. Naslov urednidtva in uprave: Calle Cochabamba 1467, Bs. Aires.
ma, — Tiska Grote, Montes de Oca 320, Bs. As, — S ecrkvenim odobrenjem.
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